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ROZDZIAL 1

Laurie Adams przedzierata si¢ przez szkolny korytarz mocno przyciskajac do siebie
ksiazki 1 chroniac si¢ za nimi. Korytarz przypominat bieznig, na ktorej uczniowie liceum
Chilton urzadzili sobie wyscigi. Wystawita na boki tokcie, zeby zyska¢ dla siebie wigcej
przestrzeni. Z calych sil starata si¢ nie stucha¢ swojej najlepszej przyjaciotki, ale mimo
ogluszajacego harmidru rozméw i trzaskania drzwiczek metalowych szafek stowa Jane
Gardner docieraty do niej jasno 1 wyraznie.

- Laurie, powiedz, ze to nieprawda. Wyglupiasz sig, co? Wiem, ze wezmiesz udziat w
przestuchaniu do musicalu!

Nawet gdyby udata, ze nie styszy, to nie mogta udac, ze nie widzi Jane wiszacej na jej
ramieniu. Laurie nabrala powietrza i1 spojrzata na przyjacidtke, ale zanim zdazyla co$
powiedzie¢, barczysty osilek, pewnie zawodnik druzyny pitkarskiej, wbit si¢ migdzy nie,
odtracajac Jane w ttum, jakby miat do czynienia z bocznym napastnikiem.

Nie poddawaj si¢, napominata si¢ w mys$lach Laurie, nie zagrasz w My Fair Lady.
Jednak mimo tego wewnetrznego postanowienia, wyobraznia uparcie podsuwala jej pociaga-
jace obrazy —wieczor premierowy, kostiumy, §wiatta, scena, muzyka...

Jeszcze nie jest za pdzno na zmiang zdania, podszeptywat jaki$ glosik w glowie.
Przestuchania trwaja cate popotudnie, beda tez jutro.

Laurie zwolnila przed podwojnymi drzwiami prowadzacymi do audytorium. Miala
wrazenie, ze scena ciagnie ja jak magnes - 1 w tej wlasnie chwili kto$ z catej sity nadepnat jej
na stope.

- Hej! - rozlegt si¢ okrzyk pelen pretensji. - Skoro zatrzymujesz si¢ w $rodku ruchu,
moze by$ przynajmniej data znak r¢ka albo co$ w tym rodzaju.

- Przepraszam - wymamrotala. Ruszyta z miejsca, czujac, ze jej policzki staja si¢
roOwnie czerwone, jak jej sweter.

Czar pryst i na marzenia o karierze aktorskiej zapadta cigzka kurtyna. Nie wolno mi
juz zmienia¢ zdania, powtarzala sobie w duchu stanowczo. Chociaz raz w zyciu zrobig cos,
jak nalezy!

Thum zaczat si¢ nieco przerzedza¢ i w koncu zdotata dotrze¢ do swojej szaftki. Z ulga
potozyta na podtodze podrgczniki, ktore zdawaly si¢ wazy¢ co najmniej sto kilo. Wyjeta z
dolnej czgsci szafki kurtke, gotujac si¢ na codzienna walke z szyfrowym zamkiem kiodki przy
gornej polce. Ktodka wisiata wysoko, wigc zeby zobaczy¢ cyfry, Laurie musiala wspiaé si¢ na

palce. Nie skonczyla jeszcze gmera¢ przy zamku, kiedy u jej boku pojawita sig¢ Jane.



- Daje¢ stowo, chyba kupig sobie kask i natokietniki! - stegkngta sfrustrowana.

Wyobraziwszy sobie drobna Jane w rynsztunku footballisty, Laurie prychngla
$miechem.

- Doskonaty pomyst - rzucila. - Zrobisz karierg sportowa i bez egzamindéw dostaniesz
si¢ na studia.

Znowu zajela si¢ zamkiem: przyjacidtka wychodzita ze skory z niecierpliwosci.

- Laurie Adams, zostaw to! - zawotlata. - Zapomnij o tym kretynskim zamku i powiedz
mi, co si¢ dzieje. Nie mozesz nie pdj$¢ na przeshuchanie! Jeste§ wprost stworzona do roli
Elizy Doolittle. Wszyscy tak mowia.

Prostujac plecy, Laurie odwrdcita sig¢ do przyjaciotki.

- Jane, nie id¢ na przestuchanie i tyle.

- Ale przeciez masz najlepszy glos w catej szkole. Nikt inny nie potrafi tak jak ty
zaspiewac tej roli - jgczata Jane. - Pani O'Connor dostanie zawatu, kiedy si¢ dowie, ze nie
przystapitas do przestuchania!

Laurie czufa, Ze jej postanowienie znowu stabnie. Wyobrazala sobie, ze jest londynska
sprzedawczynia kwiatdow od chwili, gdy pani O'Connor obwiescita, ze kotko muzyczne i
teatralne zamierzaja na wiosng wystawi¢ My Fair Lady. Jak szalona ¢wiczyla cockney,
akcent, ktorym poslugiwata si¢ londynska klasa robotnicza, az jej brat Tom zagrozit, ze
wykupi dla niej bilet w jedna stron¢ do Anglii. Znata juz na pamig¢¢ wszystkie piosenki i
dialogi i chociaz starata si¢ by¢ skromna, sadzita, Zze Jane prawdopodobnie ma racj¢ 1
rzeczywiscie nikt inny nie zagra Elizy Doolittle tak dobrze jak ona.

- Ale dlaczego? - dopytywala Jane. Byla wyraznie nieszczgsliwa.

- Poniewaz muszg znalez¢ sobie prace - odparta, odwracajac si¢ do szafki.

- Pracg? Ale dlaczego teraz? Czemu nie zaczniesz pracowaé po wystawieniu sztuki?
Nie mogtabys... - Jane niespodziewanie zamilkta.

Zaskoczona ta nagla cisza, Laurie zerkngta w jej strong. Udato jej si¢ tez wreszcie
otworzy¢ zamek. Jane przysuneta si¢ i wyszeptala dramatycznie:

- Laurie, Matt Harding stoi tam przynajmniej od pigciu minut i nie wyglada na
zadowolonego. Zdaje sig, ze chce dostac si¢ do swojej szafki.

Laurie poczula, ze gardlo jej wysycha, a dlonie wilgotnieja. Matt Harding jest
najprzystojniejszym chtopakiem w szkole, ale na tym jego atrakcyjnos$¢ si¢ konczy, bo z
zachowania przypomina gorg lodu. Teraz tez zialo od niego chlodem, kiedy tak stat oparty o
$ciang ze zlozonymi na piersiach ramionami i gniewna mina, czekajac najwyrazniej na dostgp

do swojej szafki, ktora znajdowata si¢ tuz pod szafka Laurie. Wygladat tak, jakby z trudem



si¢ powstrzymywal, zeby nie zrobi¢ komu$ krzywdy. Pewnie chodzi o mnie, pomy$lata
nerwowo Laurie.

Z nadzieja, ze struny gtosowe nie odmowia jej postuszenstwa, powiedziata:

- Och, cze$¢ Matt! Nie wiedziatam, Ze cig¢ zatrzymujg. Zaraz schodzg ci z drogi.

Pospiesznie wrzucita ksiazki do zapchanej szafki, po czym zatrzasngla metalowe
drzwiczki.

- Idziemy - rozkazata, chwytajac Jane za ramig i niemalze unoszac ja przy tym z ziemi.

Zrobily moze trzy kroki, gdy za ich plecami rozlegt si¢ ogluszajacy huk. Brzmialo to
tak, jakby cata biblioteka wpadla przez sufit. Laurie zatrzymata sig¢, bojac si¢ obejrzec,
obezwtadniona obrazami, ktore podsuwala jej wyobraznia. MySlata, ze na korytarz spadt
samolot albo doszto do zderzenia pociagdéw. Dopiero kiedy spojrzata w dot na swoje rece 1
zobaczyla, ze trzyma w nich kiodke, zrozumiata, co si¢ naprawd¢ wydarzylo. Zapomniatam
zamkna¢ szafke, uzmystowita sobie z przerazeniem. Znowu spowodowatam jaka$ katastrofe!

Obie dziewczyny bardzo powoli odwrocity si¢. Drzwiczki szafki staly otworem. Na
podiodze lezat Matt; jego niebieskie oczy strzelaly tak wscieklymi btyskami, ze moglyby
wystraszy¢ nawet przybyszow z obcej planety. Wokoét walaly sig ksiazki, a piteczki tenisowe
podskakiwaly wesoto w trzech réznych kierunkach. Kartki z notesu opadaly na podtoge
niczym jesienne liScie. Na jednym z szerokich ramion Matta chybotat si¢ dzienniczek Laurie.

Powinnam umrze¢, pomyslata. W tym miejscu 1 w tym momencie! Nie zasluguj¢ na
to, zeby zy¢.

Kiedy otworzyla usta, wyptynal z nich dzwigk przypominajacy skrzek kaczora
Donalda w potaczeniu z falsetem §winki Piggy.

- M... Matt, tak mi... przykro. My...myS$latam, ze ja zamkngtam. Nic ci si¢ nie stato?

Chtopak nie odezwat si¢ stowem. Bardzo powoli podnidst si¢ z ziemi, strzepnal z
ramienia dzienniczek i depczac po Historii Powszechnej 1 Algebrze II, runal korytarzem do
wyjscia.

Laurie odprowadzata go zdumionym wzrokiem. Jestem najwigksza kretynka w historii
zachodniej cywilizacji, ocenita siebie w duchu z wyraznym niesmakiem.

- Och, Jane - westchneta, kiedy Matt zniknat za rogiem. - Ale si¢ wsciekt. Jaka ze
mnie idiotka!

Jane milczata. Zastaniajac dtonia usta, starala si¢ zdtawi¢ histeryczny $miech i jedynie
trzgsta bezradnie glowa.

Nie potrafiac dostrzec w tej sytuacji nic wesotego, Laurie zabrata si¢ do uprzatnigcia

bataganu. Z ponura ming zbierata ksiazki, a Jane rzucajac si¢ po korytarzu wylapywala



piteczki tenisowe. Laurie utozyla ksiazki w szafce, wepchneta w rog piteczki, po czym bardzo
doktadnie zamkngta drzwiczki, dwukrotnie upewniajac sig, ze dobrze ustawita szyfr.

Kiedy szty do wyjscia, Jane nadal potrzasata gtowa.

- Matt nie odezwie si¢ do ciebie do konca zycia - zawyrokowata chichoczac.

Zaciagajac energicznie suwak kurtki Laurie starata si¢ pokaza¢, ze Matt Harding nic
jej nie obchodzi.

- I tak prawie do nikogo si¢ nie odzywa, wigc to zadna strata.

- Jest taki przystojny, ze nie musi nic mowi¢ - orzekla Jane przewracajac oczami. -
Zatozg sig, ze Elaine Desmond stangtaby na rekach, zeby tylko przyciagna¢ jego uwagg.

Laurie nigdy nie przyznalaby sig, nawet przed swoja przyjacidika, ze przystojny Matt
dziata na nig bardzo podobnie. W marzeniach, ktore czasami snuta, Matt nagle si¢ przebudza i
zauwaza ja obok siebie. Jednak nawet w naj$mielszych marzeniach nie zdarzylo sig jej
grzebaé go pod sterta ksiazek. Uznata, ze po tym niefortunnym wydarzeniu moze zapomnie¢
0 nim na zawsze.

Pchneta frontowe drzwi.

- Idziemy - ponaglita przyjaciotke.

Jane cofnela sig.

- A wigc naprawdg nie pojdziesz na przestuchanie?

- Jane, powtarzam ci po raz ostatni, naprawde na nie nie pojd¢ - potwierdzila z
westchnieniem, schodzac juz po schodach. - Id¢ do domu i1 zamierzam przejrze¢ w gazecie
ogloszenia o pracy.

- Ale, Laurie, w Chilton nie znajdziesz zadnej pracy - przypomniata Jane, spieszac, by
do niej dotaczy¢. - Pamigtasz, ze w zeszte lato nie mogly$my znalez¢ miejsca nawet w Burger
Castle 1 Food Circus? Kiedy kto§ w tym mie$cie dostanie juz jakas posade, nie odchodzi z niej
do emerytury albo do $mierci!

Laurie starata si¢ nie stucha¢ ponurych proroctw przyjaciotki, ale wiedziata, ze Jane
ma racje¢. Chilton w Massachusetts nie jest duza miejscowoscia i trudno tu o pracg, zwlaszcza
nastolatkom. Niemniej Laurie nie zamierzata si¢ poddac.

- Muszg jecha¢ na Akcj¢ Pomocy - stwierdzila z naciskiem, gléwnie po to, zeby
przekona¢ sama siebie - a to znaczy, ze muszg dosta¢ prace.

- Akcje Pomocy? - powtorzyta Jane. - Czy to nie jest to szalone przedsigwzigcie twojej
ciotki Mellisy, zwiazane z pracami spotecznymi w Ameryce Poludniowe;j?

- Wcale nie jest szalone - cierpliwie wyjasnita Laurie. - To wspanialy projekt. I nie w

Ameryce Potudniowej. To ma by¢ na St. David, malej wyspie na Karaibach. Ciocia Missy,



urzadzajac te ekspedycje, zawsze zabiera ze soba kilku uczniéw ze starszych klas liceum. Juz
od lat proszg ja, zeby mnie takze wzigla. Az wreszcie w tym roku uznala, Ze jestem juz na tyle
dorosta, zeby moc jej towarzyszy¢. Inne dzieciaki juz zaczgly zbiera¢ pieniadze na wyjazd.

- Na czym polega ta cata Akcja Pomocy? - zapytata Jane. - To znaczy, jaki jest jej cel?

Laurie poczula przyplyw entuzjazmu.

- No, mamy spedzi¢ na St. David dwa letnie miesiace. Jesienia zesztego roku
straszliwy huragan zniszczyl na wyspie prawie wszystkie budynki. My mamy pomoc przy
produkcji cegiet potrzebnych do odbudowy szkoty.

Jane jekneta.

- Laurie Adams, nie wierz¢ wiasnym uszom! Naprawd¢ chcesz zapracowywac si¢ na
smier¢ przez kilka miesigcy, i to tylko po to, zeby potem pojechac na jaka$ zapomniang przez
ludzi wyspg 1 tyra¢ dalsze dwa miesiace?

Laurie usSmiechnela sig.

- Och, wydaje mi sig, ze to wytrzymam. Jestem silniejsza, niz ci si¢ wydaje.

- Ile pieniedzy ci potrzeba? - zapytata Jane.

- C6z - Laurie z trudem przetkneta §ling - tylko dziewigéset dziewigcdziesiat pigé
dolaréw. Ta suma pokryje wszystkie wydatki - oplate rejestracyjna, przelot, zakwaterowanie i
positki na St. David.

- Dziewigéset dziewigcédziesiat pie¢ dolarow! - Jane az sapngla. - Nie zarobisz tyle
forsy przez wiecznos¢!

- Mam nadzieje, ze wigkszo$¢ tej sumy zyskam z darowizn - odparta, co brzmiato
bardzo przekonywajaco, ale w duchu nie zywila takiej pewnosci. - Tata przyrzekl mi pomoc
klubu Rotary, do ktorego nalezy. Wiem tez, ze moge liczy¢ na moja parafig. Ale ciocia Missy
chce, Zebym te dwiescie dolaréw na rejestracje zarobita sama. Zeby udowodnié, ze traktuje
akcjg powaznie.

- Ale skoro masz wyjecha¢ dopiero w wakacje, dlaczego nie zaczniesz pracowac zaraz
po wystawieniu sztuki?

Pewnos¢ Laurie nieco si¢ zachwiala.

- Bo te dwiescie dolarow muszg zdoby¢ do trzydziestego marca. To ostatni termin
wplaty na rejestracje.

Jane popatrzyla na nia ze zdumieniem.

- Chcesz zarobi¢ dwiescie dolarow w trzy tygodnie? To niemozliwe! Nie mozesz po
prostu poprosi¢ rodzicéw o te pieniadze?

- Nie - zaprzeczyla Laurie, potrzasajac zdecydowanie glowa. - 1 tak cala fortung



wydaja na optacenie studidéw mojego brata. Nie mam serca prosi¢ ich nawet o pieniadze na
lunch.

- No dobrze, rezygnujesz z udziatu w sztuce, bo chcesz znalez¢ prace, ale co bedzie,
jesli w koncu okaze sig, ze jej nie znalaztas? - do$¢ rzeczowo zapytata Jane. - Przegapisz
wszystko.

- Znajde prace - upierata si¢ Laurie - 1 to jeszcze dzisiaj. Wyjazd na Akcje Pomocy
znaczy dla mnie o wiele wigcej niz jaki§ tam musical.

Jednak kroczac pewnie przed siebie, modlita si¢ w duchu, zeby Eliza Doolittle
przestata wyspiewywac¢ w jej gtowie: ,,Deszcz w Hiszpanii pada najczg$ciej na roOwninach...”

Bardzo zalowala, ze musi wybiera¢ migedzy Akcja Pomocy a sztuka, ale wiedziata, ze
nie moze mie¢ obu rzeczy naraz. Jest dziewiaty marca i czas ucieka.

Przeszly przez Main Street, przeskakujac przez hald¢ $niegu zepchnigtego pod
kraweznik. Zima w Nowej Anglii nigdy si¢ nie konczy, pomyslata Laurie i zanucila pod
nosem: ,,Mato jest $niegu na Boze Narodzenie!”. Pomyslata o St. David 1 wyobrazita sobie,
jak po cigezkim dniu pracy odpoczywa pod palma owiewana ciepta bryza.

Wreszcie dotarty do domu. Laurie podniosta ze schodow porzucong przez roznosiciela
popotudniowa gazetg.

- Przejrzysz ze mna ogloszenia? - zwrdcita si¢ do Jane.

- No tak, ale nadal uwazam, ze ten pomyst jest zwariowany - burkneta przyjacidika. -
Za kazdym razem, kiedy probujesz komus$ pomoc, wplatujesz si¢ w ktopoty.

- To nieprawda! - sprzeciwila si¢ ze ztoscia Laurie, szukajac w kieszeni kurtki klucza
do drzwi.

- Tak? - sarkneta Jane. - A co z plaszczem twojego taty, ktory oddatas na wyprzedaz
zorganizowana przez kosciol?

Laurie poczerwieniala.

- Musiatam zaptaci¢ tylko pig¢ dolardéw, zeby go odkupié, a cel byt zbozny.

- A wtedy, kiedy zbieralySmy te szklane butelki dla domu opieki? Torba, w ktorej je
niosly$my, rozpegkta si¢ na srodku Main Street, pamigtasz?

- Ach, to! - rzucita wynio$le Laurie. - To byto wieki temu. - Dlaczego Jane ma taka
fantastyczna pamigC, zastanawiala sig, otwierajac drzwi. Zapamigtata tez pewnie, ile
kawatkow szkta zebraty$Smy z ulicy!

Weszly do $rodka i zdjely kurtki. Laurie wyjeta z lodowki dwie butelki oranzady i
zaniosla je do salonu. Podala jedna Jane, po czym usiadla obok niej na kanapie i zaczgla

przewracac strony gazety, az znalazta czg$¢ z ogloszeniami.



- Jest ,,Potrzebna pomoc” - rzucita z radoscia.

Jane pita oranzadg, a Laurie przemykata wzrokiem po kolumnie z ogloszeniami.

- To jest ciekawe! - wykrzykneta. - Postuchaj. Recepcjonistka w gabinecie lekarskim,
trzy dni w tygodniu.

Zerkajac jej przez ramig, Jane na glos odczytata resztg ogloszenia.

- Wymagana doskonata znajomos¢ obstugi komputera. Laurie zmarszczyta brwi.

- Hm, ciekawe, czy zgodziliby si¢ na srednio zaawansowana?

- A to? - Jane stukngta palcem w ogloszenie z nagtoéwkiem ,,Potrzebny sprzedawca”.

Laurie przeczytata reszte.

- Sprzedaz kosmetykdéw, wymagany wlasny samochod 1 mozliwos¢ podrézowania po
wschodnim wybrzezu.

- Mozesz rzuci¢ szkolg - podsungta przyjaciotka. Laurie skrzywita sig.

- Tak, racja. Przeciez musi by¢ co$, co moge robi¢! - Ale wygladalo na to, ze
poszukiwani sa tylko pracownicy na pelny etat z dyplomem ukonczenia wyzszych studiow
albo pigcioletnim stazem.

- Moéwitam, ze niczego nie znajdziesz - tryumfowata Jane. - Mamy jeszcze czas, zeby
wroci¢ do szkoly na przestuchanie.

Nagle Laurie rzucito si¢ w oczy male ogloszenie. Poczuta, ze wraca jej nadzieja.

- .Spiewogramy”. Mezczyzna lub kobieta z dobrym glosem i pewnoscia siebie do
przekazywania $piewanych zyczen, codziennie po potudniu i w soboty. Kostiumy na miejscu.
Dzwoni¢ do Marjorie Vincent 555 - 0790.

Zerkajac na ogloszenie, Jane zauwazyla:

- Tu jest napisane: mezczyzna albo kobieta.

- No tak, a ja kim jestem? - zdziwita si¢ Laurie, zrywajac si¢ na nogi i biegnac do
telefonu. - Cocker - spanielem? To przeznaczenie! Wiem, ze t¢ wtasnie pracg miatam dostac!

Szybko wystukala numer i1 wstrzymata oddech. Po trzecim sygnale w sluchawce
odezwat si¢ kobiecy glos.

- Spiewogramy! Sprawiamy przyjemno$é twoim przyjaciotom i wprowadzimy w
zaktopotanie twoich wrogow!

- Moge rozmawia¢ z Marjorie Vincent? - zapytata Laurie glosem, ktory ze
zdenerwowania zamienit si¢ w pisk.

- Przy telefonie - odpowiedziata kobieta. - Czym mogg pani stuzyc¢?

- Dzwoni¢ w sprawie ogloszenia w gazecie, tego o $piewaniu - z entuzjazmem

wyjasnita Laurie.



- Ile masz lat? - podejrzliwie zapytata pani Vincent.

- Szesnascie - wyznala uczciwie - 1 wszyscy mowia, ze mam naprawd¢ dobry gltos. W
zesztym roku gralam Mari¢ w Sound of Music w szkolnym przedstawieniu. Nawet nauczytam
si¢ gra¢ na gitarze do tej roli.

Zapadta dluga cisza.

- Przykro mi, ale chyba nie mogg¢ przyja¢ kogos tak miodego - stwierdzita w koncu
pani Vincent.

- Ale ja jestem bardzo odpowiedzialna. Proszg zapyta¢ moich znajomych! - Tylko nie
Matta Hardinga, dodata w mysli.

Znowu cisza.

- Masz jaki$ srodek transportu?

- O tak - zapewnila. Jej rower z dziesigcioma przerzutkami ma wprawdzie pgknigta
opong, ale to nie problem.

- Nie sadzeg, zeby ta praca byla odpowiednia dla uczennicy liceum - odrzekta pani
Vincent uprzejmie, ale stanowczo. - Dzigkuj¢ za telefon, jednak...

- Pani Vincent - przerwala jej Laurie - czy moglaby pani przynajmniej zapisa¢ moje
nazwisko 1 numer telefonu, na wypadek gdyby zmienita pani zdanie?

Kobieta niechgtnie zgodzila si¢. Laurie podyktowata jej swoje dane. Odkladajac
stuchawke nie mogta jednak oprze¢ si¢ przeczuciu, ze pani Vincent, nawet jesli je zapisata, to
kartke z nimi wyrzuci do najblizszego kosza na $mieci.

Jane wstata i zalozyta kurtke.

- Jutro po pierwszej lekcji pojd¢ do pani O'Connor - powiedziata z radoscia. - Powiem
jej, ze poprzedniego dnia nie miata§ czasu zglosi¢ si¢ na przestuchanie, ale ze przyjdziesz do
niej zaraz po lekcjach.

Laurie byla zbyt przygngbiona, by cokolwiek na to odpowiedzie¢. Machngta tylko
Jane na pozegnanie, a po jej wyjsciu zapatrzyla si¢ bezmys$lnie w fotografie brata stojaca na
potce nad kominkiem. Tom omal nie umart ze $miechu, kiedy mu o$wiadczyta, ze zamierza
wyjecha¢ na Akcje Pomocy. Bardzo si¢ ubawil, styszac, ze jego zwariowana mtodsza siostra
chce samodzielnie zdoby¢ tak duza sumg pienigdzy. Laurie wiedziata, ze brat ja kocha, ale
nigdy nie traktowat jej powaznie.

- Ale ja nie jestem zwariowana! - powiedziata gto$no do fotografii. - Ciocia Missy
uwaza, ze jestem juz na tyle dorosla, zeby by¢ odpowiedzialna, i zamierzam tego dowies¢ i
tobie, 1 Jane. Znajdg prace i to dzisiaj.

Z nowymi pokladami energii ponownie siggngla po gazetg, na ktorej teraz lezata



wielka pomaranczowa futrzana kula.

- Amber, jak ty to robisz, ze zawsze znajdujesz si¢ tam, gdzie dzieja si¢ najwazniejsze
rzeczy?! - zawotata do $piacego kota. W tym momencie odezwat sig telefon.

To pewnie mama chce mi przypomnie¢ o przygotowaniu kolacji, pomyslata. Podniosta
sluchawke.

- Cze$¢, mamo. Nastapita krotka cisza.

- Czy to Laurie Adams? - zapytal kobiecy glos. Nie byta to mama.

- Tak, to ja - odpowiedziata Laurie, czujac si¢ jak najwigkszej klasy idiotka.

- Laurie, méwi Marge Vincent ze Spiewogramu - przedstawila si¢ kobieta, a Laurie
cicho sapneta. - Zastanawialam si¢ nad twoim zgtoszeniem 1 chciatabym z toba porozmawiac.
Czy mogtaby$ wpas¢ do mnie jutro okoto szesnastej?

Laurie chciata podskoczy¢ 1 glo$no krzykna¢: Tak! tak! tak! Jednak jako$ udalo jej sig
opanowac podniecenie i odpowiedzie¢ normalnym glosem.

- O szesnastej jutro, oczywiscie.

- To dobrze. A wigc do jutra.

Pani Vincent podata jej adres, po czym Laurie spokojnie odlozyta stuchawkg. Zaraz
potem pozwolila sobie jednak na wybuch radosci.

- Hurra! - krzykneta, budzac Amber, ktora podskoczyta w powietrze 1 opadta na dot z
wygigtym grzbietem i nastroszonym futrem.

Laurie chwycita ja w ramiona i zaczgla tanczy¢ po pokoju, az zakrecito jej si¢ w
glowie. Wreszcie opadia na kanapg. Oszotomiona podnieceniem, zaczgla nuci¢ zszokowane]
kotce swoja druga ulubiona piosenke z My Fair Lady.

- Czy to nie byloby piekne? Pickne, pickne..,!



ROZDZIAL 2

Nastepnego dnia Laurie siedziala w tawce jak na gwozdziach i ze zta mina wpatrywata
si¢ W zegar wiszacy na $cianie pracowni matematycznej. Chyba si¢ zepsutl! Na pewno!
Ostatni raz, kiedy na niego patrzyla, byta czternasta piecdziesiat pig¢, a teraz, cate wieki
pozniej, pokazuje czternasta pig¢cdziesiat szes¢. Kiedy wreszcie odezwie si¢ dzwonek na
przerwg?

O spotkaniu z pania Vincent mys$lata od samego rana 1 z tego powodu staranniej niz
zazwyczaj dobrata ubior. Miata nadziejg, ze dzigki niebieskiej weltnianej sukience, pantoflom
na wysokich obcasach i pertach matki wyglada powazniej. Zrobita sobie nawet specjalnie
pleciony warkocz. W rezultacie zupelnie nie przypominata uczennicy liceum. Kolezanki
przygladaty si¢ jej ze zdziwieniem, a chtopcy rzucali uszczypliwe uwagi, ale Laurie milczata
tajemniczo, niczym si¢ nie przejmujac.

Zauwazyla katem oka, ze siedzaca dwa rzedy dalej Jane wymachuje reka, starajac si¢
przyciagnac jej uwage. Poruszata tez ustami, ale Laurie nie umiata odczyta¢, co przyjaciotka
chce jej powiedzied.

Nagle rozlegt si¢ dzwonek. Laurie wyskoczyta z tawki i byla juz w potowie drogi do
drzwi, kiedy zatrzymat ja okrzyk Jane.

- Laurie, zaczekaj! Musze ci co$ powiedzie¢! Stangla wigc, pytajac sama siebie w
duchu, co si¢ z nia dzieje. Przeciez spotkanie ma dopiero o szesnastej! USmiechajac sig
przepraszajaco do przyjaciotki, powiedziata:

- Wybacz, nie chcialam przed toba uciekac.

- Nie ma sprawy - odparta Jane. - Wiem, zZe jeste$ podniecona wizyta u pani Vincent.
Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze pani O'Connor zaproponowata mi role suflerki.

- Hej, fajnie! - Laurie naprawdg ucieszyta ta wiadomos$¢. Jane jest troche wstydliwa i
niepewna siebie, wigc praca z grupa zwariowanych ekstrawertykow z kotka dramatycznego
prawdopodobnie wyjdzie jej na dobre.

- Muszg i§¢ po kopig scenariusza - wyjasniata. - Pojdziesz ze mna do auli? No wiesz,
nawet nie jestem cztonkiem kotka. Ty znasz tam wszystkich.

Laurie zawahata si¢. I$¢ do audytorium i nie zglosi¢ si¢ na przestuchanie to tak, jakby
p6j$¢ do dobrej restauracji i nic nie jes¢, tylko przyglada¢ si¢ innym, gdy zajadaja sie
smakotykami.

- To nam zajmie tylko kilka minut. Blagam cig!

- Dobra - zgodzita si¢ w koncu. - P6jdg z toba, tylko nie mysl sobie, ze zmieni¢ zdanie



co do przestuchania, bo nie mam takiego zamiaru. - Kiedy szly korytarzem, spojrzata
podejrzliwie na przyjaciotke. - Mam nadziejg, ze nie podpowiedziatas pani O'Connor, zeby na
mnie troche ponaciskata?

Alez skad! - Jane zrobita ming niewiniatka. - Ona doskonale rozumie, ze zalezy ci na
tej Akcji Pomocy. Poza tym styszatam, ze wybrala juz kogo$ innego do roli Elizy Doolittle.

Laurie poczuta w gardle wielka grudg.

Naprawde? Kogo? - zapytata niby to od niechcenia.

- Prawdopodobnie Elaine Desmond.

Laurie nic nie odpowiedziata na t¢ nowing, ale kamien z przetyku zjechat do zotadka i
tam zamienit si¢ w gtaz. Elaine ma mily gtos i na dodatek jest bardzo tadna. I niestety jest
tego doskonale swiadoma. Zachowuje si¢ jak jakas primadonna. Laurie juz teraz wspotczuta
innym osobom, bioracym udzial w przedstawieniu, ktére bgda zmuszone pracowaé z ta
dziewczyna.

Kiedy kilka minut pdzniej znalazly si¢ w audytorium, na scenie panowal dziki chaos;
jacy$ chtopcy z hukiem przesuwali pianino, a ttum kandydatéw do sztuki tloczyt si¢ wokot
pani O'Connor. W pewnej chwili ktéras ze stojacych na scenie dziewczat dostrzegta Laurie 1
powiedziata o tym reszcie. Natychmiast kilka osob, kolegéw Laurie z kétka dramatycznego,
ruszyto w jej strong, zeby si¢ przywitaC. Jane, ktéra wygladata jak kot potykajacy kanarka,
poszta po kopig scenariusza.

- Przyszia$ na przestuchanie? - z nadzieja w glosie zapytata Meg Stockwell.

- Och, tak, powiedz, ze tak - dolaczyla sig blagalnie inna dziewczyna.

Laurie potrzasneta przeczaco gtowa.

- Nie. Naprawdg nie mogg.

- Jeszcze nie jest za pozno - rzucit Dan Evans. - Elain nie dostata jeszcze roli.

- Jesli to ona zagra Elize, bedziemy zgubieni! - zawotata Judy Burns. - Zachowuje si¢
jak udzielna ksigzniczka.

Podczas gdy koledzy ja namawiali, Laurie nie mogta si¢ oprze¢, zeby nie zerka¢ z
ciekawos$cia na sceng. A tam akurat jaki§ chlopak usiadl do pianina i1 zaczal gra¢ wstgpne
takty do Deszczu w Hiszpanii. Po chwili na §rodek wyszta Elaine. Spiewata, a pani O'Connor
uwaznie si¢ jej przyshuchiwala. Zielone kocie oczy Elaine spoczywaly na Laurie. Buchala z
nich zazdro$¢ i niechec.

Ona mysli, Zze zjawilam sig tu, Zeby odebrac jej rolg, z niesmakiem uzmystowita sobie
Laurie. I na to wtasnie liczyta Jane, ciagnac ja do auli. Zdrajczyni! Zatowata, ze przyszta.

- Muszg juz i8¢ - rzucita z pospiechem. - Powiedzcie Jane, ze id¢ po kurtke 1 czekam



na nig przy drzwiach.

- Nie uciekaj przed nasza chmurna panng - btagalnie poprosita Meg.

Laurie usmiechnetla sig, styszac, jak nazywaty Elaine, ale postanowila, ze musi jak
najszybciej opusci¢ aulg. Drobiac w pantoflach na wysokich obcasach, pobiegta do swojej
szafki, zatozyta kurtke, po czym wrdcita pod drzwi audytorium, zerkajac na zegarek. Zblizata
si¢ pigtnasta trzydziesci. Do spotkania z pania Vincent zostato juz tylko pot godziny. Gdzie
jest Jane? Co ja tam trzyma tak dtugo?

W tej chwili przyjacidtka wybiegla na korytarz. W ramionach $ciskala skrypt.

- Przepraszam. Mam nadziejg, ze jeszcze nie jeste§ spdzniona na spotkanie? - zapytata
bez tchu.

- Jeszcze nie - gniewnie odparta Laurie. - Wyglositabym ci wyklad na temat
dwulicowych przyjaciotek, ale nie mam teraz na to czasu. Przyjechalam do szkoty rowerem,
wige zdazg - zycz mi szczgscia.

- Oczywiscie. Bede za ciebie trzymata kciuki - zapewnita Jane, $Sciskajac jej dion. -
Zadzwon, jak tylko wrécisz do domu, OK?

Laurie skingla glowa i pobiegla korytarzem do tylnego wyjscia. Jazda na rowerze w
butach na obcasach nie zapowiadala si¢ przyjemnie, zwlaszcza ze ulice nadal jeszcze
gdzieniegdzie byly oblodzone. Ale Laurie nic nie mogto powstrzymac.

Opuscita budynek szkoty. Na dworze wiato, az chtodne powietrze zapierato jej dech w
piersiach. Idac do roweru, ktory zostawita w rogu podworza, dostrzeglta, ze na stojaku kto$
siedzi. Jaki§ chtopak w ciemnoczerwonej kurtce i traperkach. Otulil si¢ ramionami przed
zimnem. Laurie poczula, Ze ogarnia ja panika, bo w nieznajomym rozpoznata Matta
Hardinga. Panika wzrosta, kiedy zobaczyta, ze w stojaku naprzeciwko siebie stoja tylko dwa
rowery. Domyslita sig, ze drugi nalezy do Matta.

Dlaczego on tu siedzi na tym zimnie, zastanawiata si¢ nerwowo.

Kiedy podeszta blizej, wstal, obrzucajac ja lodowatym spojrzeniem.

- Wielkie dzigki, ze wreszcie si¢ zjawitas - burknat kpiaco.

- Ja... ja nie wiem, o co ci chodzi - odpowiedziata jakajac sig.

- Ach, chcesz powiedzie¢, ze nie wiesz, ze spiglas tancuchem swdj rower z moim! -
krzyknat, potrzasajac fancuchem, ktéry Laura tego ranka, nie chcac si¢ spdzni¢ na lekcje,
zaktadata z wielkim pos$piechem.

Laurie poczula, ze zotadek podchodzi jej do gardta.

- Och, nie! - jekngla. - Boze, ja to zrobitam? Matt, tak mi przykro! Nie mam pojgcia,

jak to sig stato. O czym ja mys$lalam?



- A co tam si¢ bedziesz przejmowala? - rozesmiat si¢ ochryple. - Czy to ma jakie$
znaczenie, ze jest prawie pigc stopni ponizej zera 1 spoznig si¢ do pracy? Drobnostka. A teraz
nie zawracaj sobie glowy przeprosinami, tylko jak najszybciej odepnij ten fancuch.

Laurie rzucila si¢ do torebki i zaczeta w niej goraczkowo grzebaé, szukajac kluczy.
Matt milczat nadgty. W koncu je znalazta. Uklgkta koto roweru, modlac si¢ w duszy o to,
zeby udato sig jej bez ktopotu otworzy¢ ktodke, ale oczywiscie si¢ zacigla.

- Daj, ja sprobuj¢ - warknat, wyrywajac jej klucz z reki. Jak za dotykiem
czarodziejskiej r6zdzki ktédka odskoczyta z trzaskiem. Matt natychmiast $ciagnal fancuch.

- Matt, postuchaj, jesli bedziesz miat jakie§ problemy w pracy, z wielka checia
wszystko wytlumaczg - zaproponowata piskliwym glosem.

Popatrzyl na nia ze zloscia 1 wyciagnat rower ze stojaka.

- Wyswiadcz mi tylko jedna uprzejmos$¢ - powiedzial. - Trzymaj si¢ ode mnie z
daleka! - Potem wsiadt na rower i odjechat.

- Naprawde jest mi przykro - szepngla Laurie, wpatrujac si¢ w jego oddalajace sig
plecy. Byta bliska ptaczu. Pomyslata, ze musi szybko si¢ opanowac, bo nie dostanie pracy.
Pani Vincent nie przyjmie kogos, kto Sto lat Spiewa ze 1zami w oczach.

Nie mysl o Matcie, powiedziata sobie, jadac Main Street. Mysl o Akcji Pomocy. Mysl
o swoich wspottowarzyszach, ktorzy tak jak ty chca zrobi¢ co§ dobrego dla tego §wiata. Mysl
0 pomaganiu matym dzieciom na St. David.

Kiedy docierata do granic Chilton, czula si¢ juz lepiej. Wkrétce kolorowa tablica
informacyjna stojaca na poboczu drogi upewnila ja, ze zbliza si¢ do ,,Spiewogramu”. Zsiadla
z roweru 1 poprowadzita go dtugim podjazdem do starego wiejskiego domku pomalowanego
na biato. Oparta rower o porecz werandy. Potem wzigta dla uspokojenia kilka gigbszych
oddechow, weszla po schodkach na werandg i zastukata w drzwi miedziang kotatka.

O Boze, niech ona mnie polubi, modlita si¢ w duchu, styszac, ze kto$§ zbliza si¢ do
drzwi.

Kiedy si¢ otworzyly, szeroko otworzyla oczy, zaskoczona widokiem, na ktory
zupelnie nie byla przygotowana. Przed nia stala mocno umalowana Cyganka o dlugich
kruczych wlosach, w mieniacej si¢ kolorami szerokiej spodnicy.

- Cze$¢! Ty pewnie jestes Laurie Adams - odezwata si¢ nieznajoma. - Nazywam si¢
Marge Vincent. Zapraszam do $rodka.

Starajac si¢ nie rozglada¢ dokola, Laurie poszta za gospodynia przez korytarz do
pomieszczenia, ktore najwyrazniej shuzyto za studio muzyczne, biuro, a takze garderobg.

- Rozgos$¢ sig, a ja w tym czasie pozbedg si¢ tego kostiumu - pani Vincent machneta



wymownie w strong zielonego krzesta. - Wtasnie wracam z pracy.

Laurie zdjeta plaszcz 1 przysiadta na brzezku krzesta, a pani Vincent znikngla w
pokoju obok. Laurie spojrzata na rzad wiszacych na przeciwleglej Scianie kostiuméw: byt tam
mundur policjanta, rynsztunek footballisty z kaskiem, stroj kowbojki z wielkim kapeluszem,
kostium goryla, klowna i hawajskiej tancerki. Laurie wyobrazita sobie, ze staje przed czyimis
drzwiami, naciska na dzwonek, a potem od$piewuje zyczenia jako kowbojka, policjantka lub
klown - a moze nawet goryl? Ten kostium wygladat tak, jakby wazyt sto funtow!

- No, w tym czuje si¢ o wiele lepiej! - W drzwiach pojawila si¢ pani Vincent. Okazata
si¢ atrakcyjna mtoda kobieta o kreconych blond wlosach i rozeSmianych wesotych oczach.
Opadta na obrotowy fotel stojacy przy biurku. - Cieszg sig, ze mogg ci¢ poznac, Laurie.

- Ja takze. To znaczy, chciatam powiedzie¢, ze bardzo si¢ cieszg, ze jednak zgodzita
si¢ pani na przestuchanie mnie - wyttumaczyta niepewnym glosem.

Pani Vincent przeszta bez ogroédek do sedna sprawy.

- Powiedz mi, moja droga, z jakiego to powodu sadzisz, ze ta zwariowana praca
bedzie ci odpowiadata?

Laurie cigzko przetkneta $ling.

- Musze do lata zebra¢ spora sume, ktéra potrzebna mi jest na wyjazd do pracy na
Karaibach. Szukalam w gazecie ogloszef, a poniewaz naprawde lubi¢ S$piewac, pani
ogloszenie od razu zwrécitlo moja uwage - ta praca byta mi chyba pisana.

Pani Vincent wysoko uniosta brwi.

- Ta praca byla ci pisana? Laurie energicznie pokiwata glowa.

- Wiem, ze jest mi pisane wyjecha¢ na St. David 1 pom6c odbudowac szkote dla
tamtejszych dzieci, wigc to pewne, Ze ta praca tez mi jest pisana.

- Rozumiem. - Ale wyraz twarzy pani Vincent wcale nie potwierdzat jej stow. - A
jakie jest zdanie twoich rodzicOw na temat tej pracy?

- Uwazaja, ze to troch¢ dziwaczne zajecie - wyznala szczerze Laurie - ale zgodzili sig,
zebym przyszla na przestuchanie.

- Rozumiem - powtorzyla pani Vincent. - No c6z, postuchajmy, jak $piewasz. - Wstata
1 podeszta do pianina. - Znasz Bonnie lezy za oceanem?

Laurie skingta gtowa 1 takze podeszta do instrumentu.

- Jasne.

- Dobrze. - Pani Vincent data jej do reki jakas$ kartke, a sama usiadla do pianina. - To
jest piosenka, ktora napisatam do tej melodii na jutrzejsze pozegnalne przyjecie. Sprobuj ja

zaspiewac, dobrze?



Podczas gdy grata wstep, Laurie przeleciala wzrokiem stowa zwrotki, a potem zaczgta
$piewac.

- Odchodzisz, och, bedzie nam ciebie brakowac...

Po chwili wezula si¢ w nastroj piosenki, wigc pozwolila sobie na pewne urozmaicenie,
a na zakonczenie rozwarta dramatycznie ramiona.

Potem opuscita je i1 z niepokojem czekata na werdykt.

Pani Vincent wpatrywala si¢ w nig tak, jakby byla kosmitka, ktéra wlasnie wpadta do
jej domu przez komin.

- Masz catkiem niezty glos, mloda damo. Mozesz powiedzie¢ jeszcze raz, ile masz lat?

- Szesnascie.

- Hm... - Pani Vincent zmarszczyta brwi, na co serce Laurie zamarto. Zrozumiata, ze
nie ma szans, ale odzyskata nadziejg, kiedy kobieta powiedziata: - C6z, musimy wyprobowac
co$ jeszcze. Masz glos, to prawda, ale $piew to tylko cze$¢ tej pracy. Musisz by¢ takze
aktorka. Udam, ze jestem go$ciem honorowym na tym pozegnalnym przyj¢ciu, a ty od$piewa;j
dla mnie t¢ piosenke¢. Tym razem zaspiewasz bez akompaniamentu - na miejscu przeciez nie
bedzie pianina.

Laurie usmiechnela sig.

Aktorstwo przychodzito jej tak samo tatwo jak $piew.

Odktadajac kartke na pianino, przygotowata si¢ do odegrania sceny.

- Nie potrzebujesz stow? - zapytala ze zdziwieniem pani Vincent.

-Juz je znam na pami¢¢ - wyjasnita. - Gdybym miata taka sama pamigé¢ do
przedmiotow szkolnych, jak do stéw piosenek 1 tekstu sztuk, bylabym prymuska.

Laurie odniosta wrazenie, ze zaimponowata pani Vincent, ta jednak powiedziata tylko:

- Dobrze, sprobujmy. Wchodzisz do pomieszczenia pelnego gosci. Co robisz?

Wyobrazajac sobie, ze zjawia si¢ w kulminacyjnym momencie przyjgcia, Laurie
spojrzata z zalem w oczy pani Vincent i zaspiewata:

- Wyjezdzasz i bedzie mi ciebie brakowalo, do zobaczenia... - Przytozyta rece do serca.
- Calujqc cie na pozegnanie, zachowamy spokdj... (odgltos glosnych pocatunkéow) - dopiero
potem usiqdziemy i bedziemy ptakac - Laurie otarla z twarzy nieistniejace tzy.

- Zegnaj, zegnaj i pamietaj o nas. - Opadia na jedno kolano, sktadajac przy tym dtonie
w blagalnym gescie. - Zegnaj, Zegnaj i pamietaj, Zze zawsze mozZesz do nas wroci¢, zZe na
ciebie czekamy!

Zerwala si¢ na nogi i wzigla swoja przyszla pracodawczyni¢ w objecia. Potem,

zawstydzona, ze tak si¢ data ponie$¢ emocji, odsungta si¢ 1 zawstydzona spuscita wzrok.



Pomyslata, ze chyba przesadzita.

Pani Vincent znowu przygladata sig jej tym samym zdumionym spojrzeniem, jakby co
najmniej zrobita si¢ zielona na twarzy, a z glowy powyrastaly jej antenki. W koncu
powiedziata:

- Laurie, to bylo niesamowite! Jeste$ urodzona aktorka!

- To samo méwi o mnie moj brat - wyznata dziewczyna z uSmiechem.

Pani Vincent zaczeta si¢ przechadza¢ po zagraconym pokoju, mamroczac co$ do
siebie pod nosem. Odwracajac si¢ w koncu, zapytata:

- Jaki masz pojazd?

- Dziesigcioprzerzutkowy - zazartowata Laurie. Kobieta przewrdcita oczami.

- Laurie, nie mozesz wykonywac tej pracy na rowerze! Bedziesz przeciez w kostiumie.

- Tak, wiem - odarfa. - Ale wpadtam na pomysl, Ze przerobig¢ nieco rower i zatoz¢ na
niego reklame Spiewogramu! Kostium bedzie si¢ rzucal w oczy, a tym samym i reklama.
Bedzie pani miata darmowa promocj¢ swojej firmy!

Opadajac na fotel, pani Vincent potrzasata z zaduma glowa.

- Laurie Adams, co ja mam z toba zrobi¢?

- Zatrudni¢ mnie - z nadzieja w glosie podpowiedziata Laurie, krzyzujac palce na
szczescie.

Po chwili, ktora trwata chyba cate wieki, pani Vincent oznajmita:

- Powiem ci co$. Placg dwadziescia dolarow za jeden wyjazd. Jesli twoi rodzice sig
zgodza, przyjdz tu jutro o pigtnastej trzydziesci. Zobaczymy, czy si¢ nadajesz.

- Fajnie! - zawotala Laurie. Potem, troch¢ zbyt pdzno przypominajac sobie, ze miata
si¢ zachowywac jak dorosta, opanowana osoba, dodata: - Bardzo pani dzigkuje, pani Vincent.

Nie begdzie pani zalowala swojej decyzji, przyrzekam!



ROZDZIAL 3

Nastepnego dnia Laurie, naciskajac na guzik windy w Domu Handlowym Tracy,
czula, ze ma sucho w gardle. Zerkneta w gore na zegar wiszacy na $cianie nad rzedem wind i
stwierdzila, ze dochodzi szesnasta trzydziesci, czas na wykonanie pierwszego w jej Zyciu
zlecenia Spiewogramu. Kierownik jednego z dzialéw, pan James Thornton, awansowat do
zarzadu sklepu, w zwiazku z czym urzadzono mu pozegnalne przyjecie. Odbywato si¢ ono na
trzecim pigtrze w biurach.

Na szczgscie sklep zlozyl zamdowienie na postanca ubranego w tradycyjny strdj, a nie
na przyktad na dzina z bajek arabskich albo hawajska tancerke, tak wigc zakiet, ktory miata
na sobie Laurie, spodnie i czapeczka z logo Spiewogramu nie budzily wiekszego
zainteresowania otoczenia.

Wchodzac do windy, Laurie cieszyla si¢, ze spodnie sa szerokie, dzigki czemu nie
byto widag, jak trzgsa jej sig nogi.

To nie czas na panikg, powiedziala do siebie stanowczo, poprawiajac muszke i
naciagajac glebiej czapeczke. Pamigtaj, ze pani Vincent liczy na ciebie, a tobie zalezy na tej
pracy. Jednak jadac do gory, nie mogla si¢ pozby¢ nieprzyjemnego wrazenia, ze jej zotadek
pozostal na parterze.

Wreszcie dotarta na trzecie pigtro, wyszla z windy i zaczglta i8¢ przed siebie
niepewnie, jakby kroczyla po polu minowym. Slyszala $miechy 1 glosne rozmowy
dochodzace z odleglego konca korytarza, wigc skierowata si¢ w tamta strong.

Im blizej byta drzwi, tym bardziej czuta si¢ zdenerwowana. Trema przed wystgpami
opuszczata ja zazwyczaj w momencie, kiedy unosita si¢ kurtyna, ale granie i $piewanie w
samym S$rodku publiczno$ci to zupeilnie nieznane jej doswiadczenie. Catkiem powaznie
zastanawiata si¢ nad rezygnacja z catego przedsigwzigcia, gdy nagle drzwi si¢ otworzyly i
usmiechnigta mtoda kobieta wciagngta Laurie do zattoczonego pokoju.

- Jestes dokladnie na czas - powiedziala. - Nazywam si¢ Charlotte Smith, jestem
sekretarka pana Thorntona. To on, ten w ciemnoniebieskim garniturze, stoi koto stolika Z
napojami.

Laurie wpatrywata sig¢ przez chwile w wysokiego mezczyzng, nie mogac si¢ poruszyc.

- IdZ do niego! - ponaglita pani Smith i lekko ja popchngla.

Pamigtaj o Akcji Pomocy, upominata si¢ w duchu. Wyprostowata ramiona 1 ruszyta w
strong goscia honorowego.

- Mam wiadomo$¢ dla pana Jamesa Thorntona - powiedziata glos$no.



Megzczyzna odwrocit sig 1 spojrzat na nig ze zdziwieniem. Reszta gosci podeszia blizej.
Laurie, widzac ich zainteresowanie, nagle przestala si¢ denerwowac. Zapomniata o drzacych
kolanach 1 wtozyta w gre cata dusze, podobnie jak poprzedniego dnia u pani Vincent.

Sciany pokoju zadrzaty od $miechu gosci, w chwili gdy pochwycita dlonie pana
Thorntona i zajrzata mu z rozzaleniem w oczy, w ktorych malowato si¢ catkowite zdumienie.
Kiedy zaczeta udawac, ze ptacze, kilka 0sob rzucito w jej strong papierowe chusteczki, a gdy
upadia na kolano z btaganiem, by pan Thornton nie zapominat swoich wspdipracownikow,
wszyscy jak jeden maz zaczgli bi¢ jej brawo.

Przy grand finale, gdy zarzucita kierownikowi rece na szyje, publiczno$¢ wiwatowata.
Laurie miala §wiadomos$¢, ze jej twarz plonie, ale pan Thornton byt jeszcze bardziej
czerwony. Jednak, mimo zmieszania, u§miechatl si¢ szeroko.

- Poncz i ciasto dla postanca - zarzadzit. - Prawie mnie przekonala, Zzebym zostat!

- Wspanialy wystep! - wykrzykneta pani Smith i uscisngta Laurie. Potem zaciagngla ja
do stolika z jedzeniem, podata jej szklanke z ponczem 1 natozyla na talerz gore kanapek 1
ciasteczek. Laurie ze zdumieniem stwierdzita, ze nagle stata si¢ punktem centralnym
uroczystosci, a takze przekonata sig, Zze nie jest tatwo utrzymac talerz i szklankg, kiedy co
chwila kto$ chce ci zlozy¢ gratulacje lub poklepuje z aprobata po plecach.

Jako$ zdotata skonsumowac poczgstunek 1 skierowata si¢ do drzwi, chcac wyjs¢, ale
zatrzymala ja pani Smith.

- To dla ciebie - powiedziala, wsuwajac jej w reke pigciodolarowke.

Zmieszana Laurie wpatrywala si¢ w banknot.

Och, dzigkujg, ale moja szefowa nie mowita nic o napiwkach...

Zatrzymaj to - nalegala kobieta. - Bylas doskonata. A swojej szefowej mozesz
powiedzie¢, ze od dzisiaj wiele z obecnych tu 0s6b bedzie korzystato z ustug Spiewogramu!

Laurie zjechata na dot tak, jakby winda nie byta winda, tylko zaczarowanym latajacym
dywanem. Kazdy zarobiony dolar przyblizat ja do St. David 1 Akcji Pomocy.

Wrécita do biura i opowiedziala o swoim debiucie. Pani Vincent byta zachwycona.
Oswiadczyla, Ze przyjmuje ja na stale 1 ze pozwala jej zatrzymywac wszystkie napiwki.
Wyjasénita przy okazji, w odpowiedzi na niesmiale pytanie Laurie, ze w roli goryla wystepuje
jej sasiad wazacy dwiescie pigcdziesiat funtow.

Pod koniec tygodnia Laurie czuta si¢ jak profesjonalistka. Przez ten czas miata jeszcze
dwa zlecenia 1 dzigki temu mogla zlozy¢ w banku na rzecz Akcji Pomocy cate sze§¢dziesiat
pie¢ dolarow. Jane byta pod wrazeniem, kiedy Laurie poinformowala ja o tym z duma przez

telefon w piatkowy wieczor.



- Juz zdazytas zarobi¢ szescdziesiat pie¢ dolarow? To niewiarygodne! - wykrzykiwata.

- Prawda? - z rado$cia przytakiwata Laurie. - Pani Vincent powiedziata wprawdzie, ze
nie bedzie miata dla mnie pracy na kazde popotudnie, ale do tej pory nie wypadt mi nawet
jeden dzien. Wczoraj byla pigcédziesiata rocznica $lubu panstwa Collinsow. Staruszkowie
maja hopla na punkcie kotow, wigc udatam si¢ do nich w przebraniu wielkiego czarnego kota
z dlugimi wasiskami 1 ogonem. - Zachichotata. - Byli tak zachwyceni, ze kazali mi poczekac 1
poszli po swoje persy, zeby one takze postuchaty, jak spiewam! Jane wybuchngta §miechem.

- To musiata by¢ niezla zabawa.

- A dzisiaj wystgpowatam na przyjeciu dla pana Yeatsa w banku - ciagngta Laurie. -
Odchodzi na emeryture 1 wyjezdza do Teksasu, dlatego wystapitam w przebraniu kowbojki.
Gratam na gitarze i zaspiewatam piosenke utozona przez pania Vincent do muzyki Domku na
prerii.

- Jak ci si¢ udato utrzymac na rowerze z gitara?

- Musiatam jecha¢ bardzo wolno - wyjasnita Laurie. - Ale jutro czeka mnie prawdziwe
wyzwanie. Wystapi¢ na urodzinach jakiego$ dziecka w przebraniu klowna i mam zabra¢ ze
soba mnostwo balonow.

- To brzmi skomplikowanie - stwierdzita Jane.

- Och, dam sobie rad¢. Za dwadziescia dolaréw poradze sobie ze wszystkim! - I
zmieniajac temat, dodata: - A co tam u ciebie? Nic nie méwisz o My Fair Lady?

- Chyba wszystko uktada si¢ dobrze - odparta Jane. - To znaczy, to jest pierwsza
sztuka, przy ktorej pracujg, ale mam wrazenie, ze wszystko idzie, jak nalezy.

- Cieszg sig.

Laurie starala si¢ o to, zeby w jej glosie brzmial entuzjazm, ale czuta si¢ lekko
zawiedziona, ze daja sobie tak dobrze rade bez niej. Jane znowu zaczgla co§ méwic, ale
Laurie nie stuchala jej naprawde. Zycie byloby idealne, myslata, gdybym tylko zapomniata o
tym musicalu i o Matcie Hardingu. Chociaz w rzeczywisto$ci Matt unikat jej, jakby byla
zadzumiona, to w myslach nachodzit ja wielokrotnie, i to w najbardziej niespodziewanych
sytuacjach, tak jak na przyktad w tej chwili.

- ....ale zachowanie Elaine wszystkich doprowadza do rozpaczy - konczyla swoja
opowies¢ Jane. - No dobra, zycze powodzenia przy jutrzejszym wystepie w roli klowna 1 badz
ostrozna na rowerze.

- Dobrze - przyrzekta Laurie.

To przyrzeczenie przypomniato jej si¢ nastgpnego popotudnia, gdy jechata do domu

pani Vincent. Dostrzegta wtedy na niebie wielkie czarne chmury 1 wiedziala, ze nie uniknie



ktopotow. Przeczucia jej nie mylity. Po pierwsze, pani Vincent poinformowata, ze chodzi o
urodziny Bobby'ego Desmonda. Poniewaz w Chilton mieszka tylko jedna rodzina
Desmondow, jasne byto, ze Bobby to mlodszy brat Elaine. Po drugie, kostium klowna okazat
si¢ trzy numery za duzy. Kiedy Laurie go zalozyta, rekawy zwisaly do ziemi, a w spodniach
po prostu tongta.

Pani Vincent zaj¢la si¢ napetnianiem helem balonow, a Laurie, korzystajac z wolnej
chwili, znalazta kilka kolorowych wstazek i obwigzata nimi nogi, zeby spodnie nie wkrecaty
si¢ w szprychy roweru. Potem zabrata si¢ do makijazu - czyli pomalowala twarz na biato,
zrobita sobie szerokie smutne usta i przylepila wielki, czerwony nos. Wtosy wetkneta pod
pomaranczowa peruke, a do niej przyczepita pogigty kapelusik. Wygladata tak idiotycznie, ze
patrzac na swoje odbicie w lustrze, nie umiata si¢ powstrzymac i gtosno si¢ rozeSmiala.

- Laurie, nie jestem pewna, czy dasz sobie rad¢ w tym kostiumie na rowerze - rzucita
pani Vincent, wygladajac przez okno na zachmurzone niebo. - Zdaje sig, ze bedzie burza.
Lepiej zawiozg cig samochodem.

- Nie, naprawdeg, dam sobie rade - odpowiedziala szybko. Wiedziata, ze szefowa ma
duzo pracy w biurze. Poza tym chciata jej pokaza¢, jaka jest zaradna i nieklopotliwa. -
Gdybym miata jakie§ problemy, zawiadomig pania.

Zanim pani Vincent zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, chwycita za sznurki balonow 1
przywiazata je do raczki roweru. Potem sprawdzita, czy znak Spiewogramu dobrze sie
trzyma, 1 ruszyta z podjazdu, katem oka zerkajac na zbierajace si¢ nad niag chmurzyska.

Desmondowie mieszkali po drugiej stronie miasta, a Laurie miata si¢ u nich pojawi¢ o
czternastej, tuz przed pokrojeniem tortu. Nie chciata si¢ spoznié, ale za kazdym razem, gdy
probowata szybciej pedatowaé, sznurki od balonoéw plataly si¢ straszliwie. Widzac jej
$mieszny kostium i chmurg balonéw ciagnaca si¢ za nia, przechodnie usmiechali si¢ do niej i
wesoto machali. Nie byta w stanie im odmachna¢, bo nie mogta oderwac rak od kierownicy,
wigc tylko si¢ usmiechata 1 kiwata glowa.

Odetchnela z ulga, kiedy skrecita w Mapie Lane. To byta cicha i spokojna ulica. I
mimo ze zaczat wiaé silniejszy i1 zimniejszy wiatr, a chmury nadal si¢ zbieraly, Laurie wciaz
jeszcze wierzyla, ze zdazy dojecha¢ do Desmondéw przed ulewa.

Zblizata si¢ wlasnie do domku znanego w miescie dziwaka, pana Allertona, gdy nagle
wiatr nabral mocy i1 niemalze zerwal jej z glowy peruke i kapelusik. Niewiele myslac
oderwata dton od kierownicy, chcac przytrzymacé peruke, a wtedy wiazka balonow, gnana
podmuchem, przej¢la kontrolg nad rowerem, kierujac go prosto na wielki gtaz, ktory stat tam,

by wyznacza¢ koniec drogi dojazdowej nalezacej do posiadiosci Allertona. Zanim Laurie



zdazyta cokolwiek uczyni¢, rower uderzyt w kamien, a ona znalazta si¢ w powietrzu. Po
chwili cigzko opadta na ziemig.

Przez jaki$ czas lezata nieruchomo z zaci$nigtymi oczami, sprawdzajac, czy jest w
stanie glgbiej nabra¢ powietrza.

Potem, bardzo powoli, otworzyla oczy i stwierdzila, ze $§wiat wokot niej wiruje, jakby
byta na karuzeli. Przywarta do ziemi, czekajac, az szalenczy wir si¢ uspokoi.

W tyle glowy czuta ¢miacy, pulsujacy bol. Popatrzyta po sobie: dwie rece, dwie nogi,
wszystko na miejscu. Nie wyglada na to, zeby co$ si¢ zapodziato. Potem zerkngta w strong
roweru i az jeknela. Przednie kolo bylo zlozone na pét jak omlet. Znak Spiewogramu
upickszat obecnie glaz pana Allertona, a balony hustaly si¢ na pobliskim drzewie niczym
kuropatwy. Laurie zaczg¢la rozglada¢ si¢ dokota z desperacja, gdy nagle na policzku poczuta
duza kroplg deszczu.

- Hej! Tam na dole! Wszystko w porzadku? - ustyszala czyj$ gltos. Chwile pdzniej
dotart do niej tupot ndg na schodach, a potem krokow na podjezdzie. Kiedy podniosta gltowe,
uznata z miejsca, ze ma halucynacje, bo w jej strong biegt chtopak bardzo podobny do Matta
Hardinga.

Szybko zamknegla oczy. To wszystko jej si¢ tylko $ni. To jest tylko jaki§ senny
koszmar! Ale gdy leciutko uniosta powieke, przekonata sig, ze pochyla si¢ nad nia nie kto
inny, tylko wlasnie Matt. Och, dlaczego on zawsze pojawia si¢ wtedy, gdy ona znajduje si¢ w
samym centrum katastrofy?

- Laurie, to ty? - zapytal, kilgkajac tuz koto niej. - Widziatem, jak si¢ przewrocitas.
Wszystko w porzadku? Nic lobie nie ztamatas?

Chyba... chyba nie - wymamrotata. Czuta bol w zebrach, plecach, tokciach i kolanach.
Najchgtniej by si¢ rozptakata, ale wstydzita si¢ zrobi¢ to na oczach Matta. Poza lviii
popsutaby sobie makijaz.

Matt usiadt obok 1 przygladat sig jej z irytacja, ktora teraz, gdy juz przekonat sig, ze
jest cata 1 zdrowa, zastapita wczesniejsza troske.

- Jak ci sig udato zrobi¢ cos takiego?

Laurie powoli usiadla, jeczac przy kazdym ruchu, bo bolaty ja wszystkie mig$nie.

- Jechatam na urodziny do Bobby'ego Desmonda - wyjasnita. - Powinnam si¢ tam
zjawi¢ za kilka minut, ale wpadtam na ten gtaz. Potamat mi si¢ rower, a balony poleciaty na
drzewo i... i... - Nie byla w stanie mowi¢ dalej, poniewaz wstrzymywane tzy utworzyly w jej
gardle wielka grudg.

- Mogtas sobie ztamac¢ kark! - z gniewem zauwazyl Matt. - Kogo w takiej sytuacji



obchodzi rower i balony!

- Mnie! - krzykneta. - Musze¢ dotrze¢ do miejsca mojej pracy!

- Jeste$ pewna, ze dobrze si¢ czujesz? - zapytat, podnoszac sig.

Skingta gtowa na potwierdzenie. Znowu na policzek opadto jej kilka grubych kropli
deszczu.

- W porzadku. Jesli Gramps pozyczy mi samochod, zawioze cig¢. Nie ruszaj si¢ -
rozkazal. - Stoj tu, dopoki nie wroce.

Laurie patrzyta za nim ze zdumieniem, zbyt zaskoczona, zeby podzigkowal za
propozycje¢ pomocy. Czy to mozliwe, ze Matt przyjazni si¢ z panem Allertonem? W Chilton
na tego starca wszyscy mowia Gramps i jest on najbardziej nielubiana osoba w miescie.
Sprawia wrazenie wiecznie zagniewanego, moze przez to, ze jego siwe wilosy sa zawsze
zmierzwione, podobnie jak broda, a poza tym kiedy tylko kto$, nawet przypadkowo, znajdzie
si¢ na terenie jego posesji, Allerton wrzeszczy jak oszalalty i wymachuje laska. Dzieciaki
opowiadaja sobie o nim przerazajace historie rodem z horroréw.

Laurie porzucila rozmys$lania o Allertonie 1 zaczeta si¢ zastanawia, czyby nie
sprobowac wsta¢ o wlasnych sitach, gdy do jej uszu dotart dziwaczny hatas. Przestraszona, ze
oto zaczyna si¢ burza, podniosta oczy na niebo. Dopiero potem zdata sobie sprawe, ze hurkot
dobiega od strony ulicy, po ktorej toczyt si¢ jakis stary samochod. Za kierownica siedziat
Matt. To byt zabytkowy model forda, ale doskonale utrzymany. Czarna karoseria I$nita tak,
jakby auto dopiero co wyjechato z fabryki.

Zatrzymato si¢ tuz koto niej, po czym Matt wysiadt i rozejrzat si¢ dokota z namystem.

- Mysle, ze uda mi sig dosiggnac balonow, jesli stang na dachu - mruknat pod nosem.

Sciagnat buty i wspiat si¢ po bagazniku na dach samochodu.

- Gramps mnie zabijg, jesli zrobig cho¢ jedna rys¢ na lakierze - rzucil do Laurie.

Przygladata mu si¢ szeroko otwartymi oczami. Deszcz rozpadat sig juz na dobre.

- Wsiadaj do wozu! - zawotal. - Nie ma sensu, zebysmy mokli obydwoje!

Wstala i szybko wskoczyta do kabiny. Nad soba styszata kroki oraz uderzenia kropli
deszczu. Po chwili zobaczyla, Zze Matt zeskakuje na ziemig w jednym reku $ciskajac sznurki
balon6éw, druga podnoszac buty. Pochylita si¢ i otworzyta drzwi od strony kierowcy, a on

wrzucit do $rodka najpierw buty, potem balony 1 w koncu wsiadt sam.



ROZDZIAL 4

Matt byt tak przemoczony, ze woda z wtoséw sptywata mu na twarz i szyje.

- Masz zlecenie od Desmondow, tak? Mieszkaja chyba przy Oak Drive? - mruknat
spogladajac na Laurie.

Skingta glowa.

- Tak, mam tam by¢ na czternasta. Ktora jest teraz?

- Pigtnascie po - odpart, zerkajac na zegarek. Wcisnal sprzeglo, wrzucit jedynke i
ruszyli.

Laurie zagryzta usta. Co bedzie, jesli Desmondowie odesla ja z powrotem, bo sig
spéznita? Jak wtedy spojrzy w twarz pani Vincent? A co z jej rowerem? Chciata nawet
zapyta¢ Matta, czy, jego zdaniem, rower nadaje si¢ do naprawy, ale postanowita tego nie
robi¢. Bala si¢, widzac ponury wyraz jego oczu w lusterku wstecznym, ze kiedy si¢ do niego
odezwie, jeszcze rzuci si¢ na nia 1 ja ugryzie.

Wyglada tak, jakby byt wykuty w skale, pomyslata. Ciekawe, czy on kiedykolwiek sig
rozluznia?

Dopiero po kilku sekundach zauwazyla, ze kaciki jego ust drza tak, jakby staral si¢
pohamowac¢ $miech.

- Laurie Adams - powiedzial wreszcie - muszg przyznaé, ze rzadko si¢ spotyka kogos,
kto ma takiego pecha jak ty!

Laurie czuta, ze pod makijazem robi si¢ czerwona.

- Zdaje sig, ze masz racjg - przyznata ze smutkiem.

- Czy masz pecha zawsze, czy tylko kiedy ja si¢ pojawiam? - Rzucil jej szybkie
spojrzenie, w ktorym dostrzegta wesote ogniki.

- Zdaje sig, ze twoja obecno$¢ dodaje mi skrzydel. - Westchngta. - Na ogdét w moim
zyciu panuje spokoj.

Po tych stowach Matt odchylit glowe w tyt i zaczal si¢ glosno $miaé. Laurie nie
wierzyta wlasnym uszom. Jest przemoczony do suchej nitki, prowadzi samochod bosymi
stopami, dokota szaleje burza, ktéra przerazilaby nawet Noego, a on mimo to pgka ze
$miechu, jakby ustyszal najlepszy dowcip pod stoncem!

Kiedy wreszcie uspokoit si¢ na tyle, by moc wydusic z siebie glos, powiedziat:

- Dla ciebie spokojny dzien to pewnie taki, w ktorym nikt nie laduje w pogotowiu. -
Potem juz powazniej dodal: - Powiedz mi co$§, Laurie. Dlaczego znalazla$§ sobie taka

dziwaczna pracg?



- Poniewaz potrzebujg pieniedzy.

- Na co? Naprawde¢ bardzo mnie to ciekawi. Rzeczywiscie wygladat na ogromnie
zaintrygowanego, wigc po chwili wahania postanowita opowiedzie¢ mu o Akcji Pomocy i o
tym, ile ta wyprawa dla niej znaczy. Konczyta akurat w momencie, gdy dojezdzali do bramy
obszernego domu Desmondow.

Matt zatrzymat samochod i spojrzat na Laurie z nowym wyrazem w niebieskich
oczach. Byt w nich szacunek.

- To fajny pomyst - orzekt. - Nieczgsto spotyka si¢ ludzi, ktorzy tak cigzko pracuja,
zeby pomdc innym. Zycze szczedcia, Laurie.

- Dzigki - mruknela, czerwieniac si¢ z zadowolenia. Potem, patrzac przez okno na
zalewany strugami deszczu dom Desmondow, dodata: - Teraz albo nigdy.

- Popraw perukg¢ - podpowiedzial, z trudem powstrzymujac $miech. - I zdaje sig, ze
nos ci zaraz odpadnie.

- Och, nie! - siggneta do pomaranczowych lokdéw, a potem juz nieco zniecierpliwiona,
mocno przycisngla do twarzy czerwong bulwe. Ani razu po tym, jak niespodziewanie znalazta
si¢ na orbicie okotoziemskiej, nie pomyslata o swoim wygladzie. Dopiero teraz uzmystowita
sobie, ze jej kostium jest zakurzony i przekrzywiony. - Co ja teraz zrobig? - jeczala. -
Wygladam strasznie!

- Po prostu udawaj, ze wlasnie tak miatas§ wygladac - poradzit wesoto. - Dzieciaki si¢
nie poznaja.

Ale Elaine tak, pomyslata. Nie chciata, by widziano ja w takim stanie. Najchgtniej
wczotgataby si¢ w tej chwili pod siedzenie, ale nie mogla si¢ juz wycofaé. Postanowila, ze
musi sprobowac, chyba ze Desmondowie zrezygnuja z jej ushug.

- Zdaje sig, ze nie mam wyboru - powiedziala na gtos, zbierajac poplatane sznurki
balonow.

Matt pomogt jej otworzy¢ drzwi.

- Zaczekam tu na ciebie - zapowiedziat.

Us$miechneta si¢ z wdzigczno$cia 1 ruszyta w burze. Woda uderzala we frontowe
schody domu niczym miniaturowy wodospad. Wcisngla dzwonek. Czy kto$§ go w taka ulewe
ustyszy?

Wbrew jej obawom w drzwiach od razu pojawita si¢ pokojowka. Dzigki Bogu, ze nie
Elaine, ucieszyta si¢ Laurie.

- Spiewogram do panstwa Desmondow - powiedziala najweselej, jak umiata.

Pokojowka wygladala na zaskoczona, ale wpuscita goscia.



- Powiem pani Desmond, ze jeste§ - poinformowata i zostawita Laurie w korytarzu.
Woda z kostiumu sptywata na dywan, tworzac na nim wielka katluze.

- Ha, zobaczcie panstwo, co to nam kot przyniost ze Smietnika!

Laurie skulita si¢ na widok Elaine wchodzacej do przedpokoju. W modnych obcistych
dzinsach i bialym swetrze wygladata jak modelka i Laurie, porownujac si¢ z nia, stwierdzila,
ze jeszcze nigdy nie czula si¢ takim obszarpancem jak w tym momencie.

- Cze$¢, Elaine - powiedziala z nadzieja, ze jej glos nie zdradza, jak bardzo jest
nieszczgsliwa.

- Sp6znitas sig¢ - warkngta Elaine. - Bobby juz pokroit tort.

- Przepraszam - odpowiedziata sztywno. - Miatam po drodze klopoty.

Elaine wyjrzala przez okno i uniosta brwi.

- Widzg, ze wymienita§ rower na forda. Odkad to przyjaznisz si¢ z Grampsem
Allertonem?

Przed koniecznos$cia udzielenia odpowiedzi uratowato ja pojawienie si¢ pokojowki.

- Prosz¢ za mna - powiedziata. - Dzieci sa w salonie.

Coz, przynajmniej mnie nie wyrzucili, dumata Laurie, idac za stuzaca ze zwieszona
glowa. Za plecami styszata kroki Elaine.

Salon znajdowatl si¢ na nizszym poziomie domu i dochodzita z niego wesola dziecigca
paplanina i $miechy. Laurie stapata po schodach, ale nagle zatrzymata sig, czujac, ze nie moze
zrobi¢ kroku. Zorientowata sig, ze przydepngta dot obszernych spodni. Starajac si¢ z nich
zej$¢, stracita rownowage 1 poleciala w dot po trzech ostatnich stopniach. Wyladowata na
kolanach, ale o dziwo nie wypuscita z reki wiazki balonéw. Elaine parskneta Smiechem.

Poczuta zawrot glowy, jednak szybko ja uniosta 1 popatrzyta przed siebie. Wokot stotu
siedziaty dzieci 1 wpatrywatly si¢ w nig w milczeniu. Co gorsza, pani Desmond nagrywala cata
scen¢ kamera. Co ja mam teraz zrobi¢, zastanawiala si¢ w duchu Laurie, czujac ogarniajaca ja
falg paniki. Potem przypomniata sobie stowa pani O'Connors, ktora zawsze w czasie prob
powtarzata, ze jesli aktor si¢ pomyli, nie powinien przerywac, tylko udawac, ze tak miato by¢,
1 grac¢ dalej.

Na czworakach podeszta do matej dziewczynki siedzacej przy koncu stotu i
pociagneta ja za rabek szykownej sukieneczki.

- Ty jestes Bobby Desmond? - zapytata skrzeczacym glosem.

Dzieci wybuchngty $miechem.

- To nie jest Bobby! - zawotato ktoéres z nich. Udajac irytacjg, Laurie podczolgata sig

do nastgpnego dziecka, matego chtopca, ktory widzac klowna zmierzajacego w jego strong,



zaczat chichotacd.

- To ty jesteS§ Bobby Desmond? - zapytata. Tym razem wszystkie dzieci zawotaly
zgodnie:

- To nie jest Bobby!

Robity sig coraz bardziej podekscytowane, a Laurie podchodzita po kolei do kazdego,
niby to szukajac solenizanta. Kiedy w koncu dotarta do szczytu stotu, gdzie siedziat Bobby,
dzieciaki szalaly z radosci.

- To ty musisz by¢ Bobbym Desmondem, tak? - powiedziata i cigzko sapng¢la na
dowod tego, jak bardzo wyczerpaty ja poszukiwania.

- Tak! To jest Bobby! - zakrzyknety z entuzjazmem dzieci, az Laurie zaniepokoita sig
o swoje begbenki w uszach.

- Och, dzigki Bogu, zZe cig¢ znalaztam! - zaskrzeczala. - Gdzie si¢ ukrywates?

- Bytem tutaj przez caty czas! - odpowiedzial chtopczyk i zachichotat.

- Mam cos dla ciebie - oswiadczyla Laurie. Wzigta Bobby'ego za reke 1 zaprowadzita
go na srodek pokoju, a za nimi poszta reszta dzieci. Laurie dopiero w tej chwili zorientowata
sig, ze w salonie pojawili si¢ tez wszyscy cztonkowie rodziny Desmondow, zapewne chcac
zobaczy¢ jej wystep. Ignorujac kpiace spojrzenie Elaine, zaczeta Spiewac, przy koncu kazdej
zwrotki podajac Bobby'emu jeden balon.

Pierwszy balon dostat Bobby,

kiedy si¢ nauczyl chodzic,

Drugi, kiedy zaczql biegad,

Trzeci, kiedy dosiadl drewnianego konika,

Czwarty, kiedy na rower wsiadl.

Piqty, kiedy nauczyt sie phywac.

Szosty za to, ze poszedt do szkoty,

Siodmy za to, ze nie da sie nikomu okpic.

A teraz ma osiem lat i jest naprawde kims.

Wszystkiego najlepszego, Bobby!

Dzieciaki wiwatowaly i klaskaty, a Bobby u$miechat si¢ szeroko. Zadowolona z jej
wystgpu pani Desmond starata si¢ namowi¢ Laurie, zeby zostata na ciescie 1 lodach, ale
dziewczyna pokrecita przeczaco gtowa.

- Dzigkuj¢ bardzo - powiedziata - lecz kto§ czeka na mnie w samochodzie.
Przynajmniej mam nadziejg, ze jeszcze czeka, pomyslata.

- Szkoda, ze nie mozesz zosta¢. Bardzo nam si¢ podobata twoja piosenka - stwierdzita



pani Desmond, usmiechajac si¢ do niej ciepto. - Elaine, czy moglaby$ odprowadzi¢ naszego
wspaniatego klowna do drzwi?

Elaine zarzucita glowa, ale ruszyla w gore po schodach. Laurie poszta za nia, cho¢
oczywiscie po drodze jeszcze raz potkneta si¢ o spodnie. Udajac, ze to czgs¢ wystepu, nie
przestawata macha¢ dzieciom na pozegnanie.

Kiedy tylko matka znalazta si¢ poza zasiggiem jej gtosu, Elaine wypalita:

- Naprawde, Laurie, na twoim miejscu wolalabym najmniejsza rol¢ w sztuce niz tg
glupia prace, w ktérej musisz zakladac¢ na siebie takie idiotyczne kostiumy i wydziczaé sig
przed banda dzieciakow!

Laurie zdawala sobie sprawe, ze proba wytlumaczenia Elaine idei Akcji Pomocy
przypominataby probe wyjasnienia chomikowi teorii wzglednosci Einsteina. Jesli Elaine kie-
dykolwiek komus$ pomogta, to musi to by¢ najlepiej chroniona tajemnica pod stoncem.

- Jak idzie sztuka? - zapytata wymijajaco.

Dotarty do drzwi 1 z ciekawos$cia zerkngla na zewnatrz, checac sig przekonac, czy stary
samochdd nadal stoi przed domem. Z ulga stwierdzita, ze tak.

- Céz, do zobaczenia - rzucita wesolo. - Zycze powodzenia przy My Fair Lady.

Elaine przez chwile wygladala na zmieszana, jakby podejrzewata, ze w stowach
kolezanki kryje si¢ jaki$ niemity podtekst, ale Laurie pomachata jej wesoto 1 wybiegta na
deszcz. Kostium wchtanial w siebie wodg jak gabka, wigc kiedy dobiegla do samochodu,
wazyl juz chyba tong.

Spodziewala sig, ze Matt, znudzony czekaniem, przywita ja naburmuszona mina, ale
ze zdziwieniem stwierdzila, ze siedzi spokojnie z glowa oparta o fotel 1 zamknigtymi oczami,
jakby spat. Kiedy wsungla si¢ na przednie siedzenie obok niego, otworzyt oczy i usmiechnat
si¢ ciepto, az nie mogta uwierzy¢, ze to ten sam Matt Harding, ktory jeszcze kilka dni temu
kazat jej trzymac si¢ z daleka od siebie.

- Jak poszto? - zapytat wilaczajac silnik.

- Zupehie niezle, biorac pod uwage okolicznosci - odpowiedziata. Spojrzata na
zabrudzony kostium i dodata ze smutkiem: - Mam nadziejg, ze nie stracg pracy, kiedy pani
Vincent zobaczy kostium! A poza tym moj rower - jesli nie da si¢ go naprawié, nie bede
miata jak dostarcza¢ Spiewogramoéw, nawet gdy nie zostang wylana.

Cho¢ niebo zaczglo sie juz przejasnia¢, a deszcz zamienil si¢ w srebrzysty
kapus$niaczek, w glowie Laurie zbierato si¢ coraz wigcej czarnych chmur. Jesli straci prace,
nie uda jej si¢ zebra¢ pieniedzy na Akcj¢ Pomocy. A miata na to jeszcze tylko dwa tygodnie.

- Podjedziemy do Grampsa i1 zerkniemy na rower - powiedzial Matt, ruszajac z



miejsca. - Moze nie jest tak Zle, jak to wyglada.

Po kilku minutach zatrzymali si¢ przed domem pana Allertona. Matt, a za nim Laurie,
wysiedli z samochodu 1 podeszli do powyginanego roweru. Matt podnidst go i1 doktadnie
obejrzat.

- Wiesz co, Laurie, oprocz przedniego kota wszystko jest w nim w porzadku -
oznajmil w koncu. - Jesli kupisz nowe koto 1 opong, moge ci je zmieni¢. Trzeba jeszcze
wyprostowac kierownice, ale zrobi¢ to sam. Masz pieniadze? MoglibySmy od razu przejs¢ sie
do sklepu z czg$ciami rowerowymi.

- Wszystko, co do tej pory zarobitam, ztozylam w banku - wyjasnita. - Zaczynata czué
lekki przyptyw nadziei. - Ale moze pani Vincent zaplaci mi dzisiaj, kiedy si¢ do niej zgloszg -
mowiac to znowu wpadla w przygnebienie - chyba ze obetnie mi wyplate za zniszczenie
kostiumu.

Matt przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Wystarczy go upraé. Nie jest przeciez podarty, tylko zablocony. Chodz, zawiozg cig
do domu.

Kiedy wsiadali z powrotem do samochodu, Laurie zapytala:

- A Gramps nie bedzie zly, ze znowu bierzesz jego wo6z? Matt uSmiechnal si¢ i
potrzasnal glowa.

- Powiedziatem mu, ze oddam go, kiedy skoncz¢. To naprawde mity cztowiek, wiesz?

Nie wiedziata. Czy na pewno méwia o tej samej osobie? Grampsie Allertonie, ktdrego
mate dzieci boja si¢ jak ognia? Ale kiedy si¢ zastanowita, to i Matt tego dnia wydawatl si¢
jakis$ inny. Moze mylita si¢ takze co do pana Allertona?

Patrzac od tej strony, wszystko zaczynato si¢ jako$ uktada¢, gtownie dzigki Mattowi.
Pomogt jej nawet wytlumaczy¢ si¢ z wypadku przed pania Vincent, ktora w ogdle nie przejgla
si¢ zniszczonym kostiumem. Natomiast bardzo si¢ cieszyta, ze jej pracownica jest cala i
zdrowa. Kiedy Laurie przebrala si¢ w swoje ubranie 1 zmyta makijaz, pani Vincent zaplacila
jej cata umowiona kwote, mowiac przy tym, ze otrzymata telefon od pani Desmond, ktora
bardzo chwalita wystegp klowna.

Szczesdliwa, ze nie stracita pracy, Laurie poczula jeszcze wigksza wdzigczno$¢ do
Matta. Pojechali do sklepu rowerowego, gdzie cala wyptatg przeznaczyta na kupno uzywane;j
opony, a nastepnie do domu Matta. Tam chtopak w mgnieniu oka zmienit koto 1 wyprostowat
kierownice. Kiedy na koniec zamontowat znak Spiewogramu na tylnym zderzaku i odsunat
si¢, by obejrze¢ efekt swojej pracy, Laurie o mato nie wybuchneta ptaczem, taka byla

szczesliwa.



- Och Matt, nie mam pojgcia, co bym bez ciebie zrobila! - wykrzykneta. - Jak mogg ci
si¢ odwdzigczy¢?

Patrzyt na nig intensywnie i dlugo, az poczuta, ze si¢ rumieni.

- Zastanowig si¢ - odpart migkko. - I wtedy dam ci zna¢. - Potem wsiadt do forda.

Laurie odprowadzita wzrokiem stary woz i skierowata si¢ w strong swojego domu. Po
drodze caly czas myslata o Matcie. Co miat na mysli, méwiac, ze da jej znac¢? Przez utamek
sekundy, kiedy stali naprzeciw siebie, myslata, ze chce ja pocatowac.

Ale to bzdura. Nikt nigdy nie widziat Matta Hardinga z dziewczyna, chociaz na randkeg
z nim umoéwitaby si¢ kazda z liceum Chilton. Nie pojawiat si¢ na szkolnych potancowkach,
nie bral udzialu w pozalekcyjnych zajeciach, nie nalezat do zadnego szkolnego klubu ani
druzyny sportowej. Byt zawsze sam 1 znikat zaraz po zakonczeniu lekcji.

Tak, Matta Hardinga owiewata aura tajemnicy. Laurie bardzo byta jej ciekawa.



ROZDZIAL 5

Laurie szta przez zatloczona szkolna stotowke, mocno trzymajac tacg. Salg wypetialy
hatasliwe rozmowy 1 brzgk naczyn, ale prawie ich nie styszata. Byta zbyt przygnebiona.

Juz piatek, powtarzata sobie w mysli, zdazajac do stolu, przy ktérym zostaty jeszcze
dwa wolne miejsca, a ja mialam w tym tygodniu tylko trzy zlecenia.

Poprzedniego dnia wieczorem zadzwonita do niej ciotka Melissa, pragnac sig
dowiedzie¢, czy ma juz pieniadze na oplatg rejestracyjna. Laurie przyznala sig, ze brakuje jej
jeszcze siedemdziesiat pig¢ dolarow. Miata wrazenie, ze si¢ rozptacze, kiedy ciotka
wspomniata o innej dziewczynce, ktdra marzy o tym, zeby zajac¢ jej miejsce.

Zostat tylko tydzien na zebranie pieni¢dzy, a to znaczy, ze Laurie powinna wykonac
przynajmniej cztery zlecenia.

Strapiona nie zwracata uwagi, dokad idzie. W pewnej chwili zahaczyta stopa o noge
stotu 1 upadta na puste krzesto, w ostatnim momencie tapiac kartonik z mlekiem i chroniac go
tym sposobem przed upadkiem na ziemig. Rozejrzata sig, szukajac Jane, ktora jeszcze minutg
wczesniej byta koto niej. Przyjacidtka posiadata talent znikania jak kamfora.

Czekajac 1 pilnujac jej miejsca, Laurie przemawiala do siebie uspokajajaco. Wszystko
bedzie dobrze. Zdobedziesz te pieniadze na czas. Pani Vincent ma dla ciebie zlecenie na jutro,
a to znaczy, ze zostanie ci do zarobienia tylko piecdziesiat pi¢¢ dolarow.

Ale mimo to nie przestawala si¢ martwi¢. Zamkneta oczy 1 opuscita ramiona. Moze
nie jest jej pisane pojecha¢ na Akcje Pomocy? Moze to bylo tylko bzdurne marzenie? Oczami
wyobrazni widziata zachdd stonca na St. David.

Wstrzasngla si¢ 1 otworzyla oczy. Nie przetrwa tego dnia, jes$li nie przestanie
zadreczac sig brakiem pieniedzy. Ponownie si¢ rozejrzala, szukajac Jane, ale nigdzie jej nie
dostrzegla. Za to jej uwage przykuta grupa osob przy nastgpnym stoliku. Siedziata przy nim
Elaine Desmond, otoczona, niczym krélowa poddanymi, grupka mlodziezy. Zdaje sig, ze opo-
wiadala jaka$ histori¢ i najwyrazniej wzbudzata nia w stuchaczach ogromne zainteresowanie.
Od czasu do czasu kto$ z tego towarzystwa zerkat w stron¢ Laurie 1 usmiechat si¢ ztosliwie.

Laurie poczuta ucisk w zotadku. Nikt nie musial jej podpowiada¢, ze Elaine mowi na
jej temat, prawdopodobnie ze szczegdtami referujac jej wystep na urodzinach Bobby'ego.

Nagle pojawita si¢ Jane i z trzaskiem postawila tacg na stoliku.

- Szkoda, ze nie mam dwoéch metrow wzrostu - wybuchngta, opadajac na krzesto. -
Nikt nie zauwaza takich liliputow jak ja. Wpychaja sig przed ciebie, jakby$ byla niewidzialna.

Mozna umrze¢ z glodu.



Patrzac na jej zatadowana tace, Laurie uémiechneta sig.

- Wcale nie wyglada na to, zeby$ zamierzala si¢ zagtodzic.

-No nie - przyznata Jane, wsadzajac widelec w ryz z jarzynami po chinsku. -
Potrzebujg sity. Co za tydzien! Dzigki Bogu, Ze juz piatek!

- Dlaczego? Co si¢ dziato w tym tygodniu? - zaciekawita si¢ Laurie, przynajmniej na
chwilg zapominajac o swoich zmartwieniach.

Jane westchnela cigzko 1 przeciagle.

- Chodzi o musical. Po prostu nie widz¢ mozliwosci, zebySmy zdazyli przygotowac sig¢
do niego w ciagu trzech tygodni - wyjasnita, a przy okazji dostrzegta Elaine, wigc opuscita
glowe 1 dodata szeptem: - Elaine zna wszystkie melodie, ale nie moze zapamigtac tekstu.
Reszta aktoréw zna juz prawie cate swoje role na pamigé, ale Elaine musz¢ ciagle
podpowiada¢. Nawet nie potrafi zapamigta¢, w jakim miejscu ma sta¢ albo kiedy gdzie$
przej$¢. Wszyscy sa na nig wsciekli.

- Ale ty si¢ tak tym nie przejmuj - poradzita Laurie, chcac podtrzymac¢ kolezank¢ na
duchu. - W koncu i ona nauczy si¢ tekstu. - Nie wspomniata, ze Elaine ma zwyczaj
zapomina¢ cale fragmenty w najwazniejszych momentach sztuki, o czym zreszta Jane
zapewne sama wkrotce si¢ przekona.

- Coz, poczutabym si¢ o wiele lepiej, gdyby udalo si¢ jej] wypowiedzie¢ poprawnie
chocby jeden wers - narzekata Jane. - Podobnie jak pani O'Connor, ktéra niedlugo wyladuje
chyba w wariatkowie.

Laurie wgryzta si¢ w swoja kanapke 1 przy okazji ponownie zerkngta w strong stolika,
przy ktorym siedziala Elaine. Wygladato na to, ze robi wsérdd znajomych jaka$ zbiorke -
kazdy dawat jej monetg, a ona wpychata ja do portfela. Kiedy wstata i podniosta tace, reszta
zrobila to samo. Potem ruchem r¢ki poprosita o ciszg 1 wyszeptata do nich kilka stow. Cata
grupa wybuchneta §miechem, obracajac przy tym oczy na Laurie. Potem wyszli.

- Chciatabym wiedzie¢, o co jej chodzi? - mrukngta Laurie z zagniewana ming. -
Zastanawiam si¢, dlaczego Elaine tak bardzo mmnie nie lubi? Nic jej przeciez nigdy nie
zrobitam.

- To dlatego, ze wie, ze twoj jeden palec ma wigcej aktorskiego wyrazu niz catla jej
osoba - lojalnie rzekta Jane. - Poza tym uswiadamia sobie doskonale, ze gdybys si¢ zglosila
na przestuchanie, nie miataby szans na zagranie w tej sztuce. Pewnie si¢ tez dowiedziata, ze
pan Clemens wybrat ciebie do od$piewania solowki w wieczorze dla rodzicow. Nie mysl o
niej.

Laurie potrzasneta gtowa.



- Chciatabym, ale nie potrafig. Jestem bardziej niz przekonana, ze co$ przeciwko mnie
knuje, a 1 bez tego problemdéw mam dosy¢.

- Nie ma zlecen? - wspotczujaco zapytata Jane.

- Nic od wtorku. Mam co$ na jutro, ale tak bym si¢ cieszyta, gdybym dostata zlecenie
dzisiaj.

- Mowitam ci, ze powinnas przystapi¢ do przestuchania do sztuki - mrukngla Jane z
westchnieniem. - Teraz jest juz za pdzno, a skoro nie zdazysz zebra¢ wystarczajacej sumy na
Akcjg Pomocy... Laurie zakryta uszy rgkami.

- Nie chce tego stysze¢! Nie poddam si¢. Uda mi sig¢ 1 juz!

- Dobrze, dobrze - pospiesznie zgodzita si¢ przyjacidika. - Zapomnij, ze w ogdle o tym
wspomniatam. - I zmieniajac temat rozmowy, zapytala: - Powiedz mi lepiej, jak tam sig
sprawy uktadaja migdzy toba a Mattem Hardingiem?

Laurie skonczyta kanapke, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia. Chociaz gdzie$ na dnie
umystu caly czas Matt byt obecny, to w rzeczywisto$ci nie rozmawiala z nim przez caly
tydzien. Za kazdym razem, kiedy zblizala si¢ do swojej szafki, rozgladata si¢ dokota z
nadzieja, Ze go zobaczy, ale na prézno.

- Nie ma zadnych spraw - odparla, starajac si¢, by zabrzmialo to obojetnie. - Nie
spodziewam si¢ z jego strony zadnego gestu. Wiesz, fakt, ze byl dla mnie mily w zeszla
sobote, nie znaczy wcale, ze chce si¢ ze mna spotykac.

Jane obrzucita ja sceptycznym spojrzeniem.

- A ty si¢ tym wcale nie przejmujesz, tak?

- Nie, nie przejmuj¢ sig! - Wstala i chwycita swoja tacg.

- Nie wsciekaj si¢, Laurie - poprosita Jane. Zawstydzona swoim zachowaniem wobec
kolezanki, westchneta.

- Przepraszam, nie chciatam by¢ taka paskudna. Chyba mam dzisiaj po prostu gorszy
zty dzien.

Jane uSmiechnela sie.

- W porzadku. Rozumiem. Céz, spotkamy si¢ na matematyce. Kto wie, moze pani
Vincent jednak znajdzie dzisiaj dla ciebie zlecenie.

Popoludniowe =zajecia ciagnely si¢ Laurie w nieskonczonosé. Kiedy rozlegt sig
dzwonek na koniec ostatniej lekcji, w rekordowym czasie dobiegta do telefonu wiszacego w
korytarzu. Wepchneta Zeton 1 wykrgcila numer pani Vincent, modlac si¢ w duchu o zlecenie.

Pani Vincent odebrata zdyszanym glosem.

- Och, Laurie, tak si¢ ciesze, ze dzwonisz. Wtasnie przed chwilag miatam klienta, ktory



ztozyt zamdéwienie. Juz piszg stowa piosenki, ale nie mam czasu sama udaé si¢ na miejsce.
Czy mozesz zaraz do mnie przyjechac?

Nastroj Laurie podniost si¢ w jednej chwili jak jeden z wypelionych helem balonéw
Bobby'ego Desmonda.

- Zaraz przyjezdzam! - krzykngta w stluchawkeg. Odwiesita ja 1 pobiegla pgdem do
szafki, podspiewujac pod nosem. Jesli dzisiaj zarobi dwadziescia dolarow, a jutro nastgpne
dwadziescia, razem bedzie miata sto szes¢dziesiat pie¢, wyliczata w mysli, siegajac po kurtke
1 wpychajac ksiazki do plecaka. A to znaczy, ze w przysztym tygodniu musi zarobi¢ tylko
trzydziesci pi¢¢ dolarow!

Nie spotkata Matta przy szafce ani przy stojaku z rowerami, ale powiedziala sobie, ze
to bez znaczenia. Co z tego, ze jest taki przystojny, a czasami nawet mity? Ona ma na glowie
o wiele wazniejsze sprawy niz jaki$ chtopak, ktory najwyrazniej zapomniat o jej istnieniu.

Pgdzac rowerem do biura pani Vincent, $piewala na cale gardlo, ¢wiczac piosenke,
ktora miala zaspiewac nastgpnego dnia pewnemu policjantowi, gdyz zostal wybrany Policjan-
tem Roku Chilton. Wystapi przed nim ubrana jak wigzien, a obecni beda burmistrz, szef
policji i cztonkowie rady miejskiej.

Ciekawe, jaki kostium zalozg dzisiaj, zastanawiata sig, skrgcajac na podjazd przed
domem pani Vincent. Dobrze by bylo, zeby piosenka bylta krétka - nie mam zbyt wiele czasu
na nauczenie si¢ jej na pamig¢.

- Wielkie nieba! Naprawdg szybko przyjechala§ - zdziwita si¢ pani Vincent,
spogladajac na nia znad biurka, kiedy pojawita si¢ w drzwiach. - Przeciez dopiero przed
chwila odtozytam stuchawke!

Laurie zasmiala sie.

- Tak sig ucieszytam, Ze ma pani dla mnie zlecenie, ze wlasciwie przyfrungtam tu jak

- Czy znasz pana Williama Allertona? - zapytala szefowa.

- Ma pani na mysli Grampsa Allertona - upewnita si¢ ze zdumieniem Laurie.

- Tak, zdaje sig, ze tak go nazywaja. Tak czy inaczej, byla u mnie jego wnuczka.
Dzisiaj pan Allerton obchodzi dziewigédziesiate urodziny i wlasnie skonczytam pisac
piosenke na jego czesC. Przebierz si¢ w kostium, a potem razem po¢wiczymy.

- Dobrze. W co mam si¢ ubrac¢? - zapytata troch¢ nerwowo. - Nie wiedziala, czy ma
si¢ cieszy¢, ze pojedzie z zyczeniami do najwigkszego ekscentryka w miescie, ale praca to
praca.

- C6z, wnuczka Allertona wybrata sobie hawajska tancerke - poinformowala pani



Vincent. - Wiem, ze jest trochg¢ za zimno na ten kostium, ale najwyrazniej staruszek chce
sobie przypomniec¢ czasy, kiedy sam mieszkal na Hawajach.

Laurie w ostatniej chwili pohamowata jek. Chociaz burza, ktéra byta w ostatnia
sobotg, rozpuscita $nieg i w ogole temperatura odczuwalnie si¢ podniosta, to jednak Chilton w
Massachusettes to nie Honolulu. Ale nie skarzyta sig.

Pomys$l o dwudziestu dolarach, upomniata si¢ w myslach, zaktadajac wieniec z
kwiatow 1 spodniczke z trawy. Akcja Pomocy jest coraz blizej. Zastanawiala sig, czy nie zdjac
skarpet 1 tenisowek, ale chociaz nie pasowaty do kostiumu, zdawala sobie sprawg, Ze nie
moze jecha¢ rowerem na bosaka.

Po wetknigciu za ucho wielkiego sztucznego piora, wrdcita do pani Vincent, ktora juz
siedziala przy pianinie. Wiersz napisany byl do melodii starej hawajskiej piesni ludowej
Aloha hej. Laurie zapamigtala slowa w mgnieniu oka. Potem kilkakrotnie od$piewata
piosenke, przy czym starata si¢ wykonywa¢ wdzigczne i ptynne ruchy ramionami, nasladujac
hawajskie tancerki, ale z powodu napigtych nerwdw jej konczyny poruszaly si¢ raczej jak
struny ukelele.

Kiedy jaki$ czas pozniej podjezdzata pod dom Grampsa Allertona, jej nerwy nadal
byly napigte. Pomimo tego, co ustyszala o staruszku od Matta, ze jest taki mily, po glowie
chodzity jej przede wszystkim stare historie, ktore dzieciaki opowiadaly sobie ze zgroza. A
jesli Matt si¢ myli? Co bedzie, jesli Gramps przywita ja w drzwiach potrzasajac laska i
krzyczac? A moze ma groznego psa, ktory rozerwie ja na strzgpy, nim zdota zanuci¢ pierwsze
takty?

Dom odgradzaly od ulicy wielkie deby, wigc Laurie widziata go dzisiaj po raz
pierwszy. Wstrzymata oddech na jego widok. Zamiast starej rozpadajacej si¢ wiktorianskiej
rudery, zobaczyta szacowne domostwo w stylu kolonialnym.

Opierajac rower na ndzce, zdata sobie sprawg, ze szczgka zgbami. Nie wiedziala, czy
to ze zdenerwowania, czy z zimna, a moze z obydwu przyczyn, ale jednak wspigta si¢ po
frontowych schodach i mimo przerazenia podniosta mosigzna kotatke.

No co, na co czekasz? - zapytywata siebie w duchu. Pukaj, zanim zamarzniesz tu na
$mier¢!

Wyciagajac gote ramiona, podniosta ci¢zka kotatke 1 zastukata dwukrotnie.

Cisza. Nic. Ze $rodka domu nie dochodzit Zzaden dzwigk. Moze Grampsa nie ma,
pomyslata z nadzieja. Kusilo ja, zeby wrdci¢ do roweru i odjechaé, ale swiadomos¢, ze jesli
nie wykona zadania, to nie dostanie zaptaty, zmusita ja do ponownego uzycia kotatki.

Czekajac, rozejrzala si¢ dokota niepewnie. Front 1 boki domu otaczaly zadbane



krzewy, a na tylach dostrzegta co$, co wygladato na zagrode dla zwierzat z klatkami. Czy
oczy ja zawodza, czy rzeczywiscie w jednej z nich siedzi skunks? A w nastgpnej, co to za
dziwne zwierze?

Laurie tak byla zafascynowana menazeria, ze nie zauwazyta, gdy kto$ otworzyt drzwi
1 dopiero kiedy ustyszatla glos, zorientowala sig, ze nie jest juz sama.

- Laurie, co ty tu, na Boga, robisz?

Zdumiona, okrecita si¢ 1 zobaczyla Matta. Nie wygladal na zachwyconego jej
widokiem. Unoszac dumnie podbrodek, powiedziata wyniosle:

- Przyjechatam z zyczeniami dla pana Allertona. Czy jest w domu?

Matt zmarszczyt brwi.

- Tak jest. - Wahat si¢ przez chwilg, a potem dodat bez wigkszego entuzjazmu: -
Chyba lepiej juz wejdz.

Poszta za nim przez korytarz do wielkiego salonu. Nie mogta si¢ opanowac, zeby si¢
nie rozejrze¢. Chociaz nie znata si¢ na antykach, domyslata sig, ze otaczajace ja stare meble
sa niematej wartosci.

I wtedy zobaczyta Grampsa Allertona. Siedzial przy szachownicy lezacej na matym
stoliku naprzeciwko kominka, a jego ogniste szare oczy pod krzaczastymi brwiami wpat-
rywaty si¢ w nig intensywnie, notujac kazdy szczegot jej kostiumu, od pidra we wtosach do
trampek.

- O co chodzi, mtoda damo? - zapytat w koncu. Laurie cigzko przetkngta §ling, starajac
si¢ wypchnac serce z przetyku i nawet udalo jej si¢ przywota¢ na usta lekki usmiech.

- Przybylam z Zyczeniami dla pana - wycharczata. Staruszek popatrzyt na nia ze
zdumieniem.

-Z czym?

- Z wiadomoscia, ze $piewanymi zyczeniami - wyjasnita. Natychmiast tez zaczgta
wykonywac piosenke i taniec, obawiajac sig, ze zabraknie jej ostatecznie odwagi i nerwow.

Aloha hej, to twoj wielki dzien,

Mele kahana hale w dniu urodzin!

W dniu dziewieldziesiqtych urodzin, pan...

Przerwata nagle, widzac, ze Gramps wyskakuje z fotela, ryczac jak zraniony ston.

- Dziewigédziesiatych?! - wrzeszczat. - Nie mam dziewigcdziesigciu lat! Nie mam tez
dzisiaj urodzin! To jaki$ zart? - Pochwycit laske i1 zaczat nia wymachiwac. - Czy nikt ci¢ nie
nauczyt szacunku dla starszych?

Laurie patrzyla na niego z przerazeniem. Nie ma urodzin? Dlaczego wigc wnuczka



zamowita dla niego zyczenia?

- Przepraszam, panie Allerton - wyszeptata. - Mys$latam... to znaczy, powiedziano mi...
- Dtawiac si¢ Izami ponizenia, odwrocita si¢ 1 wybiegta z pokoju. Za nia biegt Matt.

- Laurie, poczekaj! - krzyknat.

Ale nie umiata teraz spojrze¢ mu w twarz. Juz wsiadata na rower, kiedy jego silna
dton opadta na kierownicg. Nie mogac si¢ ruszy¢, wbila wzrok w ziemig. Dlaczego nie
pozwoli jej odjecha¢ do domu, gdzie mogtaby ukry¢ si¢ na zawsze?

- Laurie, popatrz na mnie - zazadat. Podniosta powoli gtowg 1 spojrzata mu w oczy.

- Dlaczego zrobitas Grampsowi taki ghipi dowcip? - zapytal z gniewem. - Nie
sadzitem, ze jeste$ taka. Czy on ci zrobil kiedy$ co$ ztego?

Jego stowa zabolaly jak policzek, a przygnebienie zamienito si¢ we wsciektosc.

- To nie byt dowcip! - warkngta. - Wykonywalam swoja pracg. Dzisiaj po potudniu
wnuczka pana Allertona zamowila dla niego zyczenia, a pani Vincent wyslala mnie z nimi!

- Gramps nie ma wnuczki - odwarknat Matt.

- Nie ma wnuczki? - powtorzyta Laurie z niedowierzaniem. - W takim razie, kto...?

Nagle wszystko juz wiedziata. To musiala by¢ Elaine Desmond. Stad to jej
chichotanie i szeptanie w stotéwce, 1 to dlatego Elaine zbierala od kolegéw pieniadze!
Musiata wezesniej zwolnic si¢ ze szkoty, zeby dotrze¢ do biura pani Vincent 1 zamowi¢ u niej
Zyczenia.

Laurie juz zamierzata powiedzie¢ Mattowi, ze wszystkiemu jest winna Elaine, ale jego
pogardliwa mina odebrata jej odwageg. Nawet gdyby umiata teraz znalez¢ odpowiednie stowa,
to czy zmienitoby to cokolwiek? Skoro Matt uwierzyl, ze jest w stanie zazartowac sobie w tak
okrutny sposoéb ze starego cztowieka, nic, co by mu teraz powiedziata, zapewne by go nie
przekonato.

Wiciekla i glgboko zraniona, wyrwata mu rower z rak, wskoczyta na siodetko i

odjechata najszybciej, jak mogta.



ROZDZIAL 6

Dwa dni pdzniej, kiedy Laurie przemierzata korytarz szkolny, nie mogta si¢ oprzeé¢
wrazeniu, ze oprocz odglosu wilasnych krokow styszy kroki kogo$ jeszcze. Obejrzata sie,
sprawdzajac, czy kto$ za nig idzie. Pusta szkola w niedzielne popotudnie wydawala sig
upiorniejsza niz nawiedzony dom na Halloween.

Oczywiscie szkola nie byla dokumentnie opuszczona, w audytorium pan Clemens
przeprowadzal probg choru przed wieczorem dla rodzicow. Ale z pewnoscia tylko Laurie
znajdowala si¢ w tej chwili na korytarzu. Chyba Ze kto$ stroi sobie z niej zarty. Moze Matt?

Raczej nie, pomyslata, potrzasajac glowa. Widziata go kilka minut wcze$niej, w
drodze do szkoly. Przejechata obok niego rowerem. Machat do niej z zapatem, ale go
zignorowata. Cokolwiek miatl jej do powiedzenia, nie chciata tego stucha¢. Wiedziata, co o
niej mysli, a jego gniewne stowa nadal brzmialy jej w uszach.

Starajac sig jak najszybciej zapomnie¢ o Matcie, weszta do audytorium i przeszia do
sceny. Przy pianinie siedziat pan Clemens. Otaczato go kilkoro uczniow.

- Cieszg sig, ze udalo ci si¢ przyjs¢, Laurie. - Nauczyciel objal ja roziskrzonym
spojrzeniem oczu ukrytych za okularami w stylu okularkow Franklina. Przykro mi, ze wycia-
gam ci¢ w niedzielne popotudnie, ale to jedyna szansa, zeby$ przed jutrzejszym wieczorem
prze¢wiczyla swoja solowke.

- Nic nie szkodzi, panie Clemens - odparta. - I tak miatam do zrobienia tylko lekcje.

- Wlaczytem mikrofon - poinformowat. - Moze wejdziesz na sceng i go wyprobujesz,
to sprawdzimy poziom dzwigku.

Wspinajac si¢ na sceng, Laurie starata si¢ nie mysle¢ o tym, ze tuz za zasunigta
kurtyna znajduja si¢ dekoracje do My Fair Lady. Postukata w mikrofon, potem policzyta do
dziesigciu, gdy w tym czasie pan Clemens poprawial na kontrolce nagtosnienie. W koncu
zadowolony z rezultatu wrocit do pianina, potozyt przed soba nuty i zaczal gra¢ wstep.

Laurie u$miechngta si¢ do niego i do czlonkéw choru siedzacych w pierwszym
rzedzie. Bardzo lubita piosenke, ktora miata zaraz za$piewac - byta wesola, a Laurie dzisiaj
naprawdg potrzebowata pokrzepienia.

Spogladajac na dalsze rzedy wyobrazila sobie publiczno$¢, ktéra nastgpnego wieczoru
bedzie si¢ do niej usSmiechata. Nagle szeroko otworzyla oczy. W ostatnim rzedzie dostrzegta
Matta Hardinga.

Co on tutaj robi? - zastanawiala si¢ nerwowo. Kiedy wszedi? Czy to on szedt za nia

korytarzem?



Nabrata powietrza, zeby si¢ uspokoi¢, i dumnie uniosta podbrodek. Niewazne, co Matt
sobie o niej mys$li. Nie bedzie spuszczata gtowy, jakby byta winna, skoro nie jest.

Wstepne dzwigki umilkty 1 Laurie zaczeta Spiewac, wktadajac w to cale serce.

- Cos dobrego ci sie zdarzy, zdarzy ci sie wlasnie dzis... Spiewajac, nie umiata sie
powstrzymaé, by nie patrze¢ w strong Matta. Widziata, ze stucha bardzo uwaznie, ale nie
umiata odczyta¢ wyrazu jego twarzy.

Kiedy przebrzmiaty ostatnie stowa, chor zaczatl ja gromko oklaskiwac, a pan Clemens
powiedziat:

- Laurie, to byto wspaniate! Omal si¢ nie rozptakatem.

- Dzigkuje, ale czy nie sadzi pan, ze powinnisSmy jeszcze raz sprobowac? - zapytala.
Chciata odwlec moment, kiedy bedzie musiata stana¢ twarza w twarz z Mattem, ktory nie
mial zamiaru ruszy¢ si¢ ze swojego miejsca.

- Och, nie - odpowiedzial nauczyciel - nie potrzeba tego robi¢. Zaspiewatas
bezbtednie. Nic nie zmieniaj. Badz tu tylko jutro o dziewigtnaste;.

Laurie bardzo opieszale schodzita ze sceny. Zatrzymala si¢ przy kolezance i zamienita
z nia kilka slow, ale potem juz musiala skierowa¢ si¢ w strong wyjs$cia. Matt zniknal, jednak
byta wigcej niz pewna, ze czeka na nig na korytarzu za drzwiami.

Miata racjg. Stal obok wejscia, oparty o $ciang. Kiedy wyszla, ruszyt w jej kierunku.
Zmierzyta go gniewnym spojrzeniem. Nastapita dluga chwila nieprzyjemnej ciszy. Przerwat
ja Matt; jego gtos brzmiat ochryple.

- Cheg cig przeprosi¢ za to, co ci powiedzialem tamtego dnia, Laurie. Bardzo lubig
Grampsa, a ta cala sytuacja strasznie go przygnebita 1 mnie takze. Wiem, ze umyslnie nikogo
by$ nie skrzywdzita, - Na jego ustach na sekundg¢ zagoscil cien usmiechu. - Przypadkowo,
mozliwe, ale nie umys$lnie. Czy mozesz mi wybaczy¢? Odetchneta z ulga, przeciagle.

- Dzigki, ze to powiedziates, Matt - rzeklta migkko. - Oczywiscie, ze mogg ci
wybaczy¢. - Wyciagneta do niego dton i dodata: - Zgoda?

Usmiechnat sie szeroko.

- Zgoda.

- Czy Gramps dobrze si¢ czuje? - zapytala z niepokojem. - Bardzo si¢ wtedy o niego
martwilam. Przestraszylam sig, ze dostanie zawatu albo co$ podobnego.

- Och, szybko doszedl do siebie. Potem naméwitlem go, zeby zadzwonit do pani
Vincent, a ona opowiedziata mu to samo co ty, ze jaka$ dziewczyna, ktora twierdzita, ze jest
jego wnuczka, ztozyla u niej zamowienie na zyczenia - wyjasnil. - Wiesz moze, kto to mogt

byé?



Czy wiem, pomyslala ponuro. Uznata jednak, ze wydanie Elaine niczego juz teraz nie
zmieni, wigc powiedziata tylko:

- Chyba tak, ale wolalabym nie mowi¢. Wzruszyt ramionami.

- Jak chcesz. Tak czy inaczej Gramps, kiedy si¢ juz uspokoil, uznal t¢ cata historig
nawet za zabawna. Chce si¢ z toba zobaczy¢, Laurie, zeby cig¢ przeprosi¢ za to, jak sig
zachowat.

Uswiadamiajac sobie, ze nadal trzymaja si¢ za rece, Laurie poczerwieniala. Zabrata
dlon i nerwowo poprawita wlosy.

- No nie wiem - odrzekla. - Musialam zebra¢ cala odwagg, zeby zapuka¢ wtedy do
jego drzwi. Nie wiem, czy w najblizszej przysztosci bede w stanie zdobyc¢ si¢ na to powtdrnie.
Moze za jaki$ czas, za tydzien albo...

- Chce sig z toba widzie¢ juz teraz, Laurie. Dzisiaj - nalegal. - To ci zajmie tylko kilka
minut, dobrze? - USmiechnat si¢. - Bedg ci towarzyszyt i przyrzekam, ze nie pozwolg, zeby na
ciebie krzyczat albo wymachiwat przed toba swoja laska.

- No... dobrze. - Usmiechneta si¢ stabo. - Ale nie moge zosta¢ dlugo. Mamy dzisiaj
gos$ci na obiedzie. - Na cate szczg$cie mowita prawdg, wigc bedzie miata wymowke, w razie
gdyby Allerton jednak znowu si¢ zdenerwowat.

- Naturalnie. Odwiozg ci¢ potem. Jestem samochodem Grampsa - rzucil Matt, kiedy
ruszyli do bocznych drzwi prowadzacych na parking.

- A co z moim rowerem? - zmartwila sig.

- Zostaw go tutaj. Po wizycie przywiozg ci¢ pod szkote.

- Znajdujesz rozwiazanie na wszystko, co? - zazartowala. Matt otworzyt przed nia
drzwi starego samochodu.

- Nie na wszystko - odpowiedzial z powaga, wslizgujac si¢ za kierownicg. - Tylko na
niektore rzeczy. - Zapalajac silnik, spojrzal na nia. - Wiesz, ta piosenka, ktora $piewalas, byta
bardzo tadna. Masz fantastyczny glos.

Usmiechnela sie.

- Dzigkujg. - Poczula, Ze robi si¢ jej ciepto w $rodku. Od kiedy pamigtala, ludzie
zawsze chwalili jej glos, ale jako$ bardziej si¢ ucieszyta, styszac pochwalg z ust Matta.

Patrzyta na niego katem oka, kiedy wyjezdzali na ulice. Odwrocit sig¢ do niej 1
usmiechnat, ale byt to usmiech trochg smutny.

- Czy cos sig stato, Matt? Wygladasz na zmartwionego.

Przestat si¢ uSmiechac.

- Bo jestem. Martwig si¢ o Grampsa. Co$ mi si¢ wydaje, ze nie czuje si¢ najlepie;j.



- Czy pan Allerton jest twoim dziadkiem? Krecac przeczaco gtowa, odpowiedziat:

- Nie, nie jestesmy spokrewnieni. Ale to moj najwigkszy przyjaciel.

Laurie bardzo si¢ zdziwila, styszac to wyznanie, a jeszcze bardziej zdumiata si¢ po
nastgpnym zdaniu. Matt prowadzit 1 nie mdgl na niq patrze¢, tak wigc nie widzial jej
zaskoczonej miny. Skad wigc wiedziat, co czula.

- Wiem, co sobie myS$lisz - powiedzial. - Dlaczego nie mam przyjaciol w swoim
wieku, tylko zadaj¢ si¢ ze staruszkiem?

- Tak, szczerze moéwiac, to wiasnie sobie pomyslatam - przyznata sig¢. - Ale to przeciez
nie moja sprawa.

- Wiasnie ze chcialbym, zeby to byla twoja sprawa, Laurie. Jesli mamy si¢
zaprzyjaznié, tak jak ustaliliSmy wczesniej, musisz wiedzie¢ o mnie kilka rzeczy.

Zamilkl, tylko policzek lekko mu zadrgal, jakby cigzko mu byto kontynuowac.

- Moja rodzina przezywa ostatnio naprawde trudny okres. W zeszlym roku moj tata
mial bardzo powazny wypadek samochodowy. Mozliwe, ze juz nigdy nie bedzie mogt
pracowac. Jego renta wystarcza na przezycie rodziny, ale to wszystko. Mama nie moze i$¢ do
pracy, bo kto§ musi by¢ z tata przez caly czas. Na ubrania i inne rzeczy muszg¢ zarobi¢ ja.
Wigc pracuje¢ w sklepie, a poza tym strzyge ludziom trawniki albo od$niezam - robig
wszystko, co daje pieniadze.

- Och, Matt, nie miatam pojecia! - zawotala z przejeciem. - Ale przeciez nikt w szkole
nie patrzy na to, czy masz pieniadze, czy ich nie masz. Chca sig z toba po prostu zaprzyjaznic.

Popatrzyt na nia jako$ dziwnie.

- Laurie, zupehlie nie wiesz, co to znaczy kolezenstwo, kiedy si¢ nie ma na nic
pieniedzy. Stysze¢ tylko: chodzmy na pizze albo chodzmy do kina. Ale ja wiem, ze jesli pojde
na t¢ pizzg, to mdj mlodszy brat nie bedzie mial zeszytow. A jesli zaproszg jaka$ dziewczyng
do kina, to moze nam nie starczy¢ pieni¢dzy na zaptacenie za gaz.

Laurie nigdy wczesniej nie zastanawiata si¢ nad takimi rzeczami. Ale teraz, kiedy
stuchata Matta, stwierdzita w duchu, ze sama nie wiedziala, jak jest jej w zyciu dobrze.
Chociaz jej rodzice czasami narzekali na optaty zwiazane ze studiami brata, to jednak nigdy
nie musieli liczy¢ kazdego grosza. Jej wlasne perypetie zwiazane z zebraniem funduszy na
Akcje Pomocy na tle walki Matta o utrzymanie rodziny wydawatly si¢ dziecinnie proste.

- Wszyscy sa ogromnie mili - ciagnat. - Kiedy mowie, ze nie mam forsy, kazdy chce
mi postawi¢ kino albo co$ innego, ale przeciez nie mogg si¢ zgodzi¢, skoro wiem, ze nie begde
w stanie si¢ zrewanzowac. Lepiej juz dac¢ sobie spokdj z przyjaznia i skoncentrowac si¢ na

pracy.



Laurie doznata naglego ol$nienia.

- A co z Centrum Mlodziezowym? - zasugerowala. - To nic nie kosztuje.

Rozedmial sie, ale wcale niewesoto.

- Pomysl, Laurie. Wprawdzie wpisowe rzeczywiscie nic nie kosztuje, ale co tydzien
organizowane sa jakie$ zajecia i one sg platne. Oczywiscie sa tez i darmowe imprezy, ale
kazdy co$ na nie ze soba przynosi, napoje albo jedzenie.

Pojscie do kregielni takze kosztuje, pie¢ dolarow od osoby. Nie mowiac juz o
zbiorkach na prezent dla ktorego$ z cztonkow.

Stuchajac jego wywodu, musiata mu przyznaé racjg. Zastanawiata sig tez, ilu jeszcze
mtodych ludzi nie uczestniczy w zajeciach w Centrum Mtlodziezowym z tych samych
powodow?

- Masz racjg! - wykrzykneta. - Jestem w zarzadzie i na nast¢gpnym zebraniu bgdg
nalegata, zebySmy zaczeli planowaé takie zajecia, ktore nie beda nikogo kosztowaty ani
jednego centa!

- Nie wprowadzaj zmian ze wzgledu na mnie - sucho rzucit Matt.

Domyslajac sig, ze zranita jego dumg, uznata, ze najwyzszy czas zmieni¢ temat.

- Nie opowiedziale§ mi o Grampsie - przypomniata. - Jak si¢ zaprzyjazniliscie?

Matt nieco si¢ rozluznit.

- Poznalem go w zesztym roku. Wynajat mnie do koszenia trawnika i sprzatania
podworka. Wtedy tez odkrylem, ze na tytach domu ma co$ na ksztatt schroniska dla okale-
czonych zwierzat. Opiekuje si¢ nimi, leczy, a potem wypuszcza na wolnos¢. - USmiechnat si¢
1 dodat: - Oczywiscie nie odchodza zbyt daleko. Walgsaja si¢ w poblizu, liczac na kaski. To
dlatego Gramps odpedza dzieciaki od swojej posesji. Boi sig, ze beda chciaty zblizy¢ si¢ do
zwierzat 1 zostang pogryzione czy co$ w tym rodzaju.

- Naprawdg? - Laurie byla zdumiona. - A ja przez caly ten czas myslatam, ze to przez
jego zgryzliwosc.

- Zgryzliwos¢? - Matt wybuchnal $miechem. - Gramps ma golgbie serce! Kiedy mu
powiedziatem, ze marzg, zeby zosta¢ weterynarzem, pozwolit mi zarzadza¢ swoim zoo.
Nastawiatem skrzydto mewie i opatrywatem dachoweca, ktory po ktorejs z kolejnych walk
niestety znalazl si¢ w gronie przegranych. Teraz opiekuj¢ si¢ skunksem ze zraniona tapa i
szopem ze ztamana. Zaadoptowalismy tez osierocone kréliczatka.

- Niesamowite! - zawolala.

Wjezdzali wlasnie na podjazd przed domem Grampsa, ale Laurie nie czuta juz strachu,

tylko zaciekawienie.



- Tak czy inaczej - ciagnat Matt - Gramps to naprawde wyjatkowy gos¢. Kiedy$ byt
profesorem 1 chyba dzigki doswiadczeniu udaje mu si¢ podstgpem zawsze czego§ nowego
mnie nauczy€. Jest mistrzem szachowym i ma wspaniata kolekcj¢ znaczkow. Nauczyt mnie
gra¢ w szachy i nieraz prowadzimy ze soba prawdziwe wojny, a ostatnio zaczal dawa¢ mi
lekcje na temat kolekcjonowania znaczkow.

- Rozumiem juz, dlaczego jest twoim najlepszym przyjacielem - stwierdzita.

Chciala jeszcze zapyta¢, dlaczego Matt uwaza, ze co$ zlego dzieje si¢ z Grampsem,
ale akurat zatrzymali si¢ przed domem.

- Zaprowadzg ci¢ do naszej menazerii przed odjazdem - przyrzekt, kiedy wysiadali. -
Ale najpierw spotkamy si¢ z Grampsem.

Szta za nim po schodach. Otworzyt drzwi, nie pukajac.

- Jestesmy, Gramps! - zawolal. - Przywiozlem ci twoja hawajska tancerke!

Czerwieniac si¢ po korzonki wloséw, Laurie troche si¢ sptoszyla. Weszli do salonu.
Na ich widok Gramps wstal, podpierajac si¢ laska. Biata broda nie byta w stanie ukry¢ jego
szerokiego usmiechu.

- Aloha, mloda damo - przywitat si¢. Laurie zagryzta wargi.

- Och, panie Allerton, mam nadziej¢, ze mi pan wybaczy t¢ pomyltke z urodzinami!

Staruszek machnat reka, wskazujac krzesto.

- To nie byta pomyitka. Kto§ rozmys$lnie ci¢ w to wrobit. Domyslasz si¢ moze kto i z
jakiego powodu?

- Tak, domyslam si¢ - odparta. - Tak mi przykro, ze akurat pan padt ofiara tego zartu.

- A mnie przykro, ze pozwolitem wtedy, by poniosty mnie nerwy - odrzekt i
zachichotal. - Przynajmniej ten kto§ musial za zart co$ zaptacic.

Laurie tez si¢ usmiechnela.

- Dobrze, ze pani Vincent zazadata zaptaty z gory! Odwracajac si¢ do Matta, Gramps
niespodziewanie powiedzial:

- Ksigga Sedzidw, rozdziat czwarty, werset dziewigtnasty. Laurie popatrzyta na niego
w zdumieniu. O czym on mé6wi? To nie ma sensu. Wiedziata, ze Ksigga S¢dziow to jedna z
ksiag Biblii, ale co to ma wspdlnego z nimi? Moze staruszek traci zmysly i wlasnie tym Matt
si¢ martwi?

Jeszcze bardziej si¢ zdziwita, kiedy ustyszata, jak w odpowiedzi Matt zacytowat: ,,Daj
mi - proszg cig - napi¢ si¢ trochg wody, gdyz mam pragnienie”.

- Bardzo dobrze, Matthew. - Gramps popatrzyt na podopiecznego z zadowoleniem. -

Ale zamiast wody proponuj¢ lemoniadg. Caty dzbanek stoi w lodowce.



Kiedy Matt opuscit pokoéj, Laurie zrozumiala, ze starszy pan jest catkowicie normalny,
a tych dwoéch z jakich§ powodoéw uzywa sekretnego kodu opartego na cytatach z Biblii.
Bardzo chciata si¢ dowiedzie¢, do czego im to potrzebne, ale nim zdazyta otworzy¢ usta,
Gramps pierwszy zadat jej pytanie.

- Jak sadzisz, dlaczego ta osoba chciata ci¢ osSmieszy¢?

- Nie jestem pewna - odrzekta z wahaniem. - Z jakiej$ przyczyny uprzedzita si¢ do
mnie. Moja przyjacidika, Jane, twierdzi, ze to z zazdrosci.

- Piesn nad Piesniami Salomona, rozdzial 6smy, werset szOsty - powiedziatl z
przekonaniem Gramps. A widzac zdziwione spojrzenie Laurie, wyrecytowatl: - ,,A zazdros¢
jej nieprzejednana jak Szeol”.

Wrécil Matt niosac lemoniade 1 talerz z ciasteczkami. Stawiajac je na stoliku,
powiedziat:

- [zajasz, rozdzial dwudziesty drugi, wiersz trzynasty.

- ,JJedzmy 1 pijmy...” - zacytowal Gramps. Laurie nie umiata juz dtuzej pohamowac
ciekawosci.

- Czy wy obaj znacie Bibli¢ na pamig¢? Usmiechajac si¢ do niej, Matt wyjasnit:

- Gramps chyba tak, a ja nauczylem si¢ kilku wersetéw, zeby mdéc mu odpowiadaé. To
taka nasza zabawa, trochg jak gra - Gramps mowi, ze doskonale ¢wiczy pamigc.

- Wspaniale - potwierdzit staruszek. - Ale skonczmy ten temat. Chciatbym ustysze¢ co
nieco o twoich planach zwiazanych z letnig praca, Laurie. Matt mowil mi, ze chcesz pomagac
w odbudowie szkoty gdzie$ na Karaibach.

Laurie wigcej niz szczesliwa, ze moze porozmawia¢ na swoj ulubiony temat, zabrata
si¢ ochoczo do wyjasnien.

- Brakuje mi juz tylko trzydziesci pig¢ dolarow na optatg rejestracyjng - konczyta z
zapartym tchem.

Gramps opart si¢ o fotel 1 popatrzyl na nia z aprobata.

- Ta Akcja Pomocy wyglada na bardzo przyzwoite przedsi¢gwzigcie. Powinnas by¢ z
siebie dumna. - Smiejac si¢ pod nosem, zwrdcit si¢ do Matta: - Co myslisz, Matthew? Czy ta
mtoda dama moze si¢ sta¢ prawdziwa hawajska misjonarka?

Matt takze zaczal si¢ $mia¢, natomiast Laurie nie rozumiejac, co ich tak rozbawito,
patrzyta to na jednego, to na drugiego. Czy nawiazywali do kostiumu tancerki, a moze graja
w jaka$ inng gre?

Widzac jej zmieszanie, Matt pospieszyt z wyjasnieniami:

-To zart kolekcjonera znaczkoéw, Laurie. Hawajskie Misjonarki to jedne z



najdrozszych znaczkdw na $wiecie.

- Nie wiedziatam, ze misjonarki mialy swoje znaczki - odparta nadal zdumiona.

- Nie mialy - wyjasniat dalej. - Ale kiedy w tysiac dziewigéset pig¢édziesiatym
pierwszym Hawaje wydaty pierwsze znaczki, to wlasnie misjonarki pisaty najwigcej listow 1
zuzywaly wigkszo$¢ znaczkow.

- No tak, gdyby pisane mi bylto zosta¢ misjonarka, mam nadziejg¢, ze bytabym w tym
dobra - rzekta z usmiechem. - Obawiam si¢ jednak, ze nie sprawdzitabym si¢ w roli Hawajki.

- Wrecz przeciwnie. - Oczy Grampsa 1$nily wesoto. - Wpadlem nawet na pomyst,
zebys$ zaspiewata dla mnie w moje osiemdziesiate czwarte urodziny.

- Z wielka przyjemnoscia - zgodzila si¢ 1 naprawdg tak myslata.

- No, czas na moja drzemke - stwierdzil Gramps, zbierajac si¢ do wstania. Matt
natychmiast si¢ poderwal, podat mu lask¢ i pomdgl mu si¢ podnies¢. - Dzigkujg, Zze mnie
odwiedzitag, Laurie. Zapraszam jak najszybciej ponownie. Nie czekaj do pazdziernika -
dodat.

Laurie dostrzegta na twarzy Matta, ktory wyprowadzat staruszka z pokoju, wyraz
zatroskania.

- Nigdy si¢ tak szybko nie mgczyl - wyjasnit po powrocie. - Teraz juz po kilku
krokach brakuje mu tchu. Ciekaw jestem, co mu jest.

- Czy byt u lekarza? Potrzasnat przeczaco gtowa.

- Nie chcial nawet o tym stysze¢, kiedy go namawialem na wizytg. Ale jutro
przyjezdza jego corka z Bostonu. Ona go zmusi do pojscia do lekarza, czy bedzie chceial, czy
nie. Rzadzi Grampsem tak, jakby byla jego matka, a nie corka. - Ton glosu Matta zdradzat, ze
nie przepada za ta kobieta.

- No cdz, zdaje sig, ze to dobrze, jesli tylko tym sposobem zaciagnie go do lekarza - z
wahaniem rzekta Laurie.

- Zdaje sig. - Matt siegnat po jej reke. - Chodz, czas na odwiedziny w zoo Allertona.

Idac za nim, czuta mrowienie w dtoni, za ktora ja trzymal. Nagle uzmystowita sobie,
ze cho¢ wczesniej Matt pociagat ja swoja uroda, to teraz, kiedy go blizej poznata, przystojna
twarz przestala by¢ najwazniejsza. Podobata jej si¢ jego duma, twardo$¢, odpowiedzialnos¢ i
lojalnos¢. Zdaje sig, ze si¢ w nim zakocham, pomyslata.

Wyszli na zewnatrz. Za matym, otoczonym murkiem ogrodem staly klatki. Laurie
dostrzegta je tutaj w czasie swojej pierwszej wizyty. Kroliki mieszkaly obok wielkiego
wyleniatlego kociska. Kot, jak pirat, jedno oko miat zastonigte opatrunkiem. W innej klatce

szop probowat wygrzebac si¢ ze swojej miski, a w jeszcze innej siedziat skunks. Wszystkie te



zwierzeta zdawaty si¢ bardzo zadowolone na widok Matta, ktéry przemawiat do nich ciepto.

- Naprawde powiniene$ zostaé weterynarzem - rzucila. - Masz dobre podej$cie do
zwierzat.

Przez twarz chlopaka przebiegt skurcz bolu.

- Staram si¢ o tym nie mysle¢, poniewaz to marzenie jest nierealne. Wprawdzie
Gramps zaoferowat sig, ze zaptaci za moje studia weterynaryjne, ale nie mogtem przyjac jego
pomocy. Moja rodzina po prostu nie databy sobie rady beze mnie.

Czasami zycie nie jest sprawiedliwe, ze smutkiem pomy$lata Laurie.

Ale Matt nie nalezat do osob, ktore dlugo rozwodza si¢ nad swoim nieszczg$ciem, i
juz po chwili razem zasmiewali si¢ wspdlnie z harcow szopa.

Kiedy wracali po rower, serce dziewczyny S$piewato. Czy wczesniej tego dnia
przysztoby jej do gtowy, Ze ona 1 Matt zostang przyjaciotmi? A moze kiedy$ potaczy ich co$

wigceej...



ROZDZIAL 7

Do zobaczenia, Laurie! Odwiedz nas znowu jak najszybciej!

- Wspaniale si¢ bawity$my! Dzigkujemy!

Us$miechnigte starsze panie zbity si¢ w grupke na schodach przed domem starcow,
machajac Laurie na pozegnanie. Bardzo im si¢ spodobat jej kostium w stylu Ani z Zielonego
Wzgorza sktadajacy si¢ z dlugiej niebieskiej spddnicy i obszywanych koronkami pantalonow.
Na glowie miata peruke z grubymi warkoczami z pomaranczowej widczki i biaty koronkowy
kapelusik. Ale najbardziej przypadly im do gustu piosenki. Laurie zazwyczaj od$piewywata
zyczenia 1 wychodzita, jednak mieszkancy domu starcow byli tak zachwyceni jej wystgpem,
7e musiata zosta¢ i zaspiewata cata serig¢ starych przebojow.

Podnoszac ndzke od roweru, spojrzata na zegarek. Pani Vincent pomysli, ze ona takze
postanowita przej$¢ na emerytur¢ i zamieszka¢ w domu starcow. Podciagngta do gory
pantalony, pokazujac przy tym rajstopy w czerwono - biate pasy i wsiadla na rower.

Pedalujac ulica, miata wrazenie, ze kota nie dotykaja ziemi. Jak do tej pory przez caty
tydzien rzeczy uktadaty si¢ po jej mysli. Jej solo na wieczorze dla rodzicow odniosto sukces,
teraz miata dosta¢ zaptate za wizyt¢ w domu starcéw, a na jutro czekalo juz na nig nastgpne
zlecenie. Jesli nie wydarzy si¢ nic zlego, przesle pieniadze na rejestracjg¢ trzy dni przed
terminem. Tom juz nie bedzie $§mial nazywac jej bezmdzgowcem!

Ale najbardziej cieszyta Laurie rosnaca zazylo§¢ z Mattem. Nie mogla si¢ doczekac,
kiedy mu przekaze ostatnie dobre nowiny. Jego ciepty usémiech naprawdg rozswietlit jej zycie.
Teraz pozostalo tylko przekonaé go, ze moze umawiac si¢ z dziewczyna i1 dokads ja zabra¢, i
nie musi to nie kosztowa¢. Matt nie umawia si¢ na randki, poniewaz sadzi, ze kazda
dziewczyna oczekuje, ze zostanie zabrana do kina albo restauracji, ale Laurie postanowita
wybi¢ mu to z glowy. Juz zaczeta sporzadzac liste rzeczy, ktdre moga robi¢ bez wydawania
nawet centa.

Kiedy si¢ zatrzymata na czerwonym §wietle, poczuta, ze pantalony zaczynaja zjezdzaé
w dot. Jesli ich nie podciagnie, z pewnoscia wkreca sie w tancuch 1 nie uda jej si¢ dotrze¢ na
czas do biura pani Vincent. Zsiadla wigc z roweru, wprowadzita go na chodnik, oparla o
skrzynke na listy i pochylita sig, Zeby podwina¢ spodnie.

Przechodniow zdawat si¢ bardzo cieszy¢ widok dziewczynki w stroju z poprzedniego
stulecia poprawiajacej ubranie w centrum miasta. Laurie jednak przyzwyczaila si¢ juz, ze
zwraca uwage swoimi kostiumami, wigc zupelnie si¢ tyra nie przejmowata - tylko ze tym

razem z drogerii naprzeciwko wyszla Elaine Desmond i szta wprost na nia. Elaine jak zawsze



wygladata tak, jakby wilasnie wycigto ja z okladki magazynu mody. Miata na sobie luzny
kremowy sweter, kawowe obciste spodnie 1 brazowe botki z zamszu. Obrzucita kostium
Laurie takim wzrokiem, jakby patrzyta na ubrania ze sklepu z uzywana odzieza.

- C6z za wspaniaty str6j, Laurie - sarkngta. - Bardzo do ciebie pasuje.

To spotkanie bylo ich pierwszym od epizodu, ktory wydarzyt si¢ w poprzedni piatek.
Domyslajac sig, ze Elaine musi umiera¢ z ciekawosci, jak jej si¢ udatl zart, Laurie uznata, ze
najlepsza zemsta bedzie niemoéwienie jej na ten temat ani stowa. Tak wigc usmiechneta sig i
odpowiedziata radosnie:

- Dzi¢ki, Elaine. To mdj ulubiony.

Dziewczyna najwyrazniej nie takiej reakcji si¢ spodziewala. Zmarszczyta brwi, a
potem zmienita temat.

- Styszatam, Zze w niedzielg byla§ na randce z Mattem Hardingiem - rzucita, mruzac
oczy. - Nie wiedziatam, ze ze soba chodzicie.

Laurie wybuchngla §miechem.

- Ja tez o tym nie wiedziatam!

- To znaczy, ze nie byta$ z nim nigdzie w niedzielg?

- Och, tego nie powiedzialam - odparta lekko.

Z kazda chwila Elaine robifa si¢ coraz bardziej zmieszana - 1 poirytowana. Zamiast
owija¢ w bawelng, zacze¢ta pytac bardziej otwarcie.

- A wigc, Laurie, jak ci idzie praca? Kto§ mi moéwil, ze w zeszlym tygodniu
odwiedzila§ ze $piewanymi zyczeniami Grampsa Allertona. To musiata by¢ naprawde
interesujaca wizyta - zakonczyta z zadowolong ming.

- I tak bylo. - Laurie szeroko si¢ usmiechngta. - Te zyczenia wyszty mi najlepiej ze
wszystkich do tej pory. Gramps okazal si¢ wspaniatym czlowiekiem! Powiedzial, zebym go
odwiedzata, kiedy tylko bede miala na to ochote.

Elaine szeroko otworzyta usta. Stala wpatrzona w Laurie, cho¢ raz w zyciu nie
wiedzac, co ma powiedzie¢, a wyraz jej twarzy wystarczyt za cala zemste.

Jednak bardzo szybko doszta do siebie i1 kiedy Laurie wyprowadzila rower na ulicg,
zawolata za nia:

- To wspaniale, ze tak ci si¢ podoba ta praca! Dzigki temu jest ci pewnie mniej
przykro, ze nie bierzesz udzialu w sztuce.

Radosny wyraz na twarzy Laurie nie zmienit si¢ nawet na sekundg, cho¢ uwaga Elaine
zabolata. Odjechala, zostawiajac ja sama. Jak kto$§ tak tadny moze by¢ tak zlosliwy,

zastanawiala sie.



Jednak tego dnia nawet niemite uszczypliwosci Elaine nie mogty na dtuzej zepsu¢ jej
humoru.

Po odebraniu od pani Vincent zaplaty i1 przebraniu si¢ pospieszyla do domu. Miata
duzo zadanych lekcji do odrobienia, ale najpierw chciata skresli¢ tryumfalny liscik do ciotki
Missy, w ktorym prosita, zeby ciotka za nic nie odstgpowala jej miejsca. Laurie wiedziata, ze
ciocia ucieszy si¢ z wiadomosci tak samo jak ona.

Kiedy znalazta si¢ w swojej sypialni, rzucita plecak na t6zko, a potem przejrzata ptyty
CD, szukajac muzyki pasujacej do pisania listu do ciotki. Prawie automatycznie siggneta po
kompakt z muzyka do My Fair Lady.

To begdzie sprawdzian, powiedziata sobie w duchu. Czas przesta¢ marzy¢ o tym, co by
si¢ moglo zdarzy¢. Jesli uda mi si¢ wystuchac ptyty i nie pograzy¢ si¢ w bolesnym rozzaleniu,
to znaczy, ze wygratam.

Wiozyta kompakt do odtwarzacza, po czym siggnela do biurka po papier listowy i
dtugopis. Rozlegly si¢ pierwsze takty. Wskoczyta na t6zko 1 oparta si¢ wygodnie o poduszki.
Natychmiast obok niej zjawita si¢ Amber 1 zwingta w kulke.

Stuchajac uwertury, Laurie poczula szarpiace uktucie zalu, ale niemile wrazenie
szybko mingto. Juz po chwili catkowicie pochtonglo ja pisanie listu i nawet nucita sobie przy
tym pod nosem.

- Amber - powiedziata wesoto do kota - to juz nie boli! Mogg stucha¢ plyty i wcale nie
mam wrazenia, ze co$ mnie rozdziera na strzgpy. Nie rozpaczam juz, ze nie bgdg $piewata
tych piosenek na scenie!

Amber odpowiedziata jej znudzonym ziewnigciem. W tym momencie w drzwiach
pojawita si¢ glowa pana Adamsa. Przyszedt zawiadomi¢ corke, ze kolacja jest gotowa.

- Juz idg, tato - odpowiedziata. Szybko wsadzita list do koperty i napisata na niej
adres. Potem schowata go do plecaka, zamierzajac wysta¢ nastgpnego dnia w drodze do
szkoty. Teraz juz mogta zej$¢ do jadalni.

Po kolacji zajeta si¢ algebra. W pewnej chwili rozlegt si¢ dzwonek przy drzwiach
wejsciowych.

- Laurie, kto§ dzwoni. Mozesz otworzy¢?! - zawolata pani Adams. - Myjg glowg, a nie
wiem, gdzie jest tata.

- Jasne, mamo! - odkrzykneta. Zesliznela si¢ z t6zka 1 pobiegla na dot, przypuszczajac,
ze gosciem jest Jane. Wspomniala co§ w szkole, ze przydaloby si¢ jej towarzystwo, kiedy
wieczorem bedzie szta do biblioteki.

Ale za drzwiami wcale nie stata Jane. To byl Matt i wystarczyto jedno spojrzenie na



jego twarz, zeby si¢ domysli¢, ze stalo si¢ cos naprawdg zlego.

- Cze$¢, Matt, wejdz - zaprosita go. - Wygladasz strasznie! Co sig stalo?

Wszedt do $rodka.

- Chodzi o Grampsa, Laurie. Jest w szpitalu. Lekarz twierdzi, ze jego stan jest
powazny. Jutro ma zosta¢ przewieziony do szpitala w Bostonie na operacjg.

- Jutro! - sapneta Laurie. - Och, Matt, czy to grozne? Skinat gtowa ponuro.

- Maja mu zatozy¢ potrdjny bypass. A potem, kiedy juz minie rekonwalescencja, ma
zamieszka¢ ze swojq corka. Ona uwaza, ze nie powinien dtuzej by¢ sam. - Cigzko przetknat
sling. - Wybieram si¢ do szpitala, zeby si¢ z nim pozegna¢. Pomys$lalem, ze moze chcialaby$
poOjs¢ ze mna.

- Och, tak! - wykrzyknela. - Zaczekaj chwilke, powiem tylko mamie, dokad idg.

Po pospiesznym wyjasnieniu matce, co si¢ stato, zatozyta kurtke 1 dotaczyta do Matta.

Kiedy szli do Main Street, powiedziala z niepokojem:

- A teraz opowiedz mi o wszystkim od samego poczatku.

- No wigc pani Lawrence - to jest corka Grampsa - przyjechata wczoraj rano. Kazata
mu natychmiast uda¢ si¢ do lekarza, a doktor Miller bez zwloki umiescit go w szpitalu. Kiedy
tylko otrzymali wyniki badan, zaczgli zalatwia¢ mu operacj¢ serca w Bostonie. Dowiedzialem
si¢ o tym, kiedy dzisiaj po pracy wpadlem do Grampsa, zeby si¢ przywita¢ i zajaé
zwierzetami. W domu byta tylko pani Lawrence i pakowala rzeczy ojca.

Laurie otworzyta szeroko oczy.

- To znaczy, ze Gramps juz tu nie wroci? Nigdy? Matt potrzasnat ze smutkiem glowa.

- Na to wyglada. Pakowata wszystkie jego ubrania i rzeczy osobiste, szachy i1 albumy
ze znaczkami. - Laurie w $wietle latarni dostrzegla, ze Matt ma zmarszczone czoto. - Pani
Lawrence mnie nie lubi. Gdybys$ zobaczyla jej ming, kiedy wszedtem do domu - jakbym byt
jakim$ zlodziejem. Mam nadzieje, ze nie zabroni nam zobaczy¢ si¢ z Grampsem.

- Chybaby tego nie zrobila, co? - zapytala Laurie z przygngbieniem w glosie. - Czy
wiesz, dlaczego cig nie lubi?

Matt jeszcze bardziej spochmurniat.

- O tak, data mi to jasno do zrozumienia podczas swojej ostatniej wizyty. Uwaza, ze
przyjazni¢ si¢ z Grampsem tylko ze wzgledu na jego pieniadze. Mowi, ze wszyscy go
wykorzystuja, bo jest taki szczodry. - Westchnal. - Chyba wiem, dlaczego ma takie wrazenie.
W konicu to jej ojciec i stara si¢ go chronic.

- Ale przeciez nie trzeba chroni¢ Grampsa przed toba! - oburzyta si¢ Laurie, trochg

zdyszana, bo starala si¢ dotrzymac¢ kroku Mattowi, ktory gnat przed siebie jak oszalaly. - Jest



twoim najlepszym przyjacielem, a ty z pewnoscia jego!

- Pani Lawrence w to nie wierzy - mruknat. - Mysli, ze poniewaz jestem biedny, krgcg
si¢ wokot Grampsa, majac nadziejg, ze zostawi mi w spadku swoje pieniadze. Juz zreszta
ztozyta podanie do sadu o przydzielenie jej nadzoru nad jego majatkiem.

- A co to oznacza?

- To znaczy, ze prosi sad, zeby uznal Grampsa za niepoczytalnego i nie bedacego w
stanie osobiscie zajmowac si¢ swoimi sprawami. Ona ma zyska¢ prawo podpisywania za ojca
wszelkich dokumentoéw oraz przeja¢ majatek i konta bankowe.

Laurie byla zaszokowana.

- Ale przeciez Gramps nie jest niepoczytalny! - zaprotestowata. - Z jego umystem nie
dzieje nic ztego!

- My to wiemy - stwierdzit Matt - ale wiele osob w mie$cie uwaza go za ekscentryka i
dziwaka. Obawiam sig, ze jego corce si¢ uda.

Laurie musiata przyzna¢, ze Matt zapewne si¢ nie myli. W koncu do ostatniego piatku
ona sama miala o Grampsie podobne zdanie jak reszta mieszkancow miasta.

Kiedy mijali drzwi szpitala, zauwazyta, ze Matt prostuje sig, tak jakby przygotowywat
si¢ do walki. Widocznie denerwowat si¢ przed spotkaniem z wyniosta pania Lawrence. Laurie
sama czufa si¢ bardzo niepewnie. Podeszli do recepcjonistki, ktora spogladata na nich
chlodno. Matt zapytal o pana Allertona.

- Pacjentow na kardiologii moze odwiedza¢ tylko dwoch gosci naraz - poinformowata.
- A w tej chwili u pana Allertona jest jego corka.

- W porzadku, Matt - pospiesznie odezwata si¢ Laurie, dotykajac jego ramienia. - Ty
1dz, a ja tu na ciebie poczekam.

Ale Matt nie zamierzat si¢ poddac.

- Bardzo proszg, proszg pani. Przenosza go jutro do szpitala w Bostonie i moze juz
nigdy tu nie wrdci - btagal. - JesteSmy jego przyjacidotmi i1 chceielismy si¢ tylko pozegnac.
Bedziemy u niego minutke, przyrzekam.

Laurie wstrzymata oddech, kiedy recepcjonistka zastanawiata sig, co zrobi¢, a potem,
najwidoczniej poruszona szczero$cia Matta, zerknegta przez ramig, zeby sprawdzié, czy ktos
ich nie stucha, i1 szepneta:

- Nie powinnam tego robi¢, ale - wsungta Mattowi w dion dwie przepustki dla gosci -
pokoj dwiescie cztery.

- Dzigki! - odszepnal. - Chodz, Laurie. Idziemy!
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Wijechali winda na drugie pigtro. Kiedy prawie truchtem przemierzali cichy korytarz
do pokoju Grampsa, Laurie miala wrazenie, Zze zaraz rozlegnie si¢ wycie syren 1 z megafonu
poptynie surowe obwieszczenie: Troje gosci w pokoju dwiescie cztery!

W chwili gdy Matt pchnat drzwi do pokoju, przysungta si¢ do niego jak najblizej. Bez
cienia watpliwosci nie miala ochoty spotka¢ pani Lawrence, ktéra wyobrazata sobie jako
wiedzme z haczykowatym nosem, miotajaca si¢ nad biednym Grampsem, lezacym bezradnie
na szpitalnym 16zku.

Ale ku jej zdziwieniu Gramps nie lezal, tylko siedzial i wygladal na tak samo
zadowolonego z zycia jak w niedzielg. Kiedy ich zobaczyl, oczy mu zal$nily. Przywital si¢ z
nimi potrzasnig¢ciem dtoni.

- Tak sig ciesze, ze przyszliscie!

Siedzaca na 16zku elegancko ubrana kobieta w §rednim wieku podskoczyla na nogi jak
wystrzelona z procy. Laurie byla jeszcze bardziej zdziwiona od niej, bo stwierdzila, ze
kobieta wcale nie ma haczykowatego nosa. Byta nawet fadna, cho¢ wyraz jej twarzy nie byt
zachgcajacy.

Zanim zdazyla si¢ odezwac, Matt powiedziat:

- Pani Lawrence, to moja kolezanka Laurie Adams. PrzyszliSmy pozegnaé si¢ z
Grampsem.

- Ale chyba nie pdjdziecie sobie tak od razu - upewnial si¢ staruszek. - Margaret,
usiadz i odprez si¢ - rzucit do corki. - Ta kréotka wizyta mi nie zaszkodzi.

- Czy dates$ temu chtopcu klucz do domu? - zapytata pani Lawrence.

- Tak - przyznal. - 1 chcg, zeby Matthew go zatrzymal. Liczg, ze zaopiekuje sig
domem, podwoérkiem i zwierzgtami, az beda na tyle silne, zeby da¢ sobie rade na wolnosci.

Pani Lawrence spochmurniata. Dla Laurie bylo jasne, Ze nie uwaza Matta za osobg
godna zaufania.

-1 jeszcze jedno, Margaret - ciagnat Gramps. - Chce, zeby$ data mu albumy ze
znaczkami. Uczylem go...

Pani Lawrence przerwata mu.

- Tato, spakowalam juz te albumy i nie wolno ich nikomu dotykaé. Se¢dzia Brewster
mowi, ze nie wolno ci nic nikomu oddawac, zanim nie podejmie decyz;ji.

- Nie wolno mi nikomu nic da¢! - wrzasnat Gramps, prostujac sig. - Co masz na mysli?

To przeciez moja wlasno$¢, czyz nie? A poza tym, co ma do tego Miles Brewster?



- No, tato, uspokdj si¢ - poprosita. - Nie mozesz si¢ tak denerwowac. Chyba nie
wyrazitam si¢ jasno. Sedzia Brewster powiedzial, ze wolno ci robi¢ podarunki, ale tylko kiedy
ja zloz¢ na to pisemna zgode. A to dlatego, ze ustanowit mnie czasowym nadzorca twoich
spraw.

Laurie spodziewala sig, ze staruszek znowu wybuchnie gniewem, co skonczy¢ sig
moze atakiem serca. Zerkngla na Matta 1 stwierdzila, ze on sam z trudem nad soba panuje.

Ku jej zaskoczeniu Gramps jednak, zamiast wpas¢ w furi¢, nagle si¢ odprezyt. Opart
si¢ o poduszki i usmiechnal stodko do corki. Potem zwroécit si¢ do Laurie.

- Czy moglaby$ mi podac¢ ten notatnik i dlugopis ze stolu? Jestem przekonany, ze moja
corka nie bedzie miata nic przeciwko temu, zebym przekazat Mattowi niewielki prezencik na
pamiatke naszej przyjazni.

Laurie uczynita to, o co poprosil, po czym wszyscy wpatrywali si¢ w staruszka, ktory
wypisywat co$ na kartce.

- No! - rzucil, kiedy skonczyl, stawiajac na spodzie swdj podpis. - Nie przypuszczam,
zeby sedzia uznat ten podarunek za niewazny, co, Margaret?

Pani Lawrence pochylita si¢ i podejrzliwie popatrzyta na zapisang kartke.

- Na Boga! Co to jest, tato? Wyglada to jak spis wersetow z Biblii.

Gramps skinal glowa.

- Wiasnie. Te wersety zawieraja specjalne mysli, ktére cheg przekaza¢ Mattowi. No a
teraz, czy mogtabys to podpisa¢ na znak przyzwolenia? - Wsadzit jej w rgce notatnik.

- Tato, to niemadre! - zawolala, wyraznie poirytowana. - Nie musz¢ wydawac zgody
na co$ takiego.

- Margaret, to jest prezent ode mnie dla Matthew - cierpliwie tlhumaczyl Gramps. -
Jesli masz zatwierdza¢ moje podarunki, dlaczego nie zacza¢ od tego?

- Och, dobrze, skoro nalegasz. - Westchngta. Wzigla notatnik i ztozyta na kartce swoj
podpis. - Proszg! - chciata odda¢ notatnik ojcu, ale on potrzasnal gtowa.

- Musisz dopisa¢ date - powiedziat. - Zeby bylo oficjalnie, musi by¢ data.

- No naprawdg - mrukneta pod nosem, dopisujac datg. - Nie moge uwierzy¢, ze stroisz
sobie ze mnie zarty, kiedy ja tylko staram si¢ broni¢ twoich interesoéw.

- Nie stroj¢ sobie z ciebie zadnych Zartow, kochanie. Jestem catkowicie powazny -
zapewnit, ale Laurie widziata, ze jego oczy pobtyskuja przekornie. Wygladato na to, ze
dobrze sig¢ bawi, droczac si¢ z corka. - A teraz, zebySmy mieli pewnos¢, ze ta kartka zostanie
uznana przez sad, musimy znalez¢ niezaleznego $wiadka. Laurie, czy moglaby$ zadzwoni¢ po

pielegniarke?



- Tato, to niedorzeczno$¢! - obruszyta si¢ pani Lawrence. - Wiem, ze sprzeciwiasz si¢
temu, zebym przejela kontrolg nad twoim majatkiem, ale robi¢ to wytacznie dla twojego
dobra.

Gramps skinal gtowa i usmiechnat sig.

- Uwierz mi, Margaret, rozumiem ci¢ catkowicie. Kiedy tylko siostra Watkins to
podpisze, moj podarunek zyska moc prawna.

Siostra Watkins nie byta zadowolona, widzac pokoj pacjenta peten gosci.

- Wy dwoje musicie wyj$¢ - rzucila oschle do Laurie i Matta. - Pan Allerton nie
powinien si¢ ekscytowac.

- No, Bessie, zaraz sobie pojda - zapewnit Gramps - ale przedtem potrzebujemy
twojego podpisu. Sa tu juz podpisy mdj i mojej corki, potrzebujemy jeszcze poswiadczenia
bezstronnego $wiadka.

Pielegniarka spojrzata na kartke, przewrdcita oczami, wzruszyta ramionami i ztozyta
podpis.

Gramps jeszcze raz popatrzyt na dokument, po czym odetchnat z satysfakcja.

- Matthew - zaczatl cieptym glosem - te wersety maja specjalne znaczenie. Zostaty mi
przekazane przez moja babke, ktora dostala je od swojej matki wiele, wiele lat temu. Mam
nadziejg, ze przyniosa ci szczgscie. To mdj pozegnalny prezent dla ciebie.

Matt odbieral od niego dokument, potykajac tzy wzruszenia.

- Dzigkuj¢, Gramps - powiedzial, pochylajac sig, by uSciskac staruszka. - Zawsze
bedziesz moim najlepszym przyjacielem. - Odwrocit si¢ pospiesznie, zeby ukry¢ emocje.

Siostra Watkins czekatla niecierpliwie, az takze Laurie pochyli si¢ 1 pocatuje Grampsa.

- Zycze pomyslnej operacji, panie Allerton - szepneta mu do ucha. - Bedziemy za
panem tesknili.

Uscisnat jej dton. Skierowali si¢ do wyjscia, ale zanim doszli do drzwi, zatrzymat ich
glos Grampsa.

- Matthew, nie wiem, czy ci mowitem, ze moja prababka byla misjonarka na
Hawajach.

Laurie i Matt stangli jak wryci. Obydwoje odwrocili sig i spojrzeli na staruszka. Laurie
zobaczyta blysk zrozumienia w oczach Grampsa 1 Matta. Gramps juz wigcej si¢ nie odezwat,
tylko powoli pokiwal gtowa. Ani pani Lawrence, ani pielggniarka nie zauwazyly tej milczacej
wymiany mysli, ale Laurie miala wrazenie, ze pomigdzy Grampsem i Mattem przeleciato cos$
na ksztalt elektrycznych fluidow.

Matt ztapat ja za rek¢ 1 wyprowadzil na korytarz. Kiedy tylko drzwi si¢ za nimi



zamknely, zapytata szeptem:

- Matt, co to znaczylo? Co Gramps chciat ci powiedzie¢? Matt szedt tak szybko, ze
ledwie za nim nadazala.

- Zaczekaj, az znajdziemy sig¢ na zewnatrz - rzucil do niej.

Zamiast czeka¢ na windg, zbiegli po schodach. Mall zwrécit recepcjonistce przepustki
dla gosci, pozegnal sig z nig grzecznie 1 spokojnie minagt gldowne wejscie.

Laurie pociagneta go za rekaw.

- To wecale nie jest prawda, ze prababka Grampsa byfa misjonarka na Hawajach, co? -
zapytata.

- Nie - potwierdzil, potrzasajac gtowa. - Jestem przekonany, ze w ten sposob chcial mi
da¢ do zrozumienia, ze ten prezent ma co§ wspolnego z kolekcja znaczkow.

- Ale przeciez wszystkie albumy zabrala pani Lawrence - przypomniata mu. - Co jest
na tej kartce?

Matt wyciagnal ja z kieszeni kurtki i1 zaczal czyta¢ na glos: ,,Ja, William T. Allerton,
podarowuje niniejszym ten prezent Matthew Hardingowi...”

- Czytaj dalej - ponaglala go.

- Tu jest spis wersetow z Biblii, numery i to wszystko - odparl. - Nie wiem, o czym
mowia te wersety, ale wiem, ze Gramps w ten sposob przekazuje mi jakas wiadomosc.
Musimy natychmiast zajrze¢ do Biblii 1 sprawdzi¢.

- ChodZmy do mnie - zaproponowala, kiedy zbiegali po stopniach szpitalnych
schodéw. - To blizej.

Kiedy dochodzili do jej ulicy, prawie sig dusita z braku tchu, tak pedzili.

- Czy myslisz, ze pani Lawrence bedzie robita jakie$ problemy, jesli si¢ dowie, ze
Gramps zostawit ci sekretnag wiadomo$¢? - wysapata. - To znaczy, chodzi mi o to, co bedzie,
jesli ta wiadomo$¢ dotyczy czegos$ naprawde cennego? Wprawdzie pani Lawrence podpisata
si¢ na kartce, a siostra Watkins poswiadczyta to swoim podpisem, ale zatozg sig, ze znajdzie
si¢ sposob, zeby to uniewazni¢. Moga na przyktad uprze¢ sig, ze Gramps nie byt przy
zdrowych zmystach, kiedy to pisat.

Matt zwolnit nieco i uscisnat jej dton.

- Bedziemy si¢ o to martwili, kiedy si¢ dowiemy, czego dotyczy wiadomos¢. Poza
tym, umyst Grampsa jest jak ze stali. Jego corka niezle si¢ namgczy, zanim dowiedzie, ze jest
wariatem.

Dotarli wreszcie do domu. Rodzice Laurie siedzieli w salonie i ogladali telewizjg.

Laurie chciata jak najszybciej dorwac si¢ do Biblii, ale jednak najpierw wypadto przedstawic



Matta i zda¢ relacjg o stanie zdrowia Grampsa.

- Tato, czy moge na chwilg wej$¢ do twojego gabinetu? - zapytata po chwili. - Mamy
pewna prace domowa do odrobienia.

- Naturalnie - odpart ojciec z uSmiechem i1 odwrocit wzrok do telewizora.

Laurie wyjeta z biblioteczki Bibli¢ 1 pociagneta Matta za soba do gabinetu ojca.
Usiedli przy biurku i rozlozyli przed soba kartke 1 Biblig.

- Jaki jest pierwszy werset? - zapytala z podnieceniem.

- Ksigga Jeremiasza, rozdziat dwudziesty dziewiaty, werset jedenasty - odpart.

Laurie przerzucita strony Biblii.

»Jestem bowiem $§wiadomy, jakie rzeczy zamyslam co do was - przeczytata na gtos. -
by zapewni¢ wam przysztos¢, jakiej oczekujecie”.

- Kocham tego staruszka - powiedziat Matt zdlawionym glosem.

- A on kocha ciebie - odparla. - Chce ci pomoéce. Nastepny werset?

- [zajasz, rozdziat czterdziesty piaty, werset trzeci. Przeczytawszy go, Laurie szeroko
otworzyla oczy.

- Matt, postuchaj! - wykrzykneta. - Tu jest napisane: ,,Przekazg ci skarby schowane i
bogactwa glgboko ukryte”. Skarby schowane i ukryte! Moze chodzi o sejf? Czy Gramps ma w
domu sejf?

Matt wydawat si¢ zdumiony.

- Chyba... chyba nie. Znam jego dom do$¢ dobrze, ale nie widzialem Zzadnego sejfu.
Sprawdz nastgpny werset - moze on nam co$ wyjasni. Ksigga Ezechiela, rozdziat dsmy,
werset siodmy.

Laurie czuta, ze drzy, wertujac Bibli¢ w poszukiwaniu ksiegi Ezechiela.

- ,Zaprowadzit mnie potem ku wej$ciu i1 popatrzylem, a oto byl tam otwor w murze” -
przeczytata.

Matt siedziat tuz obok Laurie.

- Otwor w murze? - powtorzyt. - Wejscie? Nic nie rozumiem. Nie przypominam sobie
nigdzie zadnego otworu czy dziury. Popatrzmy na nastgpny - Ksigga Przystow, rozdziat
dwudziesty piaty, werset jedenasty.

Laurie znalazta wlasciwy ustgp, ale zamiast czyta¢, wpatrywata si¢ w ksigge ze
zdumieniem.

-Czy to ma dla ciebie jaki§ sens? - zapytata. - ,Ztote jabtka na filigranowych
sprzgtach ze srebra - to stowo mowione w czasie wlasciwym”.

Nie odpowiedzial. Patrzyt tylko na tekst, marszczac czoto. Nagle Laurie sapneta.



- Matt, nie sadzisz, ze Gramps probuje ci powiedzieé¢, ze bogactwa ukryte to jest ztoto
1 srebro?

- Sam nie wiem, co mysle¢ - odpowiedziat z wahaniem. Potem twarz mu pojasniata. -
Poczekaj! Moze on chce nam powiedzie¢, gdzie mamy szuka¢ tej dziury w $cianie! W ogrod-
ku w poblizu tylnego wyjscia stoi mata jabtonka... Moze jest tam jaka$ dziura, chociaz nigdy
nie zwrocitem na to uwagi.

- Czasami nie widzi si¢ rzeczy, dopoki si¢ ich nie szuka - z nadzieja stwierdzita
Laurie. - Jaki jest nastgpny werset?

- Ksigga Liczb, rozdziat pigédziesiaty, werset trzeci. Przerzucita strony z powrotem do
Ksiggi Liczb, mruczac:

- Rozdziat piecdziesiaty... rozdziat pigcdziesiaty... - Nagle zamarla z przerazeniem. -
Matt, nie ma zadnego rozdziatlu pig¢dziesiatego. Gramps musial si¢ pomylic.

Matt potrzasnat glowa na znak, ze w to nie wierzy.

- Niemozliwe. Gramps zna Bibli¢ od deski do deski. Zobacz nastgpny ustep, tez jest z
Ksiegi Liczb. Rozdzial czterdziesty piaty, werset drugi i1 rozdziat czterdziesty, werset
pierwszy.

Tym razem Laurie nie musiata nawet zaglada¢ do Biblii.

- Nie ma rozdziatu czterdziestego ani czterdziestego piatego, Matt - powiedziata cicho.
- Ksigga Liczb konczy si¢ na trzydziestym trzecim.

- Przeciez te wersety musza co$ oznacza¢ - upieral sig. - Gramps doskonale wiedziat,
co robi.

Laurie nie chciala si¢ z nim sprzecza¢, ale nie podzielala jego wiary w pamigé
Grampsa. Jej babcia nieustannie utyskiwata, ze ciagle o czyms$ zapomina, cho¢ ma dopiero
siedemdziesiat trzy lata, a Gramps osiemdziesiat trzy. Moze jednak jego umyst nie jest tak
lotny, jak sadzi Matt.

- Jest jeszcze jeden werset - powiedzial. - Znowu Izajasz, rozdziat trzydziesty, wiersz
dwudziesty pierwszy.

Szukajac ksiggi, Laurie starala si¢ nie pokazywac¢ po sobie zwatpienia 1 zniechgcenia.
Odczytata tekst na glos:

-,,To jest droga, 1dzcie nia! Gdyby$ zboczyl na prawo lub na lewo”. - Ten urywek nie
miatl nic wspodlnego ze ztotem, srebrem i otworami w $cianie. W rzeczywistosci wydawat sig
w ogoble pozbawiony sensu.

Ale Matt nie poddat si¢ zniechgceniu ani na sekunde.

- Jestem pewny, ze zrozumiem, o co tu chodzi, jesli bede mogt rozejrze¢ si¢ w domu



Grampsa! - zaczal krazy¢ niespokojnie po pokoju. - Ktora godzina?

- Juz po dziewiatej - odpowiedziala, zerkajac na zegarek stojacy na biurku.

- Sadzisz, ze jest za p6zno, zeby tam teraz i§¢? - zapytat z zapatem.

- Obawiam sig, ze tak - potwierdzita. - Poza tym pani Lawrence mogla zatrzymac si¢ u
ojca na noc. Gdyby odkryla, ze szwendasz si¢ po domu, pewnie kazataby ci¢ zaaresztowac.

- Chyba masz racj¢ - przyznat niechgtnie. - Wprawdzie wiem, ze zatrzymata si¢ w
hotelu Chilton, ale mogta poprosi¢ policje, zeby mieli dom na oku. W takim razie moze jutro?
Mogliby$my pojecha¢ tam na rowerach przed szkola, na przyklad o szdstej rano.

Cho¢ entuzjazm Laurie do$¢ znacznie przygast, za nic nie zawiodtaby Matta.

- Dobrze, tylko Ze o tej godzinie prawdopodobnie bede chodzita we $nie - ostrzegta. -
Muszg si¢ jeszcze pouczy¢ do klasowki z algebry, zanim pojde do 16zka.

- Dzigki, Laurie - powiedziat z cieptym u$miechem. Odprowadzita go do drzwi. -
Jestes prawdziwym przyjacielem. Spotkamy si¢ o szdstej przy btoniach. Znajdziemy tg dziurg
w Scianie, a wtedy wszystko inne samo si¢ wyjasni.

- Mam nadzieje¢ - odrzekia.

Jednak odprowadzajac go wzrokiem, nie mogla oprze¢ si¢ mysli, ze Gramps si¢
pomylil. Wcale nie byla taka przekonana, ze znajda dziure, lecz nie chciata kraka¢. Poza tym,

mimo watpliwosci, cata historia stala si¢ tak tajemnicza, ze az intrygujaca.
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Kiedy nastgpnego ranka Laurie pedatowala w strong bloni, byla jeszcze catkiem
nieprzytomna. Zaczynal si¢ pigkny wiosenny dzien, ale powietrze nadal z rana bylto na tyle
chtodne, zeby bardzo szybko ja orzezwi¢. Matt juz na nia czekat i robit kotka dokota pomnika
Pielgrzymoéw.

- Jedziemy! - zawotatl, kiedy tylko ja zobaczyt. Pedzit po Mapie Lane, jakby $cigaty go
demony. Laurie udawato si¢ dotrzyma¢ mu tempa, ale gdy stangli przed domem Grampsa, nie
mogta ztapac tchu.

Matt zeskoczyl z jeszcze toczacego si¢ roweru.

- Zaczniemy od podworka - zarzadzit, biegnac na tyty domu. Laurie porzucita rower i
pobiegta za nim.

Kiedy byta tu w niedzielg, zeby obejrze¢ menazeri¢ Grampsa, nie zwrdcita uwagi na
otoczony murkiem ogrodek.

Teraz spostrzegla $wiezo skopana ziemig i starg jabtonke z gotymi jeszcze galgziami.
Ze smutkiem pomyslata, ze Gramps nie zasadzi tu juz nowych kwiatow ani tez nie bedzie
widziat pakéw na jabtonce.

- ,Zaprowadzit mnie ku wejsciu i byt tam otwdér w murze” - Matt z zastanowieniem
wypowiedzial tekst z Biblii. Podszedl do szerokich stopni prowadzacych na waski ganek.
Przygladat sie zniszczonej framudze otaczajacej tylne drzwi. - C6z, mozna by to nazwac
wejsciem. Laurie, widzisz tu gdzies jaka$ dziurg?

Obydwoje uwaznie obejrzeli kazdy centymetr drzwi 1 $ciany dokota, potem werandy,
schodow i1 nawet podmurowki domu. Ale nic nie wydawato im si¢ ani nadzwyczajne, ani
tajemnicze. Nie znaleZli tez Zadnej dziury.

Matt westchnal, sfrustrowany.

- Nie umiem pojaé, co Gramps mial na mysli! Moze nie jestem na tyle bystry, zeby
zrozumie¢ te szarade.

- To nie jest tylko szarada, Matt - przypomniala mu Laurie. - To jego sposob na
podarowanie ci czego$ waznego, czego$, czego pani Lawrence nie moze ci odebrac¢! Jeszcze
raz przeczytaj uwaznie tekst urywkow.

Matt wyciagnal kartke, na ktoérej spisat wszystkie wersety z Biblii.

- Zaprowadzil mnie ku wejsciu i byt tam otwor w murze.

- Jesli tylne drzwi sa tym wejSciem, to moze dziura znajduje si¢ wewnatrz domu -

podsungla Laurie.



- Albo tylne drzwi nie sa tym wej$ciem, o ktére chodzi - dumal Matt. - Moze chodzi o
przejscie w murku, ktore prowadzi do reszty poses;ji.

- No to sprawdzmy to - zachgcita. Matt zmarszczyl czolo.

- A co ze wzmianka o jablkach? Jabtonka stoi tutaj.

- Ztote jabtka na filigranowych sprzgtach ze srebra - mrukneta Laurie, podnoszac
glowe 1 przygladajac si¢ galgziom drzewa. - Ciekawe, co mial przez to na mysli. Co to znaczy
- filigranowych?

- Tu mnie masz - stgknat Matt i znowu westchnal. - Moze w czasie, gdy ja bede
oglada¢ drzwi od $rodka, ty by$ obeszta murek na zewnatrz i zobaczyla, czy nie ma tam
jakiej$ dziury.

Nic nie znalazt 1 Laurie tez nie. Wiedzieli, ze musza zakonczy¢ poszukiwania, bo
inaczej spoznia si¢ do szkoly. Matt jeszcze tylko jak co dzien z rana poszedt sprawdzi¢, co
stycha¢ u zwierzat. Nakarmit je i obejrzat te okaleczone, a Laurie w tym czasie nalata im do
pojemnikow swiezej wody. Potem wsiedli na rowery 1 odjechali w strong centrum.

- Wiem, ze co$ w tych podpowiedziach pomijamy - stwierdzit, kiedy jechali obok
siebie. - Gramps nie wymyslitby kodu, ktérego nie umialbym rozszyfrowaé, bo inaczej
wszystko, co zrobil, nie miatoby sensu.

- Rozwiazemy t¢ zagadke - probowatla podnie$¢ go na duchu.

- Musimy pomysle¢ intensywniej 1 wroci¢ do domu Grampsa - o§wiadczyt stanowczo.
- Pracujesz dzisiaj po szkole?

Skingta glowa.

- Tak, ale skoncze okoto szesnastej trzydziesci, najpdzniej o siedemnastej. Potem
moge spotkac si¢ z toba u Grampsa.

- Ale ja nie moge. W sklepie muszg by¢ do dziewigtnastej. Ale moze pojedziemy,
kiedy skonczg. Zadzwonig do ciebie, dobrze?

- Dobrze, a ja przyrzekam wpas¢ na jakie§ nowe pomysty.

Przez caly poranek w szkole, nawet w trakcie rozwiazywania testu z algebry, Laurie
myslata i myslata, ale w glowie miata tylko pustkg. Nieustannie powracato do niej stowo
»filigranowych”. Moze powinni si¢ skoncentrowac¢ na tym wilasnie, zamiast na jabtkach i na
otworze w murze. Poniewaz nie wiedziata, co to znaczy ,(filigranowy”, postanowita jak
najszybciej to sprawdzié.

Przed popotudniowa lekcja angielskiego pozyczyla od nauczycielki stownik i
odnalazta wiasciwe hasto. Byta w nim mowa o kunsztownie wykonanych przedmiotach i

oprawach, zwlaszcza bizuterii.



Laurie starata si¢ odtworzy¢ w myslach wizyty u Grampsa, ale nie przypomniata sobie
zadnej rzeczy ani w domu, ani na zewnatrz, ktora by pasowala do opisu. Czy srebrny
filigranowy przedmiot odnosi si¢ do naszyjnika, czy moze do innej cennej rzeczy ukrytej
gdzies w domu? A jesli tak, to czy kiedykolwiek uda im si¢ odnalez¢ tg rzecz?

Lekcja si¢ zaczeta i Laurie oparta glowe na rgkach, starajac si¢ skoncentrowaé na
stowach pani Piper. Nagle jedno zdanie przykuto jej uwagg. ¢

- Sztuki Henryka Ibsena byly w oryginale napisane po norwesku, ale kilku thumaczy
przetozylo je na angielski - wyjasniata nauczycielka. - Poréwnanie tych thumaczen to bardzo
interesujace zajgcie. Niektore przeklady odkrywaja przed nami catkowicie inne znaczenie...

Laurie gwattownie si¢ wyprostowata, zapominajac o bolu glowy. Biblia napisana byta
po hebrajsku, aramejsku i grecku.

Od tamtej pory doczekala si¢ wielu przektadow na angielski. Prawdopodobnie istnieje
tuzin roznych wersji, pomyslata z podekscytowaniem. A jesli Gramps podat cytaty nie z tego
przektadu, z ktorego korzystali z Mattem? Nawet kilka stow rdznicy moze ogromnie wptywac
na znaczenie. Moze jednak przestanie Grampsa ma jakis sens!

Laurie niecierpliwie czekala chwili, kiedy begdzie mogla sprawdzi¢ swoja nowa
hipotezg. Czula, ze nie wytrwa do konca dnia szkolnego, ale wreszcie zadzwonit ostatni
dzwonek.

- Gdzie si¢ tak spieszysz? - zapytata Jane, kiedy przemkngta obok przyjaciotki
korytarzem.

- Do pracy - odkrzykneta przez ramig¢ nie zwalniajac. - Pogadamy pdznie;j!

Chociaz najchgtniej zapytalaby teraz Matta, ktorej wersji Biblii uzywali z Grampsem
do swojej stownej gry, to jednak najpierw musiata wykonac¢ zlecenie - zeby zdoby¢ ostatnie
dwadzies$cia dolaréw potrzebne na Akcje Pomocy.

Ubrana w skorzana tunike i wyszywane paciorkami mokasyny, zjawita si¢ w sklepie
ze sprzgtem sportowym na Main Street o czasie. Odspiewala piosenke z tekstem pani Vincent
do melodii The Indian Love Cali przed solenizantem, pracownikiem sklepu, ktory obchodzit
urodziny, grzecznie zjadta kawatek tortu i natychmiast wybiegla ze sklepu.

Kilka minut p6zniej wpadla do spozywczaka, w ktorym pracowat Matt. Znalazta go
pomigdzy potkami. Uktadat na nich jakie$§ puszki.

Ucieszyt si¢ na jej widok.

- Laurie! - zawolal. - Co ty tutaj robisz? Wymyslita$ co$?

Z zapatem skingta glowa.

- Tak! - Znizajac gtos do szeptu, ciagnela: - Pomogta mi nauczycielka od angielskiego



1 to co powiedziata dzisiaj na lekcji. Postuchaj, kazdy ttumacz moze nada¢ stowu zupeinie
odmienne znaczenie. Istnieje wiele thumaczen Biblii! Czy wiesz, jakiej uzywat Gramps?

Matt wpatrywat si¢ w nig ze zdumieniem.

- Och! Laurie, to niesamowite! - Zmarszczyl czolo z zastanowieniem. - Gramps ma
wielka stara Biblig. To chyba jest wersja z czasow krola Jamesa.

- A sprawdzaliSmy w innej! - Laurie trzgsta si¢ z ekscytacji. - Wiem, ze w domu jest
takze druga Biblia, ta od krola Jamesa. Czy zabrale$ ze soba spis z wersetami? Daj mi go, to
jak tylko wrécg do domu, odnajdg je i pordwnam z poprzednia wersja.

Matt wyciagnat z kieszeni kartke.

- Prosze. Zadzwon do mnie 1 powiedz, co znalaztas, dobrze? Pan Porter pozwala mi
odbiera¢ wazne telefony.

- Dobrze - przyrzekta. - Odwiozg tylko kostium do pani Vincent.

Usmiechnat si¢.

- Wielka szkoda. Dobrze ci w tym przebraniu. Pochylit si¢ 1 niesSmiato ja pocatowat,
co catkowicie zbito ja z tropu. Byla tak zaszokowana i zachwycona, ze nie mogla wydoby¢ z
siebie glosu, tylko patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami. Wiedziala, Zze si¢ czerwieni,
ale nie mogta nic na to poradzi¢. Poza tym Matt takze si¢ zaczerwienit.

- No ¢0z, chyba muszg¢ wraca¢ do roboty - wybakal, odwracajac si¢ do poitek.

- Zadzwonig - szepneta. Wybiegla ze sklepu 1 jakby ptyneta na r6zowej chmurce, w
mgnieniu oka przebiegla jedno skrzyzowanie. Dopiero stojac na $wiattach zorientowatla sig,
ze zapomniata zabra¢ spod sklepu swoj rower.

Mamo, czy mamy Bibli¢ krola Jamesa? - zapytata, kiedy tylko dotarta do domu.

Pani Adams wygladata na zaskoczona.

- Biblig?

- Nie chodzi po prostu o Bibli¢ - wyjasniala - ale o wersje z czaséw krola Jamesa.
Robig pewne badania i potrzebuje tego wlasnie thumaczenia. Mamy je, prawda'?

- Tak mi si¢ zdaje, kochanie - odparta matka. - Sprawdz w biblioteczce w gabinecie
ojca.

- Dzigki, mamo!

Pobiegta do gabinetu i1 bardzo szybko odnalazta wtasciwa Biblig. Stala obok ksiag
prawniczych ojca. Usiadta przy biurku, po czym z kieszeni wyjeta kartke od Matta.

- Ksigga Przystow, rozdzial dwudziesty piaty, werset jedenasty... - mruczala,
otwierajac ksiege i1 przektadajac strony.

Serce zabilo jej szybciej, kiedy wreszcie znalazlta tekst. Brzmial inaczej! Zamiast



»Ztote jablka na filigranowych sprzgtach ze srebra” w Biblii stato napisane: ,,Zte stowo w
ustach jest jak ztote jabtko na srebrnym obrazie”.

Dla Laurie nowe tlumaczenie nie mialo wigkszego sensu niz poprzednie, ale
pomyslata, Ze moze Matt co§ zrozumie. Odnalazta numer telefonu do sklepu pana Portera 1
zadzwonita. Byta zadowolona, kiedy odebral sam Matt.

- Matt, to ja, Laurie. Postuchaj... czy to ci co§ mowi? Odczytata zdanie, po czym w
stuchawce zapadia cisza tak dluga, ze pomyslata, iz polaczenie zostato przerwane. Potem
nagle ustyszala, ze Matt gto$no nabiera powietrza.

- Laurie, mam! - krzyknat. - Zaraz przy drzwiach w korytarzu w domu Grampsa wisi
obraz przedstawiajacy zotte owoce, gléwnie jabtka i kilka gruszek! Obraz jest w srebrnej
ramie!

- Ztote jabtka na srebrnym obrazie - wyszeptata. - Och, Matt, to musi by¢ to! To o to
chodzitlo Grampsowi!

- Bedziesz mogta pojecha¢ tam ze mna, kiedy skoncze prace? - zapytat z zapatem.

- Jestem pewna, ze tak - odpowiedziata, podniecona tak samo jak on. - Poproszg tate,
zeby pozyczyt mi samochdd. Jesli bedzie z tym problem, oddzwonig, a jesli nie, to znaczy, ze
przyjadg po ciebie pod sklep.

- Wez ze soba latarke - zasugerowal. - Pani Lawrence mogta wytaczy¢ prad.

- Stusznie. Zobaczymy si¢ o siodmej... mam nadziej¢. Przy kolacji Laurie tak bardzo
denerwowala si¢ tym, czy ojciec pozwoli jej wzia¢ samochod, ze prawie nie tkneta jedzenia.
Kiedy matka podawata deser, powiedziata:

- Ja dziekujg, mamo. Troche si¢ spiesz¢. Wybieramy si¢ z Mattem na chwilg do domu
pana Allertona.

- Do Allertona? - upewnit si¢ pan Adams. - Po co? Co sig dzieje?

Laurie chciata najpierw powiedzie¢, ze jedzie pomoc Mattowi nakarmic¢ zwierzgta, ale
ostatecznie uznala, ze nie warto ktamac¢. Musi by¢ uczciwa wobec rodzicow. Nabrata glgboko
powietrza.

- W czasie wizyty w szpitalu pan Allerton dat Mattowi pewna karteczkg z instrukcja,
gdzie w domu Matt ma szuka¢ prezentu dla siebie.

- Karteczkg? - Ojciec Laurie byt najwyrazniej zdumiony. - Dlaczego po prostu nie dat
mu tej rzeczy, cokolwiek to jest?

- Poniewaz nie mial okazji. Kiedy jego corka zabrala go w poniedziatek do lekarza,
nie wiedziat, ze juz nie wréci do domu - wyjasnita.

Panstwo Adamsowie wymienili miedzy soba pelne watpliwosci spojrzenie, 1 Laurie,



widzac to, skrzyzowata palce pod stotem.

- Czy moglabym wzia¢ samochod, tato? Matt nie ma samochodu, a jesli pojedziemy
twoim, szybciej bedziemy z powrotem.

- No c6z... - pan Adams niepewnie spojrzat na zong, ale ta skingta gtowa. - Dobrze.

- Dzigkuje, tato - rzucita Laurie z ulga. Uméwitam si¢ pod sklepem, w ktérym pracuje
Matt, o siodmej. Nie wroce pdzno.

- Ale skoro nikogo nie ma w domu, to jak si¢ tam dostaniecie? - zainteresowala si¢
matka.

- Gramps - to znaczy pan Allerton - dat Mattowi klucz. Juz dawno temu - wyjasnila. -
Ufa Mattowi1 catkowicie. Bardzo go lubi.

I ja takze, pomyslata w duchu. Ciekawe, czy on czuje to samo do mnie? Przypomniata
sobie pocatunek i zadrzata.

Jeszcze nigdy godzina nie dtuzyla sig jej tak jak teraz. Znalazla latarke i wsadzita ja do
torebki razem z karteczka, na ktorej spisata nowe ttumaczenia wersetow. Potem starala si¢
skoncentrowa¢ na pracy domowej z angielskiego, ale rownie dobrze mogtaby to by¢ greka.
Myslata tylko o Matcie. Jesli obraz w srebrnej ramie jest kluczem do zagadki, bardzo
prawdopodobne, ze juz dzisiaj odnajda tajemniczy podarunek. Jesli ta rzecz jest cenna, to
Matt bedzie mogt i8¢ na studia weterynaryjne, a moze jeszcze zostanie mu co$ na potrzeby
rodziny!

Dwadziescia minut przed dziewigtnasta nie mogla juz dluzej wytrzymaé¢. Chociaz
wiedziata, ze Matt nie bedzie jeszcze gotowy, wlozyta kurtke, poprosita ojca o kluczyki do
samochodu 1 wyszta z domu.

Po bardzo ostroznej jezdzie zostawila samochod na parkingu przed sklepem.
Oczekiwanie umilata sobie nuceniem pod nosem piosenek z My Fair Lady, ale i tak odnosita
wrazenie, ze stoi na parkingu cate wieki.

- Hej, to ekstra mie¢ wlasnego szofera - zazartowat Matt, kiedy usiadt na miejscu dla
pasazera i zapiat pasy.

- Przestaniesz si¢ tak cieszy¢, kiedy si¢ przekonasz, jak jezdzg, zwlaszcza ze jestem
zdenerwowana - ostrzegta ruszajac.

- To tak jak ja! - odrzekt goraco.

W drodze nie rozmawiali duzo, bo obydwoje byli zbyt przejeci. W koncu dotarli na
miejsce. Zanim Laurie wylaczyla §wiatta, zobaczyli, ze stary ford Allertona zniknat.

- Pewnie pani Lawrence kazala go zabra¢ na strzezony parking - domyslit si¢ Matt.

Wysiedli 1 ruszyli do domu, ktérego ciemna fasada oblana stabym $wiattem ksigzyca



sprawiala bardzo przygngbiajace wrazenie. Laurie przys$wiecata latarka, podczas gdy Matt
otwieral drzwi. Weszli do srodka. Matt przekrgcit kontakt 1 w korytarzu zabtysto swiatto.

- Przynajmniej prad nie jest wytaczony - mruknat. Laurie zamrugata, o$lepiona nagta
jasnos$cia. Korytarz byt catkowicie oczyszczony z mebli, podobnie salon, do ktorego zajrzala
przez prog. Pani Lawrence nie marnowata czasu i bardzo szybko kazata przenies¢ antyczne
meble pana Allertona do przechowalni.

- A jesli wywiozla takze obraz? - zapytala z niepokojem. Matt usSmiechnat si¢ i
potrzasnat glowa.

- Nie wywiozta.

Potozyt rek¢ na ramieniu Laurie 1 skierowat ja w strong $ciany przeciwlegltej do drzwi
wejsciowych. Laurie zobaczyta olejny obraz w srebrnej ramie.

- Ztote jablka w srebrnym obrazie - wyszeptata.

- W wejsciu do domu - dodal Matt.

- Matt, powiedz mi, dlaczego pani Lawrence zostawita obraz, skoro wyniosta z domu
wszystkie inne sprzety? - zdziwila si¢ Laurie.

- Dobre pytanie. - Pusciwszy jej ramig, podszedl do obrazu. - Moze zastania cos,
czego nie chciala, zeby widzieli ludzie od przeprowadzek albo ja.

Usunat obraz z haka 1 w tej chwili obydwoje az sapngli. Na S$cianie znajdowaty si¢
metalowe czarne drzwiczki w ksztatcie kota z zamkiem szyfrowym na srodku.

- Sejf! - wykrzyknat Matt. - Otwor w $cianie. Gramps chcial, Zebym odnalazl ten sejf!

- Ale jak go otworzymy? - zapytala. - Nie znamy szyfru. Gdyby tylko mogt ci podaé
liczby...

- Liczby... - powtérzyt. Nagle wydat z siebie okrzyk tryumfu i objal ja mocno. -
Laurie, Gramps to zrobil! Ksigga Liczb! Te liczby sa szyfrem. Czy masz ze soba kartke ze
spisem wersetow, ktora ci dalem?

- Tak, mam ja przy sobie! - Laurie miata ktopot z otwarciem torebki, tak drzaty jej
rece. W koncu znalazta kartke 1 podata ja Mattowi.

- Ksigga Liczb, rozdziat pigédziesiaty, werset trzeci;

rozdziat czterdziesty piaty, werset drugi; i rozdzial czterdziesty, werset pierwszy -
mruczal. - Jak myslisz, Laurie, jak to dziata?

Spogladajac na kartke, powiedziata:

- Na liscie nastgpny urywek dotyczy Ksiggi [zajasza. W wersji krola Jamesa brzmi on:
,-..kiedy skrecisz na prawo albo na lewo”. Moze chodzi o to, ze najpierw masz przekrecié

zamek w prawo do pierwszej liczby, a potem w lewo do nastgpne;j i tak dale;j!



- OK, sprébujmy.

Matt z wielka ostrozno$cia przekrgcit tarczg w prawo do piecdziesiatki, w lewo do
trojki, znowu w prawo do czterdziestu pigciu, 1 dalej, jak wskazywaly podane przez Grampsa
liczby. Jednak kiedy pociagnat za raczke, nic si¢ nie wydarzyto. Po nastgpnych dwoch
probach, zakonczonych podobnym rezultatem, jego szerokie ramiona opadty bezradnie.

- Nic z tego, Laurie.

Laurie z wielka uwaga wpatrywata si¢ w kawalek papieru, ktory trzymata w dtoni.
Pigédziesiat, trzy, czterdziesci pig¢, dwa, czterdziesci, jeden... To sa liczby.

- Pigédziesiat, trzy... Pigédziesiat, trzy... - mamrotata. Nagle ja ol$nito. - Matt, sprobuj
inacze]! PrzekreC tarczg trzy razy w prawo na pigcdziesiat, dwa razy w lewo na czterdziesci
pieé, a potem w prawo na czterdziesci!

Drzacymi rgkami Matt wykonat jej polecenie. Obydwoje wstrzymali oddech, kiedy
chwycit za raczke sejfu i pociagnat. Tym razem drzwi puscily.

- Skarb, Matt! - sapneta Laurie. - To wszystko twoje!
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Laurie nie wiedziata, czego si¢ spodziewac, ale kiedy Matt siggnal w glab sejfu i
wyciagnal z niego cienka, pozotkla koperte, poczuta, jak jej serce martwieje.

- To tylko jaki$ wyptowiaty list! - wykrzykneta.

Ale Matt wpatrywat si¢ w koperte z wyrazem glgbokiego zastanowienia.

- Laurie - wykrztusit - to nie jest tylko stary list... Poniewaz po tych stowach zamilkt i
najwyrazniej nie zamierzat dalej nic wyjasnia¢, zapytata:

- Jak to? W takim razie co to jest? Spojrzat na nig roziskrzonymi oczami.

- Mysle, Ze to list od prababki Grampsa. Ona naprawdg byta misjonarka na Hawajach!
Niektore ze znaczkow na tej kopercie sa najprawdziwszymi Hawajskimi Misjonarkami i na
dodatek sa w idealnym stanie! Ten pigciocentowy znaczek moze by¢ wart trzydziesci tysigcy
dolarow, a ten dwucentowy... Laurie, widziatem podobny w katalogach Grampsa. Wyceniony
byt na trzysta piecdziesiat tysigcy dolaréw!

Laurie poczula, ze robi jej si¢ stabo. Otworzyla usta ze zdumienia. Chwytajac Matta za
ramig, szepneta:

- Trzysta pigcédziesiat tysigcy dolarow?

Popatrzyta na kopert¢ ze zdumieniem. Znaczki wygladaly tak zwyczajnie! Nie byly
nawet specjalnie kolorowe, po prostu na jasnoniebieskim tle widniato logo Poczty Hawaj-
skiej, a nizej wydrukowana byta cena. List byt nadany w Honolulu.

- Och, Matt - sapneta - to naprawdg jest skarb!

W tym momencie ustyszeli, Ze otwierajq si¢ frontowe drzwi domu, a potem rozlegt si¢
szorstki okrzyk: - Nie rusza¢ si¢! Jestescie aresztowani.

Okrecili sig 1 zobaczyli funkcjonariusza chiltonskiej policji, oficera O'Harg,
wkraczajacego do holu. Zaraz za nim w drzwiach ukazala si¢ wykrzywiona furia twarz
Margaret Lawrence.

- Wiedziatam - zaskrzeczata. - Wiedzialam, ze ten chtopak jest ztodziejem!

Laurie byta zbyt przerazona, zeby si¢ poruszy¢ albo odezwac, ale Matt nie spuscit z
tonu.

-Nigdy w zyciu niczego nie ukradlem, pani Lawrence - stwierdzit cicho, lecz
stanowczo. - | teraz tez niczego nie kradng.

- W takim razie, co wyjates$ z sejfu? - zapytata. Matt popatrzyl jej prosto w oczy.

- Wyjalem list, ktoéry podarowat mi pan Allerton.

- Prosz¢ mi go odda¢, chtopcze - odezwat sig¢ policjant, ale Matt pokrgcil glowa i



przycisnat kopertg do siebie.

- List jest m@j. Pan Allerton mi go podarowat. Podat mi nawet szyfr do sejfu.

Policjant zmierzyt go gniewnym spojrzeniem.

- To si¢ jeszcze okaze. Teraz cig aresztuj¢ za wltamanie i kradziez. Masz prawo
zachowa¢ milczenie. Masz prawo...

Kiedy skonczyt wylicza¢ Mattowi jego prawa, Laurie wreszcie odzyskata glos.

- Nie, panie oficerze! To pomytka. Matt méwi prawde. On nie ukradt tego listu...

Policjant jej przerwal.

- Ustalimy to na posterunku. A teraz - odwrocit si¢ do Matta - pojdziesz spokojnie, czy
mam cig¢ zaku¢ w kajdanki?

- A ja zabiorg list - os§wiadczyta pani Lawrence, wysuwajac dton.

Matt cofnat sig.

- Nie! - krzyknat. - Panie wtadzo, list nalezy do mnie! Patrzac to na jedno, to na drugie
policjant wahat sig, a potem oswiadczyt stanowczo:

- Lepiej oddaj go mnie, chlopcze. To jest dowod rzeczowy.

Przerazony wzrok Matta spoczat przez moment na Laurie.

- Chyba musisz to zrobi¢, Matt - powiedziata. Oddat wigc list, ale z niechgcia.

- Prosze¢ na niego uwazac¢ - powiedziat btagalnym glosem. - Jest bardzo stary.

Policjant wsadzit koperte¢ do wewngetrznej kieszeni munduru.

- ChodZmy - rozkazat. Wyszli, a za nimi Laurie.

- Co sig z nim stanie? - zapytata z niepokojem. - Czy zamknie pan Matta w wigzieniu?

Oficer popatrzyt na nig ze wspotczuciem.

- Jest jeszcze dos¢ wezesnie. Sprobujemy odnalezé s¢dziego Brewstera 1 jeszcze tego
wieczoru przeprowadzimy przestluchanie. Moze nie begdziemy musieli przetrzymywaé
twojego chtopca zbyt dlugo.

- Laurie! - zawotat Matt z napigciem w glosie, zanim wsiadl do samochodu
patrolowego - zadzwon do moich rodzicéw 1 opowiedz im, co si¢ wydarzyto. - Laurie po-
spieszenie spisala numer telefonu, ktory jej podal, na kartce ze spisem wersetow z Biblii. -
Powiedz im, zeby si¢ nie martwili - dodat z wymuszonym u$miechem. - Ty tez si¢ nie martw.
Wszystko bedzie dobrze, mam nadziejg.

Dtawiac tzy, odprowadzata wzrokiem woz patrolowy. Pani Lawrence zamkneta dom,
po czym cala z1o$¢ skierowata na nia.

- Natychmiast opus¢ tg posiadlo$¢ - warkngla - albo ciebie takze kazg¢ zaaresztowac!

Wsparta rece na biodrach 1 czekata, az Laurie wsiadzie do samochodu. Matt



potrzebuje adwokata, myslata, wslizgujac si¢ za kierownicg. Tata! Muszg powiedzie¢ to tacie!

Miata ochotg¢ ruszy¢ z piskiem opon, zeby szybciej znalez¢ si¢ w domu, ale sig
opanowata. To nie jest sprawiedliwe, zzymata si¢ w myslach. Niesprawiedliwe! Gramps
wiedzial, ze za ten znaczek Matt bedzie mogt optaci¢ uczelnig i wspomoc swoja rodzing. Te
znaczki naleza do Matta. Nie mozna pozwoli¢ na to, zeby pani Lawrence odebrata mu jego
skarb!

Udato sig jej powstrzymac tzy do chwili, gdy zobaczyla swoj dom, ale kiedy tylko
znalazta si¢ w salonie, wybuchngta gtosnym ptaczem. Rodzice podskoczyli na rowne nogi.

- Laurie, co sig stato?! - zawotata pani Adams, biegnac do corki.

Pan Adams objat ja ramieniem.

- Czy cos$ ci sig¢ stato, kochanie? Miatas wypadek?

- Nie, nic mi nie jest, samochodd tez w porzadku. Chodzi o Matta! Zostat aresztowany!
- wykrzykneta. - Pani Lawrence oskarzyta go o wlamanie i kradziez. On potrzebuje adwokata.
Tato, musisz natychmiast pojecha¢ ze mna na posterunek!

Nim zdazyta skonczy¢ zdanie, pan Adams juz zmierzal w strong korytarza po swoj
plaszcz.

Odwracajac si¢ do matki, Laurie powiedziata:

- Mamo, czy moglabys$ zadzwoni¢ do rodzicow Matta? - Podata jej kartke¢ z numerem
Matta i juz zmierzata w strong drzwi wyjsciowych, gdy nagle ol$nita ja pewna mysl.

- Tato, zaraz przyjdg! - zawotata. - Bedziemy potrzebowali pewnej rzeczy.

Pobiegta z powrotem do domu, prosto do gabinetu ojca. Chwilg potem wsiadata do
samochodu, $ciskajac pod ramieniem Biblig krola Jamesa.

Po drodze na posterunek pan Adams zasypywat ja pytaniami niczym prokurator.
Laurie opowiedziala mu o wizycie w szpitalu, o podarunku Grampsa i o tym, jak wraz z
Mattem starali si¢ rozwikta¢ zagadkg wersetow.

- Czy Matt ma przy sobie oryginalny zapis? - dociekat pan Adams. - Ten z podpisami
swiadkow?

- Ja... nie wiem - odparla z rozzaleniem. Pan Adamas zachmurzyt sig.

- Miejmy nadziejg, ze ma go przy sobie.

Kiedy dotarli do posterunku i zatrzymali si¢ na parkingu przed wejSciem, Laurie
zauwazyla, ze stoi tam oprocz wozu policyjnego jeszcze tylko jeden pojazd - luksusowy
srebrny cadillac.

- Zatozg sig, ze nalezy do pani Lawrence - powiedziata Laurie do ojca. - Nie wiem,

dlaczego ona tak nienawidzi Matta. Przyjechata az z Bostonu, zeby narobi¢ mu ktopotow!



Pan Adams u$cisnat szybko corke.

- Rozchmurz sig, kochanie. Jeszcze niczego nikomu nie udowodnita.

Weszli na posterunek. Laurie podeszia do niemiodego sierzanta, siedzacego przy
biurku.

- Przyszli$my do Matta Hardinga - wyrzucita z siebie jednym tchem.

Sierzant zmarszczyt czoto.

-To nie sa godziny odwiedzin. Mozecie go zobaczy¢ na przestuchaniu. Se¢dzia
Brewster juz tu jedzie.

Pan Adams stanat obok corki.

- Dobry wieczor, sierzancie Cochran. Nazywam si¢ Thomas Adams i jestem
adwokatem Matta Hardinga, a to moja corka, Laurie. Mam prawo porozmawia¢ z moim
klientem.

- Panie Adams - odparl policjant - dobrze pan wie, Ze nieletni nie potrzebuje adwokata
na przestuchaniu. Sedzia tylko...

- Sierzancie, nie musi mi pan ttumaczy¢, na czym polega przestuchanie - przerwat mu
pan Adams. - Matt ma prawo do tego, zeby towarzyszyl mu adwokat, a ja chcg z nim
porozmawiac.

Policjant wzruszyl ramionami.

- Jak sobie tam chcecie. - [ wskazujac na drzwi, dodat: - Chtopak jest tam.

Laurie pospiesznie wbiegta do matego, pustego pokoiku, a za niag wszedt ojciec. Matt
siedziat przy stole z twarza opuszczona na dlonie. Wygladat tak bezradnie i samotnie, Ze
Laurie poczula, ze serce zaraz peknie jej z zalu.

- Matt - odezwata sig, podchodzac do niego. - Przyprowadzitam mojego tatg. On jest
prawnikiem. Pomoze ci.

Matt podnidst glowe. Rozpacz na jego twarzy przemienita si¢ w nadziejg. Podskoczyt
na rowne nogi i zlapat Laurie za rekg.

- Dzigki, Laurie - wyrzucit z siebie zduszonym glosem. - Moglem si¢ domysli¢, ze
mozna na ciebie liczy¢. Panu takze dzigkujg, panie Adams - dodat, puszczajac dlon Laurie 1
potrzasajac dlonia ojca.

Potem cata trojka usiadta przy stole na twardych krzestach.

- Domyslam sig, ze Laurie wszystko panu wyjasnita, sir - zaczal Matt. - Bez wzgledu
na to, co méwi pani Lawrence, nie wtamatem si¢ do jej domu ani niczego nie ukradtem.

Pan Adams twierdzaco pokiwat glowa.

- Wierzg ci. Czy masz przy sobie ten dokument, ktory dat ci pan Allerton? Oryginat,



nie kopig.

Matt dotknat kieszeni na piersi.

- Mam go tutaj - odrzekt, a Laurie odetchneta z ulga.

- To dobrze - ucieszyt si¢ pan Adams. - A teraz opowiem ci, co si¢ wydarzy na
przestuchaniu. Nie jest to sprawa rozpatrywana przez sad, wigc sedzia Brewster nie pozwoli
mi si¢ odzywaé. Sam bedzie zadawat ci pytania. Tak wigc na razie wesprg ci¢ tylko swoja
obecnoscia. Mow cata prawde bez wzgledu na to, o co ci¢ beda pytali.

Nagle pukanie przerazilo calq trojkg. Drzwi otworzyt sierzant Cochran i1 os§wiadczyt:

- Sedzia juz jest. Chodzcie za mna.

Jedna reke $ciskajac Biblig, a druga rami¢ Matta, Laurie poszta za policjantem 1 ojcem
korytarzem do matej salki przestuchan. Sedzia Brewster siedziatl juz na swoim miejscu, a
przed nim stat oficer O'Hara. Poza nimi w sali znajdowali si¢ tylko pani Lawrence i
dystyngowany siwy pan siedzacy w tyle sali. Sierzant Cochran zaprowadzit Matta i pana
Adamsa do stolika na przedzie, Laurie za$ usiadla na krzesle tuz za nimi.

- Dobrze - huknat sedzia Brewster. - Jak rozumiem, mam ustali¢, czy doszto do
popelnienia przestgpstwa, czy nie. To przestuchanie ma na celu wyjasnienie kilku spraw. Po
pierwsze, czy mamy prima facie przeciwko Mattowi Hardingowi? - spojrzat na Matta. - To
znaczy, czy mamy dowody na to, ze rzeczywiscie ztamale$ prawo. Rozumiesz?

Matt skinat gtowa.

- Po drugie, jesli uznam, ze do tego doszto, musze ustali¢, czy moge wypuscié
oskarzonego do czasu rozprawy przed sadem dla nieletnich - znowu zwrdcit si¢ z wyjas-
nieniami do Matta. - Innymi slowy muszg¢ stwierdzi¢, czy na wolnosci nie begdziesz stanowit
spotecznego zagrozenia lub nie bedziesz prébowat uciec.

Matt ponownie kiwnal glowa. Spoteczne zagrozenie, pomyslata Laurie z
niedowierzaniem. Jakie to niedorzeczne! Poza tym Matt nigdy by nie uciekt.

- Po trzecie, musz¢ zadecydowal, czy mam wypusci¢ oskarzonego bez kaucji. -
Zwracajac si¢ do Matta, wyjasnil: - To znaczy, ze jesli znajde powod, by podejrzewac cig o
che¢¢ ucieczki, bedziesz musial zaptaci¢ za opuszczenie aresztu. Kiedy pojawisz si¢ w sadzie,
pieniadze zostana ci zwrocone. Czy to jasne?

Matt skinat gtowa, a Laurie zacisngla rek¢ w pies¢. On przeciez nie ma zadnych
pieniedzy. Jesli kaza mu wplaci¢ kaucje, przesiedzi w areszcie cale tygodnie. Co si¢ stanie z
jego rodzing?

Potem pomyslata o czeku na dwiescie dolarow, ktory wiasnie wysltala na konto Akcji

Pomocy. Mozliwe, ze gdy zadzwoni do ciotki Missy 1 powie jej, ze nie moze jechac,



pieniadze zostana jej zwrocone. Ale czy Matt nie bedzie zbyt dumny, zeby przyja¢ od niej
pomoc?

- Powtarzam - huknat sedzia Brewster - to nie jest sprawa sadowa. ZebraliSmy si¢ tu,
zeby ustali¢, czy taka sprawa w ogole jest potrzebna. Panie oficerze - zwrécit si¢ do O'Hary -
proszg si¢ zblizy¢ i opowiedzie¢ ze szczegdtami, co si¢ dzisiaj wydarzyto.

Policjant stanat przed sedzia.

- Wysoki Sadzie - zaczal - o dziewigtnastej pigtnascie na posterunek zadzwonita pani
Margaret Lawrence. Pani Lawrence poprzedniego dnia odwiozta swojego ojca, pana
Allertona, do Bostonu na operacj¢ serca, ale wrocita do Chilton, zeby zajaé si¢ sprawami
zwiazanymi z majatkiem ojca. Kiedy podjechata pod jego dom, zobaczyla zapalone $wiatta.
Wiasnie wtedy zadzwonita na posterunek. Kiedy przyjechatem do rezydencji pana Allertona,
pani Lawrence czekala na mnie na zewnatrz. PrzekonaliSmy sig, ze drzwi domu sa otwarte.
Weszlis§my z paniag Lawrence do $rodka i zastaliSmy tam tego mlodzienca - wskazat na Matta
- 1 t¢ mtoda damg - wskazat na Laurie. - Szukali czego$. Stali przed sejfem w $cianie, ktory
byl otwarty, a na podtodze pod $ciang lezat obraz. Pani Lawrence powiedziala mi p6zniej, ze
obraz wisial na $cianie i zastaniat sejf.

Laurie poczuta na czole kropelki potu, bo stuchajac zeznania policjanta zdala sobie
sprawg, ze jego stowa brzmia bardzo oskarzycielsko.

- Zapytatem chtopaka, co wyjat z sejfu, a on powiedzial, ze ten list. - Policjant potozyt
list przed sedzia. - Oskarzony o§wiadczyl, ze list nalezy do niego. Twierdzil, ze dostal go od
pana Allertona. Twierdzit tez, ze nie wtamat si¢ do domu ani niczego z niego nie ukradt.

- Powiedziat pan, ze drzwi byly otwarte - upewnil si¢ sedzia Brewster. - Czy
wytamano zamek?

- No c6z, nie wygladato na to - nawet patrzac na niego z tylu Laurie wiedziata, Ze
policjant nie czuje si¢ w tej chwili pewnie - ale tak naprawdg to nie mialem czasu tego
sprawdzic.

Sedzia skinat glowa.

- Rozumiem. A co z sejfem? Czy zostat otwarty sila?

- Och - tego tez nie mialem czasu sprawdzi¢, Wysoki Sadzie, poniewaz musialem
przewiez¢ aresztanta na posterunek. Ale wroce tam jeszcze dzisiaj.

Sedzia podnidst koperte 1 przez chwilg uwaznie sig jej przygladat.

- Twierdzi pan, ze ten mlody cztowiek wyjat z sejfu tylko to?

Policjant skinat twierdzaco gtowa.

- PrzeszukaliSmy oskarzonego po przywiezieniu go na komisariat, Wysoki Sadzie.



Mial przy sobie tylko portfel zawierajacy dwa dolary i pigédziesiat trzy centy, pek kluczy i
jaka$ zapisana kartke w kieszeni koszuli. Zadnych kosztownoéci ani bizuterii.

- A dziewczyna? - Laurie skulita sig, kiedy ostry wzrok s¢dziego spoczat na niej. - Czy
ja takze pan przeszukal?

- Och, nie, Wysoki Sadzie - uczciwie przyznat si¢ oficer O'Hara. - Pani Lawrence nic
nie méwita o dziewczynie. Powiedziala, ze ztodziejem jest chtopak.

Sedzia Brewster pokrecit z zaduma gtowa.

- Moze pan usia$¢, oficerze. Matthew Harding, prosze podejs¢.

Patrzac, jak Matt wstaje 1 podchodzi do sedziego, Laurie pochylita sig i zagryzta usta.
Gdyby mogta sta¢ tam koto niego! Gdyby mogta mu w jaki§ sposéb pomoc!

- Matcie Harding, o$§wiadczyle$, ze nie wltamate§ si¢ do domu pana Allertona. W
takim razie jak si¢ tam dostate$? - zapytal sedzia.

Matt unidst pek kluczy, wskazujac na jeden z nich.

- Pan Allerton dat mi ten klucz jaki$§ czas temu, Wysoki Sadzie - odpart. - Pracowatem
u Grampsa, to znaczy, pana Allertona, juz od jakiego$ roku. Wykonywalem rdézne prace
domowe, a takze opiekowalem si¢ jego zwierz¢tami i ogrodem. Kiedy pan Allerton
dowiedziat sig, ze nie wroci juz do domu, powiedziat pani Lawrence, ze mam zatrzymacé
klucz 1 dalej opiekowac si¢ domem.

Sedzia Brewster spojrzat na pania Lawrence.

- A wigc corka pana Allertona wiedziala, ze masz klucz? Matt skinat glowa.

- Tak, Wysoki Sadzie.

-Ale o dziewigtnastej pigtnascie dzisiejszego wieczoru nie zajmowale$ si¢
zwierzetami ani opieka nad domem - uscislit sedzia. - Otwierates$ sejf.

- Tak, zgadza si¢ - cicho potwierdzit chlopak. - Kiedy wraz z Laurie odwiedziliSmy
pana Allertona w szpitalu, powiedzial, ze ma dla mnie podarunek, i dal mi kartke, na ktorej
znajdowala si¢ informacja o tym, w jaki sposob mam odnalez¢ ukryty sejf. Na tej samej
kartce zapisat tez szyfr, zebym mogl go otworzyc.

Katem oka Laurie widziata, Zze pani Lawrence patrzy na Matta ze wsciekltoscia.
Wygladato na to, ze chce co$ powiedzieé, ale jej adwokat powstrzymat ja przed tym. Sedzia
Brewster ponownie podniost kopertg.

- A to jest podarunek, ktory pan Allerton chciat ci da¢, podarunek tak drogocenny, ze
trzymat go w tajnym sejfie? - zapytat sceptycznie.

- Wysoki Sadzie - zaczal Matt - pan Allerton jest kolekcjonerem znaczkéw i

przekazywal mi swoja wiedzg na ten temat. Znaczki na tej starej kopercie maja duza wartosc.



Prawdopodobnie warte sa okoto czterystu tysigcy dolardw.

Pani Lawrence podskoczyta na nogi.

- Widzisz?! - zawolata z tryumfem. - Wielkie oszustwo, to wilasnie jest to, Milesie
Brewster! Doskonale pan wie, Ze mdj ojciec nie miat prawa nikomu nic dawa¢ bez mojego
pozwolenia!

Sedzia siggnal po mtotek 1 uderzyt nim w stot.

- Spokoj! - zawotat. - Za chwile bedzie pani miata okazje si¢ wypowiedzie¢, Margaret.
A na razie proszg nie przeszkadzac.

Trzgsac si¢ z wscieklos$ci, pani Lawrence opadla na krzesto, a sedzia Brewster
ponownie zwrdcit si¢ do Matta.

- Twierdzisz, ze pan Allerton na piSmie przekazat ci instrukcje mowiaca o tym, jak
odnalez¢ sejf'i jak go otworzy¢. Czy mozesz pokazac¢ mi tg kartke?

Matt natychmiast si¢gnat po zmigty kawatek papieru i podat go sedziemu. Ten zatozyt
okulary 1 popatrzyl na kartke, po czym spojrzat z gniewem na oskarzonego.

- Czy to jakie$ zarty, mtodziencze?! - ryknat. - Tu nie ma nic wigcej tylko spis
wersetow z Biblii!

- Tato! - wybuchneta Laurie. Kiedy ojciec odwrécit si¢ w jej strong, rzucita mu w rece
Biblig. Pan Adams bez stowa zanidst ja sedziemu 1 potozyt przed nim na stole, potem wrocit
na swoje miejsce.

- Proszg przeczyta¢ odpowiednie wersety, Wysoki Sadzie - nalegat Matt.

Nadal wsciekly sedzia Brewster zaczat kartkowaé Biblig.
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Na sali zapadta catkowita cisza, nie liczac szelestu przektadanych kartek i mamrotania
sedziego.

- Bogactwa ukryte... wejscie do domu... otwor w $cianie... hm. Znam sposob myslenia
staruszka 1 zdaje sig, ze zaczynam rozumie¢. Ztote jabtka na srebrnym obrazie...

Sedzia Brewster zmarszczyt brwi i zwrocit si¢ podejrzliwie do Matta:

- O co chodzi z tym zlotem 1 srebrem?

- To obraz, Wysoki Sadzie - wyjasnit Matt. - Ten, ktéry zastanial sejf. Przedstawia
zolte owoce 1 ma srebrng rame.

Sedzia powrocil do studiowania Biblii. Chwilg pdZniej ponownie spojrzat na chtopaka
1 potrzasnal gtowa.

- Sadzitem, ze Bill lepiej zna Pismo. W Ksigdze Liczb nie ma tylu rozdziatow.

- Wiem, sir - potwierdzit Matt. - Nas tez to na poczatku zbilo z tropu, ale potem Laurie
wpadla na pomyst, ze Gramps podaje nam w ten sposob szyfr do sejfu.

Ku zaskoczeniu Laurie sg¢dzia Brewster odchylit gtowg 1 wybuchnat gromkim
$miechem.

- Stary cwaniak! - zawolal. - Nikt poza Billem Allertonem nie wymyslitby czego$
podobnego! Mozesz usia$¢, Matcie Hardingu. Margaret, teraz twoja kole;.

Kiedy pani Lawrence zblizala si¢ do miejsca dla swiadkow, a Matt wracat na swoje,
sedzia postal Laurie zyczliwy usmiech. Cho¢ zaskoczona, odpowiedziata mu u§miechem, ale
mimo wszystko denerwowata sig, obawiajac si¢ zeznania pani Lawrence.

- C6z, Margaret - zaczal sedzia - wydaje si¢ oczywiste, ze two] ojciec pragnat
podarowac te znaczki Mattowi. Nie widz¢ dowodoéw ani na wlamanie, ani na kradziez. Masz
nam co$ wigcej do powiedzenia?

- Oczywiscie, ze tak! - Zachnela sie. - Doskonale pan wie, sedzio, Ze moj ojciec nie
jest na tyle sprawny umyslowo, zeby zajmowac si¢ w sposdb rozsadny swoimi sprawami.
Rozdawat pieniadze, jakby to byly $miecie! Chocby to! Tuz przed moim przyjazdem w
poniedzialek rano wystal osiemset dolaréw na konto jakiej§ organizacji o nazwie Akcja Po-
mocy. - Okrecita sig¢ i wskazala palcem na Laurie. - To ta dziewczyna go do tego namowila.
Jestem pewna. Razem z chlopakiem tworza niczego sobie parke naciagaczy!

Laurie poczuta na policzkach tzy wdzigcznosci. Pomimo choroby Gramps pamigtat o
jej planach.

- Chciatabym panu przypomnie¢, panie sgdzio - ciagngta Margaret Lawrence - Zze w



poniedziatek po potudniu podpisat pan dokument, na mocy ktorego statam si¢ zarzadca
majatku ojca. Zgodnie z tym dokumentem ojciec nie moze nikomu nic podarowa¢ bez mojej
pisemnej zgody. Sedzia skinat gtowa.

- Pamigtam o tym doskonale. - Podnoszac list od Grampsa, przyjrzat mu si¢ ponownie.
- Czy to pani podpis widnieje pod tekstem?

Pani Lawrence przemkngta wzrokiem po dokumencie.

- Tak, moj, ale podpisatam tylko po to, zeby zrobi¢ przyjemno$¢ schorowanemu
staremu cztowiekowi.

- A kiedy pani ojciec napisat ten dokument? - spokojnie dociekat sedzia.

- W szpitalu, kiedy odwiedzili go ten chtopak 1 dziewczyna.

- Czy byla pani przy tym obecna? Skingta gtowa.

- Naturalnie, nie zostawitabym go samego z ta dwdjka naciagaczy!

Laurie, styszac to, z trudem powstrzymata si¢, by nie krzykna¢ z wsciektoscia, ze nie
sq naciggaczami, ze to ona jest chciwal!

- Pani ojcu musialo zaja¢ wiele czasu przewertowanie Biblii i znalezienie wszystkich
odpowiednich ustgpow - zauwazyt sedzia. - Nie przyszto pani do glowy, Ze co$ planuje?

- Wcale ich nie wyszukiwat - warkngta. - Napisat je z pamigci.

Na twarzy se¢dziego pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Napisat je z pamigci - powtorzyl. - A pani twierdzi, ze ojciec dziecinnieje i ma
ktopoty z gtowa. Chcialbym mie¢ tak sprawny umyst jak on! - Usmiech z twarzy sgdziego
znikt. - Pani Lawrence - zaczat oficjalnym tonem — dowody tu przedstawione w zadnym
wypadku nie obciazaja obecnego Matta Hardinga. Pani ojciec najwyrazniej ma o tym chtopcu
bardzo wysokie mniemanie 1 pragnat podarowa¢ mu ten drogocenny prezent. Pomimo pani
oporu, udato mu si¢ zdoby¢ pani pisemna zgodg i to w obecnosci $wiadkoéw. A teraz radz¢
powrdci¢ do Bostonu i zaopiekowaé si¢ ojcem, jak na kochajaca corke przystalo. A przy
okazji prosze pozdrowi¢ ode mnie Billa. - Znowu uderzyl mtotkiem w stol. - Przestuchanie
zakonczone.

Pani Lawrence wygladata jak napgczniaty balon, ktory kto§ wlasnie przektut szpilka.
Kiedy odchodzita, sedzia Brewster, trzymajac w rece cenna koperte, wstal ze swojego miejsca
1 podszedt do Matta.

- Chtopcze - zaczat ciepto - zapewne nie wiesz, ze pan Allerton czgsto o tobie mowit.
Kiedy$ powiedziat mi, ze chcesz dosta¢ si¢ na studia i zosta¢ weterynarzem. - I podajac
Mattowi kopertg, ciagnal: - Postaraj sig, zeby byt z ciebie dumny, rozumiesz?

Matt prawie nie méogt wydoby¢ z siebie glosu.



- Bedg sig staral, sir - przyrzekt, potrzasajac dtonia s¢dziego.

Laurie miata ochot¢ krzycze¢ z radosci, ale jako$ si¢ pohamowata. Opuscili
posterunek i1 dopiero kiedy znalezli si¢ na parkingu, zarzucita Mattowi r¢ce na szyje.

- Och, Matt, tak sig ciesz¢! To takie wspaniate, ze az trudno w to uwierzyc¢!

- Wiem, sam w to jeszcze nie wierz¢ - odparl, mocno przyciskajac ja do siebie.
Spogladajac jej w oczy, wyszeptat: - Dzigki za wszystko, Laurie. Bez ciebie nie rozgryzibym
przestania Grampsa.

Pan Adams usmiechnat si¢ do nich.

- Chodzcie - powiedziat, wsiadajac do samochodu. - Wracajmy do domu, zeby Matt
mogt zadzwoni¢ do rodzicow i1 przekaza¢ im dobre nowiny.

Po drodze dodat:

- Matt, mam w biurze sejf. Moze zdeponujesz w nim swoj skarb, a kiedy bedziesz
zdecydowany na sprzedaz znaczkdéw, pomoge ci znalez¢ odpowiedniego kupca.

Chiopak z wdzigcznos$cia skinat glowa.

- Dzigkuje, panie Adams. Z checia skorzystam z pana propozycji.

Kiedy tylko dotarli do domu, zaraz zadzwonil do rodzicow, a Laurie z ojcem
zreferowali pani Adams przebieg wydarzen. Byta zachwycona i uznata, ze taka okazj¢ nalezy
uczci€. Wraz z Laurie przyniosty z kuchni mleko i ciasto czekoladowe, ktore zostalo po
obiedzie, 1 wszyscy zasiedli przy stole w jadalni. Matt uniost szklanke.

- Chciatbym wznie$¢ toast - powiedzial uroczyscie. - Za Grampsa Allertona, ktory
podarowat mi nadziej¢ i przysztosc.

Tylko Laurie zorientowala si¢, ze nawiazuje do pierwszego z wersetOw wypisanych
przez Grampsa. Spojrzeli na siebie 1 wymienili ciepty u§miech porozumienia.

Nagle pani Adams dotkngta czota, jakby wtasnie co$ sobie przypomniata.

- Och, Laurie, zupelnie zapomnialam! Caly wieczor wydzwaniata do ciebie Jane.
Dzwonita co pigtnascie minut i w koncu poprosita, zeby$ si¢ do niej odezwata, kiedy tylko
wrocisz, niewazne o jakiej porze.

- Ciekawe, o co jej chodzi - zdziwila si¢ Laurie. - Chyba lepiej zadzwoni¢ i dowiem
si€.

Niechgtnie opuszczata Matta, jednak ciekawos$¢ byla silniejsza. Przeszia do holu i1
wykre¢cita numer Jane.

- Laurie! - zapiszczala przyjacidtka zaraz po odebraniu telefonu. - Gdzie sig
podziewatas? Twoja mama byla taka tajemnicza. - Zanim Laurie zdazyla jej odpowiedzie¢,

Jane dodata: - Niewazne, mam fantastyczna wiadomos¢!



Laurie rozeSmiata si¢.

- Ja tez mam dla ciebie fantastyczng wiadomos¢, ale moéw pierwsza.

- Nie uwierzysz w to - paplata Jane - ale Elaine Desmond zrezygnowata z wystepu w
sztuce!

- Zartujesz! - Laurie az sapneta. - Co si¢ stato? Czy zachorowata? Moze miala
wypadek?

- Nic z tych rzeczy. Ciotka zaprosita ja na miesiac do Paryza. Elaine wyjezdza w
przysztym tygodniu. Powiedziata, Ze to jej zyciowa szansa i za nic z niej nie zrezygnuje.

- Ale... ale - zajakneta si¢ Laurie - ale jak ona moze to zrobi¢? Pani O'Connor bedzie
musiala odwota¢ przedstawienie! Jak moze tak po prostu zrezygnowac i zostawi¢ wszystkich
po takiej cigzkiej pracy?

Jane sarkneta w stuchawke.

- A kiedyz to Elaine myslata o innych?

- Ho, ho! - zachtysneta si¢ Laurie. - Pani O'Connor musi by¢ wsciekta!

- Byla, dopoki jej nie powiedziatam, ze znasz wszystkie piosenki Elizy Doolittle i caty
tekst! Powiedziata, Ze jesli przejmiesz rolg, ustawi proby tak, zeby nie kolidowaly z twoja
praca. Moga si¢ odbywac¢ nawet o pdinocy!

Laurie byfa tak zdumiona, ze odsungta stuchawke na dlugo$¢ ramienia 1 wpatrywata
sie w nig z niedowierzaniem.

- Laurie! Powiedz co$! Jeste$ tam jeszcze? - krzykngta Jane.

- Tak, jestem - potwierdzita, z powrotem przykladajac stuchawke do ucha. - Jane,
przeciez do premiery zostaty tylko dwa tygodnie!

- Wiem, ale jestem pewna, ze szybko nadrobisz zaleglosci. - I dodata podstepnie: -
Poza tym potrzebujemy cig, Laurie. To bgdzie dobry uczynek wy$wiadczony wszystkim
osobom zwigzanym ze sztuka. Powiedz, ze si¢ zgadzasz, Laurie, prosz¢?

Laurie nabrata powietrza. Nigdy nie potrafita odmowi¢ prosbie o pomoc, o czym Jane
bardzo dobrze wiedziata. Poza tym jest przeciez urodzona aktorka i juz czuta zew talentu.

- OK - powiedziata w koncu - sprobujg.

- Hurra! - zawotal Jane tak glosno, ze Laurie az zadzwigczalo w uszach. - Zaraz
wszystkich obdzwonig. Pani O'Connor bgdzie w siddmym niebie! Zobaczymy sig rano!

Laurie odlozyta stuchawke¢ 1 nadal zaszokowana pomyslata, ze ten dzien jest z
pewnoscia najdziwniejszym, najbardziej zdumiewajacym dniem w jej Zyciu.

Matt powtdrzyt jej mysli jaki$ czas pdzniej, kiedy odwozita go do domu. Wczesniej

zadzwonil do nich doktor Miller z zapewnieniem, ze Gramps czuje si¢ lepiej. Siedzieli w



samochodzie przed domem Matta, gdy nagle chlopiec przyciagnat ja delikatnie do siebie.

- To byt najlepszy dzien w moim zyciu, Laurie - westchnal. - Pamigtasz ta piosenke,
ktora §piewatas na wieczorze dla rodzicow?

Skingta glowa, wtulajac si¢ w niego z luboscia.

- Tak, pamigtam. Co$ dobrego ci si¢ przydarzy. I tak si¢ stato nam obojgu. Wyglada
na to, ze nasze marzenia si¢ spetnia.

- Ale wiesz co? - Matt popatrzyl na nia, usSmiechajac si¢ przy tym cieplo. - Najlepsza
rzecza, jaka mi sig¢ przytrafita w zyciu, jestes ty.

Zadrzata z zachwytu.

- Lepsza niz Hawajskie Misjonarki? - zazartowala.

Zamiast odpowiedzie¢, Matt pochylit si¢ i pocalowal ja, a ona ustyszala, jak jej serce

$piewa ,,Czy nie byloby pigknie...!
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